Rengiant paroda , Tyliosios kolekcijos. Privatds XX a. |l pusés Lietuvos ir Estijos dailés rinkiniai“
Nacionalinéje dailés galerijoje. Vadimo SAMKOVO nuotrauka
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Juta CEICYTE

Raudoni, balti, geltoni jurginai

sudéjo galvas ant tvory

ir Zvalgosi j praeivius.

*

Sugriauty sodyby soduose
tremtiniy sielos renka
obuolius.

Akmenis prie kelio
sustaciau

atminimui kelio j namus.

*

Padovanok senatvei
saule,
Jjaunysté turi savo Sviesq.

*

Likimas kelyje

tave gaudys ir gaudys.
Pakylés, kad visi pamatyty,
o ir pastums j pakele.

*

Dainuok!

Bus laiko tylai.

Perspausdinta i$: Juta Ceigyte.
Atkelkit vartus. — Vilnius: Atkula,

2010.
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Viktorija DAUJOTYTE

,GERAI ZMOGUI,
KAI PO KOJOM — ZEME*

Juzefa CEICYTE (g. 1922) — tapytoja, scenografé, poeté, Lietuvos
dailés instituto absolventé, konceptualiy scenovaizdziy kelioms
desimtims spektakliy jvairiuose Lietuvos teatruose autoré, viena
pirmyjy, pradéjusiy kurti abstrakcius paveikslus;

Jjos sukurti ir scenovaizdziai bei kostiumai kino filmams

. Laiptai j dangy* (1966, rez. Raimondas Vabalas), ,, Naktibalda *
(1971, rez. Ariinas Zebriiinas), ,, Zvangutis“ (1974, rez. Gytis
Luksas), , 1lga kelioné prie jiros* (1975, rez. Algirdas Araminas)
ir kitiems. Dailininké yra isleidusi kelias

poezijos knygas. Apie jos kiirybq ir rysSj su Zeme raso
literatiirologé Viktorija DAUJOTYTE.

Angelas prie Juzefos Ceitytés namy. 2018, birZelis.
Jono SATKAUSKO nuotrauka
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JUTA CEICYTE: IT FEELS GOOD WHEN YOU HAVE THE
GROUND BENEATH YOUR FEET

Juzefa CEICYTE (b. 1922) is a painter, scenographer, poet,
and graduate of the Lithuanian Institute of Art. She has created
conceptual scenery for several dozen plays in various Lithuanian
theatres, and was one of the first to start creating abstract
paintings, scenery and costumes for films such as

Laiptai | dangy (1966, directed by Raimondas Vabalas),
Naktibalda (1971, directed by Ariinas Zebriiinas),

Zvangutis (1974, directed by Gytis Luksas) and Tlga kelioné
prie juros (1975, directed by Algirdas Araminas).

She has published several books of poetry.

Her work and her connection to the Earth are reviewed by

the literary scholar Viktorija DAUJOTYTE.

... pavasaris, iSeisiu  kiema, akmenj paglostysiu, kleva, ma-
tei, koks medis, o kai sodinau, buvo tik iki keliy, o Sermuks-
nélis tik du lapelius pasidéjes ant zemes, apkaiSiau Sakelém...
Kodél sermuksnis? Kad nezinau, Dievas jj man davé, pama-
Ciau, kad i8dyges... Viska davé, tik saugoti tereikéjo. Mums,
lietuviams, kad tik prie zemés, kad tik medziai, jazminy tik
daigeliai buvo, o dabar po langu kaip miskas, gerai zmogui,
kai po kojom zemé, o virSuj saulé... ir paveiksluose mano
ta linija, kur nuo jos pabégsi, Zzemé ir saulé, ir horizontas...*

(I8 pokalbio su Juta Ceigyte Velyky proga. — 2018, kovo 31)

Tebegyvena Juzefa (Juta) Ceityte, gimusi 1922 metais,
tebéra gyva ir jstabioji, tragiskoji Zemininky karta: nuo Kazio
Bradtino, Vytauto Macernio iki Gedimino Jokimaicio, Pranés
Aukstikalnytés, Eugenijaus Matuzeviciaus, Broniaus Krivic-
ko, Kazimiero Vasiliausko, Vandos Zaborskaités... Néra tas-
ko, tik issiSakojusios, i$siraizgiusios linijos: iki iSeivijos, kur
buvo isleista poezijos antologija ,,Zemeé* (1951), iki misko
poety, tremtiniy ir iki ty, kurie ir okupuotoje Lietuvoje bandé
i3laikyti Zmogaus prasmés zeméje skliauta. Ir iki Jutos Ceidy-
tés, 1951 metais nutapiusios zaizdota ,,Zemq“, sukreciancia
atvérimu to, kas i$ tiesy vyko pokario Lietuvos slaptyje ir pa-
sleptyje. Tas laiko kampy ir pavadinimy (knygos ir paveikslo)
suéjimas néra atsitiktinis, tai unikalus saskambis. ,,Zemé*, lyg
zeméje atsivérusi kruvina zaizda; raudono—juodo koliazas,
jungiamas fakttriniy potépiy. Nuo Cia prasideda Zemininky
epocha Lietuvoje; vienalaiké su iSeivijos ,,Zemés“ antologija,
1951 metais isleista Los Andzele.

Jutos Ceiytés ,,Zemé“ yra zenklinanti; ji skatina mastyti,
kaip tai yra, kaip gali biiti, kad skaudzig lemtj iSgyvenancioje
tautoje atsiranda tokig stiprig viding energijg turiniy sagmo-
niy, kurios sublimuoja patirtj, sukuria jos Zenklus ir simbo-
lius. Tarsi ir i$ skirtingy kampy, skirtingomis salygomis at-



siranda artimy samonés impulsy, jy meniniy realizacijy. Bet
kad tos skirtingos linijos sueity j vieng samonés vaizda, reikia
jas pamatyti vienu Zvilgsniu, skirtingas kalbas susieti prasmeés
tapatumu. Tas pats iSeities taskas kaip ir bendresnéje zemi-
ninky programoje, pradétoje formuoti dar prieskariu, tgstoje
karo metais, kai iSryskéjo ir Vytautas Macernis, tik vieneriais
metais uz Jutg vyresnis. IeSkota egzistenciniy atramy, prasmeés
zemg¢je. Gabiy, kirybingy zmoniy telkimasis. Centras persi-
kélé j JAV, kartu su poetais iSeiviais. Bet Zemé nepersikélé,
nepersikélé ir jos likimo Ziaurioje tikrovéje apmastymai. Juta
Cei¢yté zemininky pasauléjautai suteiké moters matymo-juti-
mo spalva. Jos zemé gali biti suvokta ir kaip iSdraskyty jsciy
metafora.

Bet teiséta klausti, kada 1951 metais nutapyta Zemés
buvo vieSai pamatyta, atpazinta kaip itin svarbus fo laiko
zenklas. Atrodo, kad vieSai negreit. Bet ir nematomas, negir-
dimas, neapmastomas meno kirinys veikia savo tyloje, o ji
sukdirusi sgmoné yra perzengusi svarby slenkstj — galima eiti
toliau. Kiriniai kuria savo autorius, jy galimybes testis ir i$
to, kas sukurta. Nors dar ir daug Jutos Cei¢ytés kiirybos, ypaé
skirtos teatrui, kinui, glidi muziejy saugyklose ar privaciuose
rinkiniuose, to, kas buvo pamatyta prie§ keleta mety Radvily
rimuose Nacionalinio dailés muziejaus surengtoje retrospek-
tyvoje, pakanka jos vietos lietuviy kultiiroje pajautimui. Daug
kas tik tada pagaliau pamatéme ir ,,Zeme*, apstulbome, kad ji
nutapyta 1951 metais. Kiek vélesnis, bet ja papildantis ,,Suzy-
dék, vysnia“; Sviesos intensyvumas, bet tarsi su kraujo lasais.
Beveik nejtikétina: 1955-ieji, sunkmetis, skaudiis asmeniniai
dailininkés i§gyvenimai, zuves brolis, iStremti tévai, pacios be-
namysté. Kiiryba zadinamas gyvenimas, zydéjimas, gyvybin-
gumas. Kiiryba ir pats zmogus kelia save i§ paskutiniyjy. Ir kii-
rybingumo pajautomis i§ Zemininky Jutai CeiCytei yra artimas
persmelkia kiing ir sgmong, iSkeldamas auksta prasmeés skliau-
ta, atsakomybe uz patj gyvenimg: ,,AS supratau tada zydéjimo
ir subrendimo prasme gilia* (,,Penktoji vizija“). Atpazjstama
artima biisena, jgalinanti faip kalbéti: vaizdu ar zodziu. Tai ne
kaukeé, tai veidas, biisenos veidas. Patirtis atsiskleidzia, pasiro-
do biisenomis. Biisenos gludi spalvose, garsuose, zodziuose,
atitikimuose, kuriuos sgmonei teikia vaizduoté, didzioji me-
nininko galia ir galimybiy versmé. Ne faktinis, ne pavirsinis,
o gilusis autobiografiSkumas — samonés impulsy, intencijy,
vidiniy pagavy, ieSkanciy ir randanéiy atitikimy bei atitikme-
ny radimas zeméje. Skirtingose meno rasyse veikia tie patys
ontologiniai principai, kurie jgalina ir raiSkos budy sglycius:
muzikos ir zodzio, zodzio ir linijos, vaizdo. Jei néra bendro
ontologinio pamato, salyciai téra pavirSiniai, mechaniski.

Zemininkai yra zemés, jos galiy liudininkai — dabartinés
sagmonés beveik nepasiekiamomis biisenomis, jy prasme.
Sodyby vaiky jausenos nesé¢jai, iSlaike ja visuose pokario
sukrétimuose. ISeiviai poetai Sig jauseng konceptualizavo, is-
kelé kaip zoding programa, kad ir ne savo Zemgje, bet laisvai
veikdami. Zaizdotoje, tiesiogine prasme kruvinoje Lietuvos
zeméje gilioji zemés pajauta liko slapta, rezistenciné is es-
més. Jutos Ceidytés kiiryba yra vienas jdomiausiy Zemininky
reik§meny; ne perimtas, o jos pacios iSgyventas ir vis dar at-
naujinamas, pratgsiamas. Kaip begalinis gyvenimo geismas,

nei$senkantis: senatvé, akiy prieblanda, bet reakcijos kiiry-
bingos, su rizikos atspalviu, kai iStaria: dar ir briaunom galeé-
Ciau pavaikscioti...

,.Sitas vaikas neskirtas Zemei*, — apie dar maza Juta ista-
ré tévas, jzvalgus, protingas Zemdirbys, aukstaitis Gikininkas.
Nepasigesdavo jos prie sunkiy darby, nespaudé, leido buti
laisvai, mokytis. Kad ta, kuri ir dél trapaus kiino sudéjimo
neatrodé esanti zemés darbininké, buty paskirta zmogaus
prasmés zeméje kiirybai. ,,Man — pieva, upelis, versmé, mis-
kas, bala, pauksc¢iai, dangus“!. Dar — akmenys, svarbis Jutos
pasaulio dalyviai ir dalininkai. Sgmoné, suformuota gamto-
jautos, namy — sodybos, kuri yra tarsi atskiras pasaulis, su
savo medziais, pauks¢iais, takais, keliais. Sig mintj jau skai-
tome kaip bendrybe, kaip tolimybe, taikyting nebent Zemai-
tei. Bet tokiy zmoniy dar yra, jie tebegyvena su mumis, liu-
dydami nepaprastg prigimties ir gimties vietos jiems suteikta
vitaling energija. Zemés po pirmo auksto langais Antakalnyje
pakanka akmeniui ir jo skulptiirai, nieko i§ akmens neatému-
siai, tik suteikusiai forma, ir jazminui, ir Sermuks$niui, kurio
menkas daigelis tarsi Dievo duotas — tik pasaugoti, tik maza
apsmaigstyti, kad nenuminty. O jau medis, o jau pilnas uogy —
ir paziliréti, ir pauksciams palesti.

Nebuvo atsitiktina tai, kad blisimieji zemininkai svarsté
vitalizmo problemas, netgi noréjo vadintis vitalistais; sodyby
vaikai juto — prigimta zem¢ ir dangus yra dave¢ jiems brangiy
dovany, kurios galéty biti kiirybiskai isnaudotos. Baugios is-
torinés pervartos iki sgmonés §viesos, iki suvokimo jauniems
talentingiems lietuviams (vienu metu rysSkiausiai grafikoje ir
poezijoje) iskilusj Zemés jausmag sudramatino, pakelé iki tra-
giskyjy pajauty. Bronius Krivickas poezijoje, Juta Ceiyté
vizualiajame mene §j jausma ir i$ jo kylancia biiseng isreiske
paciu baugiausiu pokario laiku.

Juta Ceigyté — ne tik ,tylioji modernisté“, bet ir vienas
nepriklausomiausiy priklausomybés laiko zmoniy. Ji daug ka
iSbandé — teatra, king, ne tik dailés, bet ir vaidybos galimy-
bes, gal net gal¢jo ryztis rezisiirai: ,,Juskevicius nenor¢jo, kad
i ‘boksta’, i dirbtuve, prie savo ‘keturkampiy’. Dabar, kai gal-
voju, a$ daug ko gyvenime nugraibiau. Kitiems tiek neduota.
<..> Poezija a§ zaidziu. Kartais kuriu abstrakcijg, nuotaika
ir juntu atradimo dziaugsma. Nieko nesiekiu. Man patinka —
a$ raSau. Mano visg gyvenimg galima atsekti pagal tapybos
darbus ir pagal poezija*?. Kalbos kiiryba sudaro neatskiriama
Ceitytés kiirybos dalj. Bet pagrindiné erdvé yra vizualioji, ta-
pybiné, koliaziné, instaliaciné (instaliavimas kaip kazko pa-
darymas, suklirimas net i$ to, kas yra atlike, nebereikalinga,
galbit ateina i§ darbo teatre, kine, o gal ir atvirksc¢iai — galé-
jimas padaryti, materializuoti id¢ja, sumanyma jgalino teatro
dailininkés darba).

Yra Jutos Ceiytés darby, kuriy metrikoje pazyméta: as-
meniné technika, — vadinasi, kokios nebuvo. Jau paminétas
ankstyvasis ,,Suzydék, vysnia“, vélesnis ,,Feniksas“. Asme-
niSkumo pradas slypi ne viename techniniame sprendime,
netgi netikétuose medziagy (tolio, fotopopieriaus, putplascio,
stiklo) pasirinkimuose. Vizualieji menai siejami su tradicine-
mis technikomis, techninémis galimybémis. Bet jos nei apri-
boja, nei iSsemia kiirybingos asmenybés, tapyma derinancios,
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pavyzdziui, su siuvinéjimu, su iSsiuvama linija. Bendriausia
prasme — Juta Ceidyté abstrakcionisté, vizijy, idéjy, minciy
tapytoja: laiko, kosmoso, ramybés, tustybés. Blseny, suza-
dinanciy vaizduotg, joje tarsi slypincias formy uzuomazgas.
Kvadratas ir apskritimas — ne tik formos, bet ir praformos.
Tapymas yra ir mastymas, jei yra. Juta CeiGyté turi $ia ga-
limybe — mastyti, apmastyti atskirg mintj, suauginti jg su
savivoka, savirefleksija, jvedancia | jos asmenine technikq.
»Apskritimas — i§ gyvenimo, zemés, spiralés. Apskritimas —
Visata, dangaus kiinai. Tai linija, kuria sekdamas gali apeiti
Zeme, bet vél grizti | ta patj taska. Apskritimas atsirado su
pasaulio pradzia, ir iki pasaulio pabaigos nuo jo niekur ne-
pabégsi®; ,,Keturkampis yra paveikslas. | jj turi kazka jrasyti.
<..> Mano paveiksluose keturkampis kartojasi daugiau uz
apskritima. IS keturkampiy gali statyti ir miestus, ir bazny-
Cias, kurti pasaulj. Daryti ir abstrak¢ias, ir neabstrakcias for-
mas‘>. Baltas keturkampis tiesiosios gale — pasikartojantis
samongés vaizdinys: ir pieSiniuose, ir zodiniuose tekstuose.
Formos ir zmogaus pasaulio pamaty saly¢iai. Tapyboje pir-
minés formos yra abstrakcios, jy abstraktumas individuali-
zuojamas asmenine technika, jsiverzimu, proverziu j tai, kas
kaip nors yra. Apskritimg ir kvadrata galima suvokti ir kaip
tam tikras formy bei mastymo priespriesas (hermeneutinis ra-
tas, semiotinis kvadratas). Bet juk i apskritima galima jbrézti
ratg, o j ratg — apskritima. Poezijoje pirmines programas duo-
da kalba, kalbos kvadratai ir apskritimai. 1Stariame zZemg —
ir iStariame tarsi ir nejuntamai miisy samon¢ veikiantj ap-
skrituma, linijg, griztanCig j pradzia, susijungiancig. IStaria-
me namgq — ir nejuntamai iStariame keturis kampus, iStariame
rytus, vakarus, pietus, Siaure, langus. Kompozicija — ir tokie
Jutos CeiGytés darby pavadinimai; pasaulio sudéjimas, su-
komponavimas. Pavadinimas lyg praveria sgmong, pirminius
impulsus, duoda tarsi kokj iSeities taska, kalbinés interpre-
tacijos galimybe. Jokia kita interpretacija biiti ir negali — tik
zodiné, kalbiné. Nebent kaip atsakas j paveikslo jspudj biity
tapomas kitas paveikslas, bet meninés sékmés atveju jis bus
kitas. Nesékmés — bevertis, bereik§mis, nereikalingas. Jutos
Cei¢ytés paveikslai, biidami abstraktis, i§ tiesy tarsi laukia
zodziy, kalbos, prasmiy iSskleidimo. Menotyrininky tai ne
kartg daryta: Nijolés Adomonytés, Alfonso Andriuskeviciaus,
Grazinos Kliaugienés. Trumpa zodiné jspiidingo (pirmiausia
sukauptu asketiSkumu) ,,Lietaus” (1968) Zodiné instaliacija,
atlikta Grazinos Kliaugienés — daugiau kaip prie§ dvidesimt
mety: ,,Gal tai lietaus dulksna, krintanti ant pokario metais
nusauty, pamatyty pro traukinio langg. Daugybe mety nesio-
tas reginys palengva istirpdo konkretybes, virsta vis dar jaudi-
nancia ir sukreciancia vizija. Paveiksle viso to, kas pamatyta,
jau nebus. Bus abstrakti forma, bus struktiira. Bet kaip tik to-
del, kad tai ne momentinis pralekiancio jspudzio fiksavimas,
toji struktiira tvirta kaip kristaliné gardelé. Nieko atsitiktinio
(o tapant paveikslg ty atsitiktiniy grazumy biina kiek tik nori).
Atsiranda toks nenusakomas kosminis erdvés ir laiko poji-
tis, lyg ir patvirtinantis, kad joks pasakytas zodis nei$nyksta,
o tik nuskrieja j neaprépiamus tolius ir licka ten amzinas*.
Neatsitiktinis puikios klausos menotyrininkés peréjimas prie
zodzio, — zmogaus pasaulyje tai neabejotinai pamatiné mate-
rija. Visa, kas pastatoma ir sukuriama, turi vidinio zodzio erd-
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ve, samonés erdve, kurioje pirmiausia jsibrézia ir garsinis, ir
plastinis vaizdas. Kai vidinio Zodzio erdvé kity kiirybos biidy
neapimama, nei§semiama, asmeniné technika ima jsiklinyti ir
kalbos materijoje. Juta Ceiéyté — toks atvejis. Ji turi pirmi-
nj samonés kalbumgq, iSkalbumg, galia, kurig imli vaikystés
samoné perima ir i§ gamtos, i§ jos garsy, i§ skamb¢jimy ir
Slaméjimy. Asmeniné technika prasideda nuo sgmonés, jos pa-
sirinkimy, apsisprendimy, laikyseny, bliseny. Kalbai, kalbéji-
mo intonavimui taip pat budinga asmeniné technika. Poezija
yra ir zodings instaliacijos buidas; zodziai iSdéstomi sgmoneés
projektuojamais rakursais, linijomis, vaizdais. Jutos Ceigytés
poetinius rakursus labiausiai lemia gamtojauta, zemés galios,
sutelktos j téviske, | jos atsiminimus — iSgyvenimus. Iki mal-
dos intencijos ir intonacijos: ,,Grjztu | savo tyla. / Saugok,
Viedpatie, zeme, / mane priglaudusia® (,,Siaurés miestelis®).
,.Slaméjimo* (2002) eiléraitis kaip paveikslas; galbiit — siu-
vinétas:

Mano Mamos Balta Skarelé
Siuvinéta Baltomis Zvaigzdutémis.
Mano Mamos Balti Plaukai.
Meélynos Akys.

Siandien Jos §viecia

Lapkricio Delcia.

Netaisyklingos didziosios raidés lyg koliaziniai parys-
kinimai (arba stipresni siuvinio kontiirai, Balta su Mélynu.
Sviesa Tamsoje.

Pirmoji Juzefos Ceigytés eiléraséiy knygelé — ,,Sakymai*
iSleista 1997, antroji — ,,Slaméjimas“ —2002, trecioji — rinkti-
né ,,Akmens svajonés® (su naujy eilérasciy skyriumi) — 2006.
Bet raSyta ar raSinéta, sakyta ar sakinéta bent jau nuo 1963
mety — i§ to laiko dvasinio pasiprieSinimo fragmentas:

Jie viskq atémé:
duong,
Sventes,
darbg,

maldg.

Zodzio grafikos bandymas, vizualinio eiléras¢io technika,
nors neoriginali, bet atitinkanti sgmongéje gltidinCig simbioti-
ne kalbos ir vaizdo jungties pajauta. Pazjstantys Juta Ceiyte
zZino, kad ji turi lengva zodj, yra iskalbi, gali pasakyti ir pasi-
sakyti. Kad yra prirasiusi daug graziy laisky.

Pavadinimas sakymais (pirmoji knyga) yra asmeninés
technikos pasirodymas kalbos kiiryboje. Lyg nejsipareigoja-
ma poezijai, to, kas raSoma ritminiu, eiliuotu biidu, nevadina-
ma eilérasciais. Sakymai — toks pat savitas zodzio galimybiy
jvardijimas kaip Albino Zukausko poringés, Antano Kalana-
viCiaus progiesmiai. Visais §iais atvejais ieSkoma kalbéjimo
bido tapatybés. ,,Sokis po $okio* — knyga, kurig sudaro piesi-
niai, eilérasc¢iai, sakymai®. Tarsi sujungti abu kiirybos budai:
piesinio ir sakymo. Atsiranda perskyra tarp sakymy ir eiléras-
ciy. Kaip savarankiskas zanras tarsi i§ naujo pasirodo piesi-
nys, lyg grizgs prie iStaky, pradziy, savaip vaikiskas.

Juta silpnai bemato, akiy Sviesa iSsemta. Jau ,,4 kampy*
asmeninés dedikacijos jrasas: ,,Nubréziau tamsoje / baltg tie-
sigjg / iki balto horizonto / apibréziau keturkampj, / bet Sioje
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dangaus drobéje / nieko nebenupiesiau. Variantas knygoje
,Sokis po $okio“: ,,Tamsoje dulkémis nubréZiau balta tiese
iki horizonto. / Pazyméjau keturis kampus. Bet Sitoje drobéje
nieko nebenupiesiau®. Linijos arba tiesiosios (spalvy nebe-
uzpildoma drobé). PieSiama ir i§ atminties. Atminties linijos
paralelé eilérastyje:

Akla poezija
mana.

IsdzZinvus kaip rugio
Siaudas.

Saka sukrovus pumpurus,
bet neprazydus.

,Sokis po $okio* — unikali knyga, ne tik pratesianti ta-
pytojos, teatro ir kino dailininkes, keliy eiléras¢iy rinkiniy
autorés kiiryba, bet ir intensyviai jsiskverbianti j aktualéjan-
¢io vizualinés bei zodinés kalbos santykio problemika. Kaip
apskritai biidinga Jutai Ceicytei, jos asmenybiniam ir kiry-
biniam savitumui, netikétu kampu — lyg suduriant sakymg
(posakj, pasakymag, sutrauktg ar iSplésta frazg) ir linija. Kam-
pas Sios menininkés pasaulévaizdyje yra svarbus zodis: ke-
turkampis, kvadratas, keturi kampai — ir albumo pavadinimas
(2007), ir architektinis, ir bendriausia prasme archiprincipas.
Namy, gyvenimo statyba arba kiiryba.

Sokis yra stipriausia kiino metafora. Sokantis kiinas yra
kalbiausias, i$kalbiausias. Sokti — lyg skristi, jei samoné yra
pagauta ritmo. Jutos kiiryboje Sokis gali uzimti svarbig vietg
ir dél meno Saky jungties — dailés, teatro, kino. Teatro, kino
figiiros yra judancios, jei ne is tiesy Sokancios, tai tarsi Sokan-
¢ios; néra ribos, kur kiino judesiai i§ bendros plastinés raiskos
pereina j Sokj, judéjimo ir statikos derme. Ir didieji zmogaus
iSbandymai tarsi susokami viduje, uztat ir jos paveiksly, ypac
ty, kuriais atkakliai siekiama prisisiekti iki ritmo (pasikar-
tojantys ,,Ritmy“ pavadinimai, ,.ekspresija labiau vidiné nei
iSoring*®. Puikiis piesiniai ,,Vakaro $okis* (I, II). Sokanti vi-
duje, vaiksciojanti: jaucianti Salia saves lekiant SeSiolikme-
te’; tai vidinio judrumo, Soklumo jausenos liudijimai. Sokio
Ivaizdziai ir vaizdiniai ankstesniuose: Sokimas — perSokimas,
lyg ribos jveikimas: ,,PerSoku horizonta, pasiveju saulélyd;*
(,,Sapnas®). Itin i8kalbus: ,,Ji Soko viena®“. Viena Soka ta, kuri
$oka viduje. Soka nepertraukiamai. Kas $oka savo viduje,
$oka ir po Sokio. ,,Sokio po Sokio* preliudija galima suvokti ir
kaip paaiskinimag, bet galima ir kaip sakymg, kuris galéty tapti
ir eilérasciu, bet yra lyg sustojes pusiaukeléje:

Sios knygos lyg ir neturéjo biiti.
Taciau aplinkybés klostési palankiai,
ir tereikéjo pasakyti — tebinie!

Tai prieblandos knyga.

Ranka juda is jprocio ir is nuojautos.
Judesys — jprotis ir nuojauta.
Judesys prieblandoje.

Tokia $i knyga.

Sutemy pieSiniai.

Cia daug figiiry:

einanciy, Sokanciy, grivivanciy.

Ir tylos.

Bet su kiekvienu britksniu ciksi laikrodis.

»Tai prieblandos knyga* — pradzia ir pradzios akcentas,
ai§kinantis situacija ir situacija tampantis. Kiino ir samonés
galimybés: ranka juda i§ jprocio ir i§ nuojautos, juda prie-
blandoje, sutemose, bet figiiriskai. Eina, Soka, griiiva — taip
atrodo Sokis po Sokio. Judéjimas ir statika. Garsas ir tyla. Lyg
uzbriksnivojamas laikas. Siame jzangos tekste, kalbos tekste,
veikia ir kitos kalbos: kiino, piesiniy, laiko, tylos, gliidincios
prieblandoje, sutemose. Pasikeitusios ir vizualinés kalbos
priemonés — pieSinys jvairiy spalvy flomasteriais ant jprasty
A4 formato lapy. Lyg biity griztama | pradzia; flomasteriais
piesia vaikai, bet kaimieCiy, gimusiy praéjusio amziaus tre-
¢iojo desimtmecio pradzioje, gyvenime $iy priemoniy nebuvo
(pieStukas, kurio vienas galas raudonas, kitas mélynas — bran-
genybé), jos yra naujos, neisbandytos, atitinka dailininkei
bidinga isbandymy poreikj. Ir visiSka laisve — piesti jau ne-
bitinai reiskia nupiesti, pasiekti rezultata. Grjzimas j pradzia,
kartu redukuojant (suskliaudziant) didziule kiirybos patirtj,
medziagas, budus. PieSimas i§ naujo suartéja su raSymu ir
rastu. Ir pavardés grafikoje padaugéjo pauksciuky, ne tik vir§
abiejy ¢. Ankstesnéje tapyboje, nors visada turéjusioje daug
piesybos, nebuvo ir tiek figiiry, jy sokimo — netgi gritivant.
Piesinys, kuriuo ir paklausiama: ,,Jis grifina ar Soka?* Sokis
jveikia griuvima, griuvimas — Sokj. Bet yra lyg kokia tarpiné
blisena — jau gritiva, bet dar Soka, netgi atlieka sudétingas me-
ninio Sokio figliras. Vienaranké figlira su sparnais ir uzrasas:
noriu skristi. Energija, jveikianti nepagalig. Skridimo geismas
ir R.M. Rilke’s ,,Apankangioje”. Juzefos Ceiytés piesiniai
susidaro i$ linijy, tiesiy, suraizgyty, i§ briiksniy, jvairiausiy
konfigtracijy, i$ tasky. IS geometriniy Zenkly, kartais ir lyg i$
kokiy piktogramy. Pauksciai — piktograminis rastas. Rastas —
dailininke neabejotinai domina rastas, pasirasymas popieriu-
Jje, jo galimybes.

Linijos gali likti neuzbaigtos, toks ry$kus prasidéjimas,
kad tarsi ir matyti, kur ji pasisuks, ka nubrés. Arba nuzymés
tokiais ekspresyviais sukiniais, kad aliuzija j nesulaikomai ne
tik einantj, bet ir verpetuojantj laikq susidarys savaime. Zino-
Jjimas, nuojautos, intuicijos brolis, asketiskos juodos linijos
brik$nius sujungia j medzio cikla — ,,Sitaip augo medis*, I-
1V; Sitaip priklauso epui, Zodinei kiirybai apie pasaulio pama-
tus. Linija labai laisva, ekspresyvi i$ laisvés, Sokanti. Atvira,
bet ir labirintiska, nerodanti iseities. Spiraliska, prisisukanti ir
iSsisukanti, atsileidzianti. Atkakli: sustojau, bet eisiu toliau.

Keliy linijy uztenka ir dekoracijai, bent jos uzuominai,
grizimui | teatra, i scenovaizdj. Nuorodai j metalo skulpti-
ros galimybe (,,Skulptiira®). Arba paminklo eskizui; liau-
disko, lietuvisko stiliaus varpinélés konturas, pritaskuota ir
uzrasyta: varpas verkia asaromis. Nujauciama, kad pieSinys
tarsi susilietes su zodziu (jdomus prierasai, kur kazkas pasa-
ko, komentuoja, lyg koks balsas), su metafora, kad jame yra
literat@iros. Pirmiausia kaip mastymo, vidinés kalbos isreiski-
mo — netgi reagavimo | tai, kas daroma, situatyvumo: atve-
jis, kai Sviesi, rusva moters figira uzbriik§niuojama juodai ir
priraSoma: pagadinau tamsu tamsu tamsu. Daug kur piesinys
atsiremia ir j archetipinius vaizdinius. Sukurtus (,,Skrynios
rastai®) ir gamtinius: trys banguotos linijos (vanduo), iSgaub-
ta linija (kalnas), trys j abi puses pasvir¢ briksneliai (zol¢),
elipsés kontiiro pusé (akmuo). Ir uzrasas: ant kalno akmené-
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lis / pakalnéj ezerélis. Arba: ant kalno namelis... Netikétas
junginys: sostas kalnas medis... Archetipiniai zenklai ramina
samone¢ pasikartojimu, patiriamu amzinumu, ritmo alsavimu,
tarsi sugrazinanciu namus, j namus. Ritminiai pieSiniai, — toks
jspadis, kad tai, kas prieblandoje vedzioja ranka, yra ritmas;
ritmais kai kurie ir pavadinti. Ritmo pojit] stiprina ir spal-
vy kontrastai: juoda ir staiga labai rySku, marga. Gali biti,
kad tas margumas ir atsitiktinis, i§ spontanisky rankos jude-
siy. Gal 1§ jgudusiy judesiy, i§ matymo paciu kiinu atsiranda
ir spalviniai désningumai, grazumas: zydéjimo, pavasarinio
margucio, sé¢jéjo mosty.

Daugiausia moterisky figliry, kartais ir teatrisky, deko-
ratyviy, scenovaizdisky (,,Dama su kamelijomis“, ,,Korty
dama®). Scenos pojitis yra persmelkes Jutos pasauléjauta:
gyventi — vadinasi, biiti scenoje arba prie§ sceng. Sokti — Ziii-
rovams, jei net tik sau.

Gamtovaizdis juk taip pat scenovaizdis. Jame per amzius
juda Zmoniy, gyvuliy siluetai. Stovi medziai, teka vanduo.
Kinta apSvietimas. Kei¢iasi artistai, dekoracijos. Bet samoné
iSlaiko nekintamus pavidalus — namy, pirmyjy namy; jei kas
juos turéjo, kitur nebebus namie. Kaip istarta ir Onés Baliuko-
nés: ,,Sakau namai, bet nesakau namie“. Prisiminimo ir kaip
grizimo j pradzia linijos Zodiniuose Jutos Ceiytés tekstuose;
kai kurie jy prasideda i$ (ir nuo) téviskés gamtovaizdzio, regi-
mo tarsi mistinio veiksmo scena:

Téviskéje saulé leisdavosi neispasakytai graziai.
Didelé, raudona. Ramiai pasislépdavo uz misko.
Ant misy kalno sédéjo miisy zmonés:

kaimynai, vaikai, ant ranky laikomi kiidikiai.

AStriazvilgsné, ironiké, ji tarsi pabiigsta vaizdo, kylancio
1§ pasamonés gelmiy, jo metafiziSkumo, paslaptingumo, sku-
biai braukia po juo briik$nj, keicia kalbéjimo buda: ,,Tai ne
sentimentalios apysakos, o buitinis vaizdelis, / kuriame ir as,
paauglé, dalyvavau“. Bet atsiveriancio, pasirodancio sceno-
vaizdzio nejmanoma pridengti kita uzuolaida — tik ontologi-
nio praradimo, begalinio gailescio, persmelkiancio sgmoneg:

O, kaip graziai leisdavosi saulé!

Nebebus graziy saulélydziy, nes nebéra zmoniy,
kad ant kalno suséde ant akmeny Ziiiréty j
besileidziancig saule.

Saulélydzio grozis priklauso nuo zmoniy — nebéra Zitirin-
&iy, nebéra ir grazaus saulélydzio. Tai teatro principas. Ziii-
réjimo ir matymo. Tekstas raSomas tarsi i§ scenos atsimini-
mo, tai atsiminimo scenarijus. Jis gali biiti jprasmintas kaip
simbolinés prasmés reginys, regesys (pagal Vydiing). Arba
kaip vizija (kad ir pagal Macernj). Nedaug démesio teskir-
ta kalbinio teksto dailinimui; tekstas ir neverziamas formos
rémuy, jo paskirtis — iSreiksti egzistencing patirtj, susigrazinti
patirtj kaip regéjimg. Arba kaip prisiminimg, kurio vaizdiniy
paraleliy nesunku rasti ir pieSiniuose. Archetipinés biities me-
taforos, jy centrai — ir pieSiniuose, ir Zodiniuose tekstuose:
eiti-praeiti—iseiti, laukti—atsisveikinti, Zydéti—nuzydéti, skris-
ti—kristi. Kartojasi tyla, naktis, debesis, langas, medis, kelias,
akmuo, Zolé, Ziedas. Miestas, jsigyvenes samonéje, — Vilnius,
nuo 1941-yjy, su Klaipédos pertrauka. Miestas, sukurtas kaip
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didziulis scenovaizdis — ir sieloje: ,,Man gaila palikti tave. /
Tarytum savo dziaugsmus ir sielvartus. / ISvaiks¢iotos tavo
gatvés, gatvelés ir kiemai. / Tavoji siela manyje (,,Vilniui®).
Pasakymas eiliuotu biidu, eilérastine kalba. Pasakymas ir
sakymas — ne tas pat. Labiausiai sakymai — vieno sakinio.
Akmens tvirtumo: ,,Visada turi galéti biiti padorus®; ,,Dirbk
sunkiai, mirk laisvas®; ,,Man nesvarbu, kad pasaulis man uz-
daro duris“. [spudingiausias — i§ klausimo, kurio gilumoje
savas gyvenimas: ,,Langas? Man jis nebereikalingas®. IStar-
tys, artimos sentencijoms, aforizmams, moralinio padorumo,
i8didumo, net jei ir vienatvés, skaudumo, zodinés raiskos. 13-
didumas yra gyvenimo vertés ir prasmés iSdidinimas. Galima
justi, kad zodis kompensuoja (ar bando kompensuoti) tai, ko
nebegalima pasiekti spalvy ir formy scenovaizdziais. Poezija
padeda pereiti | sielovaizdzius; nesunaikinama, neiSnykstanti
vaizduotés Zemé¢, gaubiama paslapties:

Supratau, kad poezija yra burtas, paslaptis.
Bedugné, kurios nesuprantu.

Toks eilérastis — apie supratimg paslapties, kurios suprasti
nejmanoma. Tiek eiléras¢io, bet kaip jis issiplecia, i$sididi-
na, uzmegzdamas rySius su pieSiniais, linijjomis, spalvomis,
su didzigja buties nuostaba, pazyméta trumpiausiais zodiniais
zenklais: o/ o! (,,Palauk!*).

Kalbédama keliomis meno kalbomis, bet is tiesy viena, ta
pacia, savo kalba, Juta Ceiéyté pasiekia savity kalbumo ir vi-
zualumo dermiy, simbiotiniais ry$iais jungia gamtovaizdzius,
scenovaizdzius, sielovaizdZius. Patvirtina: kiirybingumas yra
giliausia bities Saknis. Praskleidzia atskira universaliosios
zemininky programos variantg, per septynis deSimtmecius
nutolusj nuo savo pradzios (pra¢jusio amziaus ketvirtojo de-
Simtmecio pabaiga) — iSsilaisvinima i§ bet kokio iSorinio pro-
gramiSkumo, prasmés ribéjimg sekant kaip drugelio sparny
plastéjima, klevo §laméjima, akmens tyléjima, kaip nejparei-
gotg sakymgq, piesimg.

Viktorija DAUJOTYTE

Juzefa CEICYTE. Per laiko vir§ines // 4 kampai. — Vilnius: Krantai,
2007, p. 19.

Tapybos vienise / Kalbéjosi Audrius Musteikis. — Ten pat, p. 13.
Juzefa CEICYTE. Tapyba. — Vilnius: Baltos lankos, 1999, p. 44, 83.
Ten pat, p. 30.

Juzefa CEICYTE. Sokis po §okio. Pieginiai, eilérai¢iai, sakymai. — Vil-
nius: Atkula, 2008.

Nijole ADOMONYTE. Juzefa Ceityté — menininké i§ Dievo malo-
nés... — Ten pat, p. 9.

Juzefa CEICYTE. 4 kampai, p. 14.

EN [P VY

<



,GERAI ZMOGUI, KAI PO KOJOM - ZEME* 9

Prie Juzefos Ceitytés namy. 2018, birzelis. Jono SATKAUSKO nuotrauka

Krantai 167



10

Albinas BERNOTAS

1934-2012

ATNESK PADANGE GRYNA

Kai dvelks avietém lankos,
O zemuogém — Silai,
Kai pinsis jaunos rankos

Lyg zydintys karklai, —

Nubék tu, kaip zadéjai,
Vaivorykste Sviesia —
Atnesk laukinj véjq
Man savo plaukuose.

O kai gruode snieguotam
Sausa zolé svyruos
Ir debesys pajuode

Jau tvenksis vakaruos, —

Atnesk padange gryng
Per gruodg pas mane
Ir saule vakarine
Kaip Zemuoge delne.

1964

MEILE

Zingsniai atsargiis — veltui.
AS — ne stiklas trapus.
Kovo véju padvelktum —

Ir isleisciau lapus.

Trupina pasalg batai...
AS — ne lauko akmuo.
AS — jsales j ledg
Diiztantis rugio Zelmuo.

1964
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SAKAU, DARYSIU DALG].

Sakiau, darysiu $viesq

1§ nugalgsto dalgio —
Dangaus kraste patiesiu —
Tvaskéty, kol prasvis...

Ir Lietuvg darysiu

IS tos erdves tarp balkio
Ir plitkto molio aslos,

Kur suposi lopsys...

Seni stogai prayra —
Smagumas véjui oSti.
Padangiy Zydros lubos —
Né trandys nepagraus.
Dar tévo valioj biiciau,
Pasupty mano lopsj —
Kaip lengvg baltq paukstj
Tarp zZemés ir dangaus.

Lyg antrq kartq gimus,
Uzaugus antrq kartg —

1§ teviskes iséjus —

I Lietuvg sugrjzt.

Rugius ant kalno kerta —
Geltonoj sienoj kerta
Plienu ir paukscio plunksna
Rakinamas duris.

Sakau, darysiu dalgj —
Néra spartesnio dalgio —
Lenkta sidabro juosta
Kas rytq pro pusis.

Ir téviske darysiu

1§ Lietuvos padangiy,
Kur baltas paukstis lekia
Ir supas kaip lopsys.

1970
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ZVAIGZDETA VAKARIENE

Pro asaras — zvaigzdéta vakariené.
Mama piktai uzmes ant kojos kojq.
O koja, kiek suvaiksciota per dieng,
Galvoja ir galvodama linguoja —

It kipsq supdama. O valgis austa.
Zvaigzdé beviltiskai pro ritkg itkaus.

Zvaigzdeé jkris pro orlaide j Saukstq —

Toks baltas baltas druskos kristaliukas.

Ko gaudai varnas, o mamos kantrybe,
O valgytojau, ko patempes liipqg...

Bet kq daryt: ribéte zZvaigzdes riba
Kaip aukso musés — smegenis aptiipe.

Toksai, matyt, uzaugsi ir pasensi...

Kiti piikais, o tu Zvaigzdém per dieng
Apkibes vaikstai kaip kokiam seanse.
Zvaigzdyny titrai. Vaikas. Vakariené.

1978

EE

Rasai — kaip debesis raskai —
Pries audrq Sélstancius ir Sémus.
Zaibu rasai, griausmu sakai —
Krinti kaip laSas issisémes.

O dar kazko pilna galva -
Plasnoja, krebzda, tyliai tino,
I dievq Ziiiri — j tave —

Lyg dvasios, kur negavo kiino.

Pro lipas — pravirus vartus, —
Mirtingas Zodi, kur taip spraudies?
Praleisk vaziuotus ir raitus —

Ar nematai, ko laukia liaudis.

Minia ir muzika. Tvanka.
Ir uzkandziautojai pavésy.
Ir Sirdj gniauZianti ranka,
Kurios nematanciu dediesi.

1978

KNYGOS

Jau duona akmeniu, o vandeniu pavirsta vynas.

Bet bus ir atvirksciai. Palauk. Ko tarpdurin meties?
Ten susiraite lapai greitai ritasi pusnynais

Tarytum zodziai puslapiais — be jausmo ir minties.

Sakai, gyvensim knygose? Kai kas, manau, ir mirsim.
Ziirésim tolumon pro iSkorijusias raides.
O tu, gyvenime, talpintas ir sutilpes mirksnin, —

Virsum lentyny tavo dulké — kur ir kam spindés?

1978

Perspausdinta i3: Albinas Bernotas. Vézés. Rinktiné. —
Vilnius: Vaga, 1981.
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Rimantas SKEIVYS

LITUANISTIKA
SOVIETMECIU

JUu0Z0 GIRDZIJAUSKO LITERATUROLOGIJOS KONTEKSTAS

Lietuvai per Antrgjj pasaulinj karqg netekus laisvés, lituanistiné
filologija, be mokslinés, atliko ir intelektualinio pasipriesinimo
funkcijq, gyné lietuviskq savimone ir kultiiros savitumq.

Tai lémé priespriesq su komunisty partija, vykdziusia Lietuvos
sovietizavimo ir integravimo j Soviety Sqjungq politikq.
Sestajame-septintajame deSimtmeciais pasireiskusios sqlyginio
komunistinio rezimo liberalizavimosi apraiskos lietuviskq savimone
kreipé prisitaikymo prie sovietinés tikroves, socialistinés kultiiros
plétojimo linkme. Sis kelias vedé j aklaviete. Nepakantumg mgstymo
laisvei, brutaly lietuviy kultiiros integralumo ir individualumo
neigimgq liudija kliatys ir suvarzymai, kuriais aStuntajame
desimtmetyje buvo stabdoma sékminga Vilniaus universiteto
Lietuviy literatiros katedros déstytojo Juozo GIRDZIJAUSKO
(1935-2014) intelektualiné veikla, svariai prisidéjusi prie
fundamentalaus lituanistinés literatiirologijos pozitriy, metody

ir sqvoky atsinaujinimo. Literatiirologo Rimanto SKEIVIO
straipsnyje aptariama Lituanistikos raida sovietmeciu, pabréziama,
Jjog tik laisvés ir nepriklausomybés sqlygomis jmanomas visaavertis
tautos teisiy ir siekiy realizavimasis. ISrySkinama istoriné

Lietuvos Atgimimo sqjudzio, uztikrinusio sékmingo

lietuviy tautos gyvavimo sqlygas, reiksmé.

THE CONTEXT OF JUOZAS GIRDZIJAUSKAS LITERARY
STUDIES: LITHUANIAN STUDIES IN THE SOVIET ERA

After the country lost its independence during the Second World
War, Lithuanian philology took on the role of intellectual and
scientific resistance, defending the Lithuanian identity and cultural
uniqueness. This inevitably meant a clash with the Communist
Party, which was responsible for enforcing the policies of
sovietisation and the integration of Lithuania into the Soviet Union.
Manifestations of the relative liberalisation of the communist
regime, which started around the 1960s and 1970s, steered the
Lithuanian identity towards accepting the Soviet reality and
developing culture. This was a dead end, however. The shackles
and obstacles, which in the 1980s severely impeded the otherwise
successful intellectual activities of Juozas GIRDZIJAUSKAS
(1935-2014), a literature lecturer at Vilnius University, serve as a
testament to the cruel neglect of cultural integrity and individuality,
and the hatred of freedom of thought. His activities turned out

to play a vital role in the renewal of the approach, methods and
concepts of Lithuanian literary studies. The literary scholar
Rimantas SKEIVYS shows through the development of Lithuanian
studies how the fully fledged realisation of a nation's rights and
goals is only possible under conditions of freedom and sovereignty.
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Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo Simtmeciui pagerbti

Lietuvai po Antrojo pasaulinio karo katastrofos i§ naujo
émus telkti jégas, svarbus vaidmuo, plétojantis laisvinimosi
procesams, priklauso lituanistinei filologijai. Lituanistai, kaip
Svietimo ir mokslo darbuotojai, vieninteliai sovietmeciu galé-
jo daugiau ar maziau savarankiskai gilintis j dalykus, susiju-
sius su lietuviy kultira. Daugelis tapo iskiliais lietuviskumo
gynéjais — jie veiksmingai prieSinosi sovietizacijai, lietuviy
tautos savarankiSkumo ir nepriklausomybés naikinimui.

Lituanistinis aktyvumas pastebimas visg sovietmet], ta-
Ciau rySys su nepriklausomos Lietuvos humanitarinémis
tradicijomis, gaivings lietuviskg savimong ir klojgs tolesnio
lituanistinés filologijos plétojimosi pagrindus, stipriausias
buvo pirmaisiais pokario deSimtmeciais. Tai lémé jaunimo
idealizmas, ryztas darbuotis nacionalistine atgyvena laikomos
lietuviy kultiros baruose. Tuo metu ar apie ta meta aukstajj
iSsilavinimg jgijo vadinamoji pokariné lituanisty karta. Ji uz-
augo nepriklausomoje Lietuvoje. Jurgis Lebedys, Meilé Luk-
Siené, Vanda Zaborskaité, Leonas Gineitis, Regina Miksyté,
ju bendraamziai lituanisting veikla grindé lietuviskos bities
vertybiy, kaip esminiy ir svarbiausiy, prioritetu ir raidka. Sios
vertybés suponavo lietuviy tautos teise j laisve ir nepriklauso-
mybg, teis¢ paciai tvarkyti savo gyvenima, teis¢ j autentiska
istoring atmintj ir kultlros savituma. Galimyb¢, interpretuo-
jant literatliros kirinius, i§ryskinti Sias vertybes, atskleisti
vaizduose uzkoduotus lietuviy tautos siekius ir idealus li-
tuanisting literatiirologija daré viena svarbiausiy ir labiau-
siai komunisty partijos prizitrimy lietuvisko sgmoningumo
apraisky. Ikvepiantis pavyzdys, o kartu tiesioginis rySys su
nepriklausoma Lietuva pokario lituanisty kartai buvo Vincas
Mykolaitis-Putinas, jo intelektuali ir jvairiaSaké kuiryba.

Lituanistinés veiklos, émusios plétotis pokario metais,
kryptingumas buvo pakankamai nuoseklus ir motyvuotas,
kad kone visa sovietmet], nepaisant atkakliy komunisty par-
tijos pastangy primesti kitokig raida, biity ryskiau pasikeites.
Pradinis valdzios pakantumas aiSkintinas sudétinga politine
situacija. Lietuvoje tuo metu arSiai ginklu prieSintasi uzgro-
busiam $alj priesui, lietuviska sgmoné buvo apmokama rezis-
tenty krauju. Kita vertus, komunisty partija stokojo lietuviskai
kalbanciy talkininky. Nebuvo pajégi daryti didesnj ideologinj
poveiki. Klostési atskirtis, lémusi kitokj, negu propagavo val-
dzia, lituanistikos pobiuidj. Taip antai prieskario pasiekimais
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Profesorius Juozas Girdzijauskas. Bernardo ALEKNAVICIAUS nuotrauka

pagrjstas 1947-aisiais jvykes iskilmingas pirmosios lietuvis-
kos knygos — Martyno Mazvydo katekizmo 400 mety jubi-
liejaus paminéjimas. Nepaisant ideologiniy priekabiy ir truk-
dziy, tomas po tomo buvo tgsiama pries karg pradéto didziojo
Lietuviy kalbos zodyno* leidyba, buvo parengtos ir i§leistos
keturtomé ,,Lietuviy literatiros istorija“ (1957-1968), trito-
mé ,,Lietuviy kalbos gramatika“ (1965-1976), pasirodé kapi-
talinis Zigmo Zinkeviciaus veikalas ,,Lietuviy dialektologija“

(1966), prasidéjo akademinis lietuviy tautosakos publikavi-
mas, imta sistemingai leisti lietuviy literatiiros klasiky rastus.

Lituanistikos savarankiskumas, tylus marksizmo principy
ignoravimas kélé nuolatinj sovietinés valdZios nepasitenki-
nimg. Atviru konfliktu prieSpriesa iSsiverzé j vieSuma 1959—
1962 metais, kai komunisty partija émési represijy ir brutaliai
pertvarké Vilniaus universiteto Lietuviy literatiiros katedra.
Nepakankamai | partijos reikalavimus atsizvelgiantys dés-
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tytojai buvo pakeisti lojalesniais. Jvairiais budais — raginant
tapti partijos nariais, siekiant, kad vadovaujamg darbg dirbty
tik partiniai, grieztinant ideologing akademinés veiklos prie-
zilirg ir pan., buvo didinama komunisty partijos jtaka visoms
humanitarinio reiskimosi sritims.

Sustipréjes ideologinis spaudimas nenuslopino lietuviy
kultiiros individualumo pajautos, taciau lituanistiné veikla
prarado pokarinj tiesumg ir atvirumg. Emé jaustis lituanistinio
idealizmo nuovargis, kurj generavo sovietinés tikrovés sklei-
dziama prievarta, samonés susidvejinimas. Nuostatos kitima
skatino ir tai, kad septintajame ir astuntajame deSimtmetyje
pokaring karta vis labiau papildé nauja, sovietmecio salygo-
mis subrendusi lituanisty karta. Pokario lituanistai puoseléjo
Sios kartos lietuviskg savimoneg, taciau tai buvo nebe tiesiogi-
né, bet antriné patirtis, labiau refleksiné negu akivaizdi. Antro-
ji karta nebeturéjo gyvos Lietuvos nepriklausomybés vizijos.

Lituanistikai buvo biitina atsinaujinti. Atsinaujinimg
brandino tiek jos pacios pastangos, tick émes reikstis bendras
kitokio mastymo ir kitokiy akiraciy poreikis, susijes su sep-
tintajame deSimtmetyje prasidéjusiomis politinio gyvenimo
stabilizavimosi tendencijomis. Vienas to meto zenkly buvo
neoficialus komunisty partijos nariy pasidalijimas j dogmati-
kus ir novatorius. Pastarieji teiké prioriteta ,,Svelniam, nepra-
liejant kraujo* lietuviSko savarankiSkumo slopinimui, stengé-
si iSvengti skandalingy priespriesy. Komunistiniy administra-
toriy poziliriy i8siskyrimas buvo pagrindas, leidgs nevienodai
reaguoti | panasaus pobtidzio reiskinius. Tuo metu, kai auks-
tosiose mokyklose, Svietimo sistemoje, redakcijose, leidyk-
lose buvo persekiojami menkiausi lietuviskos savimonés,
jvardijamos kaip nacionalizmas, pasireiSkimai, lygiagreciai
galéjo plétotis tokia pati lietuviska identiteta teigianti veikla,
jei tik pripazino komunisty partijos vadovavima ir skelbé isti-
kimybg¢ socializmui. Dvejinimosi pavyzdziy galima nurodyti
daug. Plétési architektiiros bei kity kulttiros paminkly restau-
ravimo mastai, paveldo apsauga. 1961 metais pradéjo veikla
krasStotyros draugija. Prilaikant, taciau nedraudziant buvo
toleruojamas Lietuvos istorinés atminties gaivinimas, didéjo
doméjimasis Juozo Jurginio ir apie jj susitelkusiy jaunesniy
istoriky Mecislovo Juco, Vytauto Merkio, Antano Tylos, Ri-
manto Jaso, Ingos Luksaités ir kt. darbais. Vytautas Landsber-
gis, aptardamas Mikalojaus Konstantino Ciurlionio kiirybos
unikaluma, ypatingg vieta, tenkanc¢ig XX a. pradzios Europos
modernistinio meno sklaidoje, uzvualiuota forma teigé lietu-
viy estetinés savimonés savitumg, metafizinj poetinés raiskos
pobiidj. Sujudima sukélé Liongino Sepegio knygos ,,Daikty
grozis* (1965) ir ,,Modernizmo metmenys* (1967). Aukstos
autoriaus pareigos, eitos valdzios struktiirose, leido manyti,
kad pakantumas modernizmui, demonstruojamas knygose,
yra suderintas su komunisty partijos vadovybe, tai kélé nuo-
taika, teike rezimo liberal¢jimo vil¢iy. 1965 metais émé eiti
tarptautinio pripazinimo sulaukes kalbotyros zurnalas ,,Bal-
tistica®, taip pat — zurnalas ,,Kult@iros barai“, 1968 — filoso-
fijos zurnalas ,,Problemos®. 1969 metais jkurtas Filosofijos,
teisés ir sociologijos skyrius prie Moksly akademijos Istorijos
instituto — busimo Filosofijos, sociologijos ir teisés instituto
uzuomazga.

Ideologijos sureik§minimas, budingas komunistiniam
valdymui, lémé kultiiros, Svietimo, mokslo plétojimosi nely-
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gumus, atskirais atvejais galéjusius pasireiksti kaip sunkiai
paaiskinamos prieSybés. Neoficiali 1977-aisiais jkurto ir iki
sovietmecio pabaigos 1990-aisiais gyvavusio Filosofijos, so-
ciologijos ir teisés instituto misija buvo lietuviskos sgmonés
sovietizavimas skleidziant marksistinj tradiciniy vertybiy
interpretavimg. Institutas nepateisino déty vil¢iy. Per prabé-
gusj nepilng Simtmetj nuo lietuviy tautinio sajidzio XIX a.
pabaigoje—XX a. pradzioje pakilimo lietuviskas sgmoningu-
mas buvo tapes pakankamai brandus, kad atlaikyty ir ateiz-
mo, ir materializmo, ir marksistinés komunizmo utopijos ant-
krytj. Vertinant kitu aspektu, instituto veikla buvo i§ anksto
pasmerkta nes¢kmei dél elementarios priezasties — mastymo
laisvés stokos ankstoje nuolatinio jtarumo ir nepasitikéjimo
atmosferoje. Institutas funkcionavo dviem i§ trijy moksliniy
bendradarbiy prizifirint pirmajj, ar §is teisingai pristato ko-
munisty partijos ideologija iSreiSkiantj pozitir]. Visa, kg reiks-
mingesnio per savo gyvavimo laikotarpj institutas nuveike,
galima laikyti pasiruo$imu Lietuvos filosofinés, socialinés,
teisinés ir kitokios minties istorijos tyrin¢jimui. Komunisty
partijos proteguotai marksistinés pasauléziiiros ugdymo sri-
Ciai priklauso tusciavidurio sovietinés rusy etikos humanizmo
koncepcijy diegimas ir populiarinimas Lietuvoje.

Kitokia buvo Vilniaus universiteto Filosofijos katedros
veikla. Marksizmo déstymas buvo privalomas, taciau mo-
tyvuojanti paskata buvo ne ideologiniy komunisty partijos
uzmaciy tenkinimas, reiskes Lietuvos sovietizavimg ir rusi-
fikavima, bet filosofinio mastymo tradicijy, nutrtikusiy nete-
kus laisvés, gaivinimas, intelektualinés kultiros ugdymas. Tai
Eugenijaus Meskausko, kone visg sovietmetj vadovavusio ka-
tedrai, nuopelnas. Mokslinj marksizmo pazinimg laikydamas
svarbesniu dalyku uz komunistinj socialiniy santykiy pazan-
gos plétojima, katedros veikla Meskauskas kreipé pozityvaus
tikrovés suvokimo ir vertinimo linkme. Mokeé skirti racionalyjj
ir voliuntaristinj marksizmo aspektus, ugde kritiska mastyma,
tolerancija, kiirybinguma, geb¢jima justi filosofijos rysj su is-
torija ir kultiira. Universiteto Filosofijos katedra sovietmeciu
buvo liberalaus mgstymo oaz¢, atvira naujiems poziiriams ir
diskusijoms. Vienu Sviesiausiy ir galbiit reikSmingiausiy ka-
tedros veiklos epizody laikytina parama Vosyliui Sezemanui
(1884-1963), filosofui neokantininkui, nemaza prisidéjusiam
prie XX amziaus Lietuvos filosofijos klostymosi ir brendimo.
Jo talentas ir gilus filosofijos pazinimas buvo jungtis, leidusi
jausti Europos intelektualinés minties uzmojy lygj ir raidos
kryptis. Gaves galimybe po sovietinio konclagerio vél dés-
tyti universitete, 1959 metais Sezemanas isleido Aristotelio
traktato ,,Apie siela” vertima j lietuviy kalba, apripinta i$-
samia jvadine studija. Ne vienam humanitarui i§ pokarinés
sovietmecio kartos tai buvo filosofijos atradimas, uzdeganti
pazintis su ja. 1970 metais, jau po Sezemano mirties, buve jo
mokiniai, Filosofijos katedros déstytojai Albinas Lozuraitis,
Kristina Rickevi¢itite ir kiti talkininkai, tarp kuriy buvo litera-
tarologas Juozas Girdzijauskas, parengé spaudai ir isleido jo
veikalg ,,Estetika®“. Grozio, kaip esminés meno savybés, pos-
tulavimas, jo vertybinio pobtdzio iSrySkinimas, meninés ti-
krovés autonomiskumo teigimas, dalykinio meno turinio, kaip
estetinés formos implikacijos, aktyviai dalyvaujan¢ios meni-
nés kiirybos procesuose, koncepcija, kitos estetinés idéjos, pa-
prastai ir aiSkiai i§déstytos $ioje knygoje, buvo impulsai, leidg
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Vinco Mykolai€io-Putino 75-yjy gimimo metiniy mingjimas Vilniaus universitete, 1968.
I$ kairés: Emilija Mykolaitiené, Jurgis Lebedys, Vanda Zaborskaité ir Viadas Zukas. Onos PAJEDAITES nuotrauka

suvokti kitokio mastymo, negu pirSo marksizmas, galimybe.

Lituanistiné literatirologija sugeb¢jo keistis neprarasda-
ma lietuvi§kos savimonés ir individualumo, taciau jos veikla
nebuvo laisva, privaléjo taikytis prie ideologiniy komunisty
partijos reikalavimy. Atsinaujinimas slépé priespriesg ir pri-
sitaikyma. Palankias salygas §iai nevienalytei plétotei sudaré
minétas laisvesnis meninés kuirybos traktavimas, émgs reikstis
septintajame deSimtmetyje. Pozitiris  literattirg kaip lietuvisko
sgmoningumo apraiska nepakito. Pakito literatiiros kaip reis-
kinio suvokimas. Nuo utilitarinés sampratos, pagrindine lai-
kancios socialing literatiros funkcija, apimancig visuomenés
pazangos, partiSkumo, liaudiSkumo propagavima, Svietimo
kélima, pazintiniy, didaktiniy, aukléjamyjy ir kitokiy taikomo-
jo pobtdzio tiksly jgyvendinima, pereita prie estetinés sam-
pratos, esmine savybe laikancios grozio prada, telkiantj, mo-
deliuojantj ir jprasminantj literatiiroje sukurta mening tikrove.

Tai nebuvo visiskai nauja ir netikéta. Literatiiros, kaip sa-
vitikslés meninés vizijos, suvokimas, XX a. pradzioje pasie-
kes Lietuva kartu su modernizmo estetikos idé¢jomis (Juozapas
Albinas Herbadiauskas, Sofija Ciurlioniené-Kymantaite, Kle-
opas Jurgelionis), per vélesnius du Lietuvos nepriklausomy-
bés deSimtmecius nepastebimai iSdildé grieztas realaus fakto
ir aiskaus jo atspindzio samonéje priespriesas, kurias buvo
idieges pozityvizmas. Grozinis vizijos pobiidis tapo suvokia-
mas kaip iracionali idealybé, paveréianti menine tikrove visa,
ka jos erdvéje atkuria, perkuria, vertina, tobulina realios tikro-
vés sugestijas sugérusi poeto ar rasytojo vaizduoté. Dél to ne-
buvo abejojama. Skyrési svarba, teikiama groziniam pradui.
Tie literatiiros vertintojai, kurie kiirinio analiz¢ grindé tradici-

ne turinio ir formos dichotomija, mening kokybe dazniausiai
laik¢ formos savastimi (Aleksandras Dambrauskas-Jakstas,
Juozas Tumas-Vaizgantas, Satrijos Ragana, Kazys Bizaus-
kas). Kiti, estetinés krypties puoselétojai, | grozinio prado
veika zvelgé kaip | ypatinga aktyvuma, salygojantj meninés
tikrovés pobidj ir raiskg (Liudas Gira-E. Radzikauskas, Balys
Sruoga, Julijonas Lindé-Dobilas, Vincas Mykolaitis-Putinas,
Vytautas Bicitinas, Petras Juodelis). Treti grozinj prada trak-
tavo kaip meilés, tiesos, gério kitabutj, iSgryninantj ir atnauji-
nantj mening tikrove (Jonas Grinius, Juozas Keliuotis, Juozas
Ambrazevicius, Antanas Vaiiulaitis). Socialistinio realizmo
kanonas, tapgs privalomas, kai Lietuva nugrimzdo i soviet-
metj, literatliros sampratg nubloské atgal, | tai, kas buvo jau
praeita ir atgyventa. ,,Propagandinio meno atmaina“ — apibii-
dino kanono utilitarizmg i§ Stuthofo koncentracijos stovyklos
parveztas Balys Sruoga. Liaudies laimés ir gerovés mirazas,
1946 metais jtaigiai sureikSmintas menui skirtais komunisty
partijos nutarimais, literatiirg paverté ideologijos tarnaite, o
jos prievartavimg — Sviesios komunistinés ateities kiiryba.
Estetinés literatliros sampratos legalizavimosi sovietme-
Ciu pradzia laikytinas Donato Saukos veikalo ,, Tautosakos
savitumas ir verté” pasirodymas 1970-aisiais. Tautosaka
Sioje studijoje interpretuojama kaip grozinis tautos dvasiniy
vertybiy atsiskleidimas. Budingomis lietuvisko dvasingumo
apraiSkomis nurodoma giedras ramumas, drovus intymumas,
santlrumas, susikaupimas, tikéjimas biities prasmingumu,
vidiné jéga. Atsitiktinumas ar ne — taciau tais paciais metais
buvo isleista ir Vosyliaus Sezemano ,,Estetika“. Nei viena, nei
kita knyga nesulauké grieztesnio komunisty partijos ideology
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démesio. Buvo sutiktos kaip jprasti akademiniai pasiekimai,
tarsi neseniai, vos pries§ keleta mety, nebuty tizmingai plas-
tas estetizmo protegavimas, formalizmas, aktualios socialinés
tematikos Salinimasis. Tuo metu tai buvo rimti kaltinimai.
Juozas Girdzijauskas po universiteto baigimo negavo darbo
Lietuviy kalbos ir literatiiros institute todel, kad eilédaros ty-
rimai, kuriems ketino atsidéti, laikyti nelojalumu, siekimu uz-
sisklesti abstrak¢ioje poetinés formos klausimy nagrinéjimo
problematikoje.

Tautosakos poetiSkumo pajauta, kirybingumas, platus,
Lietuvos ribas perzengiantis ziniy akiratis, pakantumas, kurj
parodé ideologijos prizitirétojai, Donato Saukos knyga apgau-
bé patrauklumo aura, pavertusia ja estetinio Zzodzio meno su-
vokimo pavyzdziu, atspirtimi aiSkinant ir vertinant literatiiros
kiirinius. Ji prablaivino marksizmo dogmy sukaustyta kultiros
refleksija, taCiau reikia pazyméti, kad ir iki 1970 mety biita li-
terattrologinio kiirybingumo apraisky, prisidéjusiy prie este-
tinés literatliros sampratos sugrjzimo. Galima nurodyti anksti
pasireiskusias to paties Donato Saukos pastangas paaiskinti
Saloméjos Néries poezijos zavesj ikisovietinei poetés kiry-
bai skirtoje monografijoje (1957), taiklias Vytauto Kubiliaus
jZvalgas aptariant Kazio Borutos, Juliaus Janonio, Kazio Bin-
kio, Vinco Mykolaicio-Putino, Ievos Simonaitytés, Saloméjos
Néries meninj stiliy 19571968 mety studijose ir straipsniuo-
se, kai kurie jy jtraukti j avangardinj tuo laikotarpiu kritikos
rinkinj ,,Naujy keliy ieskant™ (1964). Prisimintina Reginos
Miksytés apibendrinimai apmastant nerimastingg Antano Ba-
ranausko poetikg jam skirtoje monografijoje (1964), jautriis
Juozo Girdzijausko jsigilinimai j intonacing Maironio eiléras-
iy darng ir natiralumg ,,Lietuviy eilédaroje* (1966), jtaigios
dainy meninio savitumo charakteristikos Leonardo Saukos
studijoje ,.Lietuviy vestuvinés dainos® (1968). Sektinu pa-
vyzdziu tapo subtilios eiléras¢iy interpretacijos Vandos Za-
borskaités knygoje ,,Eilérasc¢io menas® (1965), isskirtinai gili,
konkreti ir turininga Maironio stiliaus analizé monografijoje
»Maironis“ (1968). Visos Sios apraiskos vienaip ar kitaip yra
susijusios su Vinco Mykolaic¢io-Putino iSplétota literattiros,
kaip estetinés tautos savimoneés atodangos, samprata.

Atsigrezimas ] esteting literatiros kokybe tapo vyraujan-
tis aStuntajame—devintajame deSimtmeciais. Jis pasireiSké
studijy, monografijy, straipsniy, jvairiais aspektais nusvie-
¢ianciy lietuviy literatliros savituma, gausa. Ar biity aiSkina-
mos s3sajos su europinémis literatiiros raidos tradicijomis, ar
aprasoma Lietuvoje iSsiplétojusiy literatliros rusiy ir zanry
specifika, ar gilinamasi | poetinés kalbos ypatumus, tiesiogi-
nis literatiirologiniy tyrimy objektas buvo poetika — meninés
tikrovés formatas, sandara, modeliavimo kanonai ir varian-
tai, stilistiné raiska. Ideologinei priezitirai tapus pakantesnei,
Si problematika lyg magnetas trauké literatiirology démesj.
Per keleta mety buvo isleista nemaza darby, sukonkretinusiy
svarbiausius meninés lietuviy literatliros raiskos parametrus.
Pasirodé reikSmingos studijos apie europinj lietuviy literatii-
ros kontekstg, apie jos kryptis ir sroves (Vytautas Kubilius,
Leonas Gineitis, Vytautas Galinis, Vytautas Vanagas, Janina
Zékaite, Dalia Striogaité, Ausra Jurgutiené), apie lietuviy ly-
rika (Vytautas Kubilius, Juozas Girdzijauskas, Vitas Areska,
Viktorija Daujotyté-Pakeriené, Irena Slavinskaite, Kestutis
Nastopka), apie dramaturgija (Jonas Lankutis, Algis Samu-
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lionis), apie romang ir kitus prozos zanrus (Janina Zékaité,
Juozas Stonys, Algimantas Radzevicius, Aldona Vaitieka-
nien¢, Albertas Zalatorius, Algis Kaléda, Juraté Sprindyté),
apie vaiky literatlirg (Vincas Auryla). Net senosios lietuviy
literatiiros tyrimuose, kuriuose jprasta aptarti kultiirinj istorinj
konteksta, pastebimas padidéjgs démesys poetiniam rastijos
pavyzdziy vertinimui (Albinas Jovaisas, Eugenija Ul¢inaité,
Dalia Dilyteé, Darius Kuolys, Dainora Pocitité-Abukeviciené,
Rasa Jurgelénaite).

Estetinis lituanistinés literatiirologijos atsinaujinimas
sklaidé pavirSutiniSkuma ir monotonija, ,,brandaus socializ-
mo“ metais tapatinusius lietuviy kultlirg su sovietine, taciau
gaivinantis poveikis buvo iSsklidgs, neryskus, labiau intuity-
viai suvokiamas negu konceptualiai apibréziamas. Sociologi-
né, | komunistinés ideologijos stereotipus atsirémusi litera-
tirologija niekur nedingo, plétojosi Salia (Kazys Ambrasas,
Vytautas Radaitis, Algimantas Bucys, Juozas StepSys). Atski-
rais atvejais jos propaguotojai reiskési iSskirtinai kovingai ir
agresyviai (1975 metais buvo sustabdytas Vytauto Kubiliaus
ir Juozo Girdzijausko daktariniy, dabartiniu terminu — habi-
litaciniy, disertacijy gynimas), nuolat griezté¢jo publikacijy
cenzlra, stipréjo nepakantumas savarankiSkam mastymui.
Sovietiné tikrové tuo metu panéséjo i prieSingy tékmiy suka-
ma sietuva, kurioje buvo nelengva jzvelgti pagrinding kryptj.
Svarbus literatiirologijos atsinaujinimo padarinys, be poetinés
refleksijos jteisinimo, buvo naujos, treciosios, lituanisty kar-
tos iSugdymas, reiskes lituanistikos savarankiskumo perémi-
ma ir t3sg. Nemaza astuntajame ir devintajame deSimtmetyje
pradéty rasyti darby buvo uzbaigti deSimtajame, Lietuvai at-
gavus laisve, vaduojantis i§ sovietmecio mity ir ideogramy.
Treciajai kartai iSkilo naujo pobiidzio isStkiai ir uzdaviniai.
Jai tenka jveikti sovietmecCiu atsiradusj literatiros suvokimo
suabstraktéjima, atotriikj nuo lietuviskos estetinés savimonés
poslinkiy, jos idealiniy nuostaty kitimo refleksijos. Si karta
savo siekiais labiau formali ir lokaliné negu susitelkusi j kon-
krecias literatfiros modifikavimosi apraiskas, tebeieskanti sa-
ves, taCiau verzli ir talentinga. Literatiirologiniam mastymui
budinga identifikuotis su Vakary intelektualinémis tradicijo-
mis, intensyviai perimti naujus pozitrius ir metodus, radika-
liai plésti estetinés tikrovés akiracius ir raiSkos formas, iesko-
ti baltiskos tapatybés $akny ir apmastyti jas (Saulius Zukas,
Silvestras Gaizilinas, Marijus Sidlauskas, Giedrius Vilianas,
Almantas Samalavi¢ius, Rita Tutlyté, Regimantas Tamosai-
Speicyte, taip pat dar vélesni, éme reikstis jau XXI amziuje —
Audinga Pelurityté-TikuiSiené, Laimuté Tidikyté-Adomavi-
ciene, Silvija Rakutiené, Eugenija Vaitkevicitite, Eugenijus
Zmuida, Nerijus Brazauskas ir kt., nebiitina visus paminéti).

Lituanistikos pagyvéjimas reiskési ir kitose srityse, ne tik
literatirologijoje. Kaip iki tol uzleistas lietuvisko samonin-
gumo horizontas iSryskéjo energingos lietuviy filosofijos is-
torijos modeliavimo pastangos Romano Pleckaicio, Broniaus
Genzelio, Gyc¢io Vaitkiino, Juozo Mureikos, Albino Griskos ir
kt. darbuose. Vos ne savilaidos saglygomis 1978 metais pasi-
rodé Romualdo Ozolo parengtas straipsniy rinkinys ,,Lietuviy
filosofijos istorijos bruozai®, 1980-aisiais iSleistas ,,Lietuvos
filosofinés minties istorijos Saltiniy™ I tomas (1991 — 1I t.,
2011 — III t.). ReikSmingais lituanistikai laikytina Norberto
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Véliaus senovés balty mitologijos tyrinéjimai (1977-1987),
fundamentalus Reginos Volkaités-Kulikauskienés kartu su
kitais istorikais parengtas veikalas ,Lietuviy etnogenezé*
(1987), jzvalgi ir turininga Vaclovo Bagdonaviciaus studija
,Filosofiniai Vydiino humanizmo pagrindai* (1987).

Kas buvo negerai lituanistikos atsinaujinime, kuris jgavo
pagreit] nepastebimai integruojamoje | rusiska mentaliteta ir
kultiirg Lietuvoje? Ar buvo jmanoma kitokia lietuvisko sagmo-
ningumo plétra?

Galimybé gilintis j estetinio literatiiros savitumo paslaptis
kybant vir§ galvos diktatui, kas teisinga, o kas ne, sovietiza-
cijos uzgultai Sviesuomenei regéjosi kaip laisvéjimas, kaip
slinktis j normaly socialinj gyvenima. Tai aktyvino lituanis-
tikos kurybinguma. Nedaug kas suprato, jog proverzis saly-
ginis, jog apgaulé slypi literattiros, kaip reiskinio, formaliza-
cijoje, suskaldyme, poetinés raiskos atotraukoje nuo estetinés
tikrovés, kuri atsiveria meno kuiriniuose. Estetiné tikrové buvo
apeinama, nutylima, tapatinama su poetine raiska. Remiantis
haidegeriskuoju aiskinimu, kad grozis yra tiesos §vytéjimas,
galima pasakyti, jog sovietinis lituanistikos atsinaujinimas
eksploatavo ,,Svytejima®, tuo tarpu ,.tiesa” atiteko komunisty
partijos nuozitrai.

Lituanistings literatirologijos produktyvumas aStuntaja-
me ir devintajame deSimtmetyje pagristas Siuo kompromisu.
Mainais uz l¢&iy puoda, anot Sventojo Rasto pasakojimo,
Esavas atidavé pirmagimystés teis¢ Jokabui. Blogio esmé
ta, kad komunisty partija né i tolo negali buti lyginama su
Jokiibu, simbolizuojan¢iu Auksciausiosios Dvasios iSmintj ir
pasirinkimg. Mainais uz pakantuma tiriant lietuviy literatiros
savitumo, stiliaus, poetinés raiskos problemas lituanistai su-
sitaiké su tiesos, atsiveriancios literatiiroje, reflektavimo su-
varzymais ir apribojimais. Publikacijy gausa kiré lietuviskos
kulttiros toleravimo ir net sékmingo plétojimosi jspiidj. Ne-
priklausomg laikyseng, kuria pasizyméjo pokario lituanistai,
vis labiau keité lojalumas ir intelektualinis respektabilumas,
uztikring atitinkamas socialines garantijas. Lyg savaime su-
prantamas saugiklis giliai pasgmonéje budéjo autocenzira,
perspéjanti, jog raSant negalima liesti nieko, kas susij¢ su lie-
tuviy tautos savarankiskumu, egzistencija, laisve, teisinges-
nio gyvenimo liikes¢iais ir perspektyvomis. Kita draudziama
zona buvo tikéjimas, susitelkimas j tai, kas auksciau realybés,
kas perzengia jos ribas. | vieSuma galéjo patekti tik instancijy
sankcionuoti, redaktoriy suzitiréti, kupitiromis ar komentarais
pagerinti kiiriniai ir, kas blogiausia, su tokia padétimi jau buvo
linkstama susitaikyti, laikant ja normalia. Redaktoriy gausa
slépé tuséias mintis ir didéjant] Sviesuomenés nerastinguma.

Lituanistiné savimoné sovietmecio pabaigoje nebeturé¢jo
aistros. Lietuviy kalba, menas, istorija virto akademinémis
disciplinomis, nusSviec¢ianCiomis lietuvisko etoso reiskimasi
pasaulyje, o Lietuvos suvokimas darési vis labiau abstrak-
tesnis ir sustinggs. Tai buvo nebe senoji téviskiy, bet naujoji
darbo etaty Lietuva — sukolektyvinta socialistiné visuomeng,
kurig siejo prievartos atmosfera, pragyvenimo riipeséiai ir
sazinés kompromisais pagristos karjeros galimybeés. Tautos
tradicijos, patirtis, solidarumas tapo antrarii§émis vertybé-
mis, reliatyviomis ir senamadiSkomis. Lituanistika kazkuriuo
momentu prarado lietuviskos savimonés palaikymo paskirtj,
tapo klusnia ir prisitaikancia sovietinés sistemos veika. Ji,

lyg mirazas, telké jaunuomenés nerima, o i§ tikryjy gesino
jos uzsidegima ir viltis. Donatas Sauka Siuos Sviesuomenés
apatijos ir susitaikymo su sovietine realybe pozymius eseisti-
niy apmastymy knygoje ,,Noriu suprasti* (1990) jvardijo kaip
lietuviy kultGros suléks$téjimg, subanaléjima, biurokratinj
reglamentavima, o pacia tendencija apibiidino kaip lituanis-
tinio idealizmo nuosmukj. Tuo metu, kai viena paskui kit
rodési talentingai paraSytos knygos apie lietuviy literattros
stiebimasi aukstyn, jos poetikos klostymasi ir tobuléjima,
nebuvo jokiy nerimo ar nepasitenkinimo zenkly dél kiirybos
laisvés varzymo, nepriklausomo mastymo slopinimo, ten-
dencingai iSkreipto ar nutylimo lietuviy kultiros reiskiniy
interpretavimo. Tai paaiskina, kodél tik prasidéjus Lietuvos
Atgimimo sajudziui galéjo dienos Sviesa iSvysti tokie leidi-
niai kaip Vinco Kudirkos ,,Rastai“, Alberto Vijuko-Kojalavi-
Ciaus ,,Lietuvos istorija“ ar buvo pradéta leisti Antano Ma-
ceinos filosofija ir poezija, kita gausi ir jspudinga iSeivijos
literatlira. Nattralu, kad dél jautriai uz¢ivopty komunizmo ir
liberalizmo sasajy Vinco Ramono romanas ,,Kryziai“ niekaip
negaléjo biti isleistas sovietinéje Lietuvoje, bet kad buvo nu-
tylimas (ir iki $iol nepakankamai jvertintas) vienas lietuviy
literattiros Sedevry — to paties Vinco Ramono apysaka ,,Mig-
lotas rytas®, neturinti, beje, jokio rySkesnio ideologinio uz-
angazavimo, vertintina kaip pakankamai iSkalbingas rodiklis,
atskleidziantis lituanistinés vizijos keitimosi pobiid] ir san-
dério su nelabuoju, t. y. nebylaus kompromiso su komunisty
valdzia, kaing.

Lituanistikos slinktj j i$sivad¢jima, susiliejima su iraci-
onaliu ir kartu agresyviu sovietinio mentaliteto iliuzionizmu
bei saviapgaule sustabdé komunistinés imperijos zlugimas,
atkurta Lietuvos nepriklausomybé. Negalima nepripazinti es-
tetinés biities pajautos sugrazinimo j aktualig kulttiros erdve
reikSmés, bet tikra ir visaverté ji tik tada, kai vientisa, kai at-
siskleidzia savo estetinés tikrovés gyvavimo pilnatvéje ir vie-
novéje. Zymus miisy poetas vyskupas Antanas Baranauskas
anksti, dar tik bundant lietuviskajam Naujyjy laiky sgmonin-
gumui, 1858 metais eilérastyje ,,Knygos malda“ jsp¢jo: ,,Kas
knyga skaito dél grozio, dyky minéiy viduj pilnas, i§ to Zzmo-
gaus, lyg i$ 0Zio, anei pieno, anei vilnos*. Nereikia pulti j kita
krasStutinuma ir suabsoliutinti Sios tiesos, taciau reliatyvizmo
persmelktas modernusis mastymas ne visada linkgs ir ne vi-
sada pajégus bent i§ dalies atsizvelgti | $ig paprasta iSmintj.

Ar galéjo kitaip lituanistika plétotis sovietmeciu? Tikriau-
siai ne. Atsakyma j $j klausimg duoda Juozo Girdzijausko li-
teratiirologija.

Juozas Girdzijauskas, daugelj mety déstes lietuviy litera-
tira Vilniaus universitete, yra intelekto sunkiasvoris. Panasiai
kaip Jonas Jablonskis, Kazimieras Biiga, Mykolas ir Vaclovas
Birziskos, Vincas Macitnas, Jurgis Lebedys ir dar keli kiti,
jis priklauso prie Sviesuoliy, kurie klojo lituanistikos pagrin-
dus. | sig veiklg jsiliejo kitu laiku — kartu su antraja pokario
lituanisty karta, tac¢iau nuveikti darbai prilygsta lituanistikos
pradininky pasiekimams. I$tyré, susistemino ir aprasé lietuviy
eiledara. Tuo zygiu, kuriam atidavé brandziausius metus, pa-
déjo tvirta pamatg vélesnei lituanistinés literatiirologijos plét-
rai. ISsiskyré kaip neeiliné asmenybé. Jurgis Lebedys, pagret
su Vanda Zaborskaite ir Donatu Sauka buves Juozo Girdzi-
jausko darbo vadovu, zinojo, kokiomis salygomis jis gyve-
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no ir karé. ,,Reikia turéti virves vietoj nervy, kad atlaikytum
tokig jtampa”, — pasaké apie Juoza Girdzijauska. Kita proga
Jurgis Lebedys apibtidino jj kaip Zemaitiskos dvasios grynuo-
1, kuris, lyg Atlantas, laiko ant savo peciy milziniskg nasta,
suprask — lituanistinés filologijos gyvasti, garbe ir testinuma.

Juozo Girdzijausko literatiirologija ypatinga ne tik tuo,
kad perémé ir atnaujino geriausias prieskario lituanistikos tra-
dicijas. Sovietinés rusy okupacijos salygomis ji teigé lietuviy
literatiiros, o kartu ir kultiiros, individualuma, lietuvisko zo-
dzio poezijg pristaté kaip lygiaverte kity tauty — rusy, lenky,
vokieciy — estetinés savimongs ir kultiiros aukstumoms.

Reik$mingu Juozo Girdzijausko literatlirologijos poslin-
kiu laikytina gilesné literatiiros kiirinio esmés pagava. Trak-
tuodamas poetika kaip kirinj jprasminancio grozinio prado
reiskimasi, Girdzijauskas suobjektyvino estetinj literatiros
interpretavima, sukiiré kanoninj poetinés ekspresijos forma-
lizavimo modelj, pritaikoma patiems jvairiausiems eiliuotos
kalbos deriniams aptarti.

Svarbiausias Juozo Girdzijausko pasiekimas — paprasta ir
aiski lietuviy eilédaros genezés, raidos ir iSsiSakojimo sam-
prata. Telkia duomenis, aprépiancius kone visg jos gyvavimo
laikotarpj nuo atsiradimo X VI a. viduryje iki XX a. septintojo
desimtmecio. Gausi fakty ir pirminiy apibendrinimy medzia-
ga i§skleidziama sisteminiu ir stilistiniu aspektais. Abi plot-
mes vienija intonaciniy / metriniy struktiiry jvairoveé, laikoma
pagrindine eiliuotos kalbos poetinio funkcionavimo apraiska.
Maksimalaus mokslinio objektyvumo siekiama derinant isto-
rinj, struktlirinj ir statistinj tyrimo metodus. Interpretavimo
pilnatvés atvejais Sio derinio sugestionuojamas kiekybinis
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eilédaros charakterizavimas atsveriamas intuityviai postuluo-
jamomis bendro estetinés tiesos poveikio jzvalgomis.

Juozo Girdzijausko eilétyra patvirtina, jog tinkamiausia
lietuviy kalbai yra silabotoniné eilédara. Jai skiriama dau-
giausia démesio. Parodoma sudétingas silabotonikos klosty-
masis XVI-XIX amziais, sasajos su sintaksine intonacine,
silabine, izosilabine, alternacine metrika, tobulumo proverzis
XIX a. pabaigoje, modifikavimasis ir $akojimasis XX amziu-
je, kai nuo silabotonikos émé skirtis sinkopis, verlibras, toni-
né eilédara. Stilistinés analizés démesio lauke — individualiy
poety eiliavimo ypatumai. Pradininkais, kiirusiais lietuviy ei-
lédaros struktiiras, laikomi Martynas Mazvydas, Stanislovas
Rapolionis, Jonas Bretkiinas, Danielius Kleinas, Kristijonas
Donelaitis, Antanas Strazdas, Antanas Baranauskas, Mairo-
nis, Vincas Mykolaitis-Putinas, Saloméja Néris. Salia rikiuo-
jasi eilédaros tobulintojai ir jvairintojai, kaip antai Gotfrydas
Ostermejeris, Kristijonas Gotlybas Milkus, Saliamonas Sla-
vocinskis, Simonas Stanevicius, Antanas Vienazindys, Liudas
Gira, Kleopas Jurgelionis, Faustas Kirsa, Balys Sruoga, Ka-
zys Binkis, Antanas Miskinis, Bernardas Brazdzionis, Jonas
Kossu-Aleksandravicius (Jonas Aistis), Henrikas Radauskas,
Eduardas Miezelaitis, Justinas Marcinkevi&ius, Vladas Sim-
kus, Vytautas Bloze, Jonas Juskaitis, Marcelijus Martinaitis,
Judita Vai¢itinaité, Sigitas Geda ir kt.

Eilétyros intensyvumui émus sliigti, Juozo Girdzijausko
polinkis j fundamentaluma ir placius apibendrinimus pakrypo
kita linkme — j lietuviy estetinés minties ir poetikos teorijos
pradmeny istoriografijg. Kruopsciai parengtag X VII-XIX am-
ziy teksty rinkinj literatiirologas palydéjo studija, kurioje ap-
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zvelgé lietuviskos estetinés refleksijos klostymasi, pozitrius
ir idéjas. Kitas svarbus literatiirologinés veiklos baras — li-
tuanistinio paveldo publikavimas. Parengé spaudai XIX am-
ziaus poeto Valerijono Azukalnio ra$ty rinkinj, kartu su Vanda
Zaborskaite — vertingg staigios mirties pakirsto prof. Jurgio
Lebedzio mokslinj palikima.

Nuo pirmy zingsniy Juozo Girdzijausko literatiirologija
buvo ne tokia, kokios reikéjo komunisty partijai. Literatiiros
verte matuodami marksistinés sociologijos dogmy propagavi-
mo efektyvumu, gilinimasi | poetikg komunizmo apologetai
laiké formalizmu, svetimu sovietinei kultiirai. Panasiai zvelgé
ir | Girdzijausko eilétyra. Kol jaunajj intelektualg lydéjo po-
kario lituanisty kartos globa, o komunisty partijos aktyvistus
prilaiké novatoriy tolerancija estetinei literatiiros sampratai
(Girdzijauskas buvo vienas pajégiausiy jos gaivintojy), ne-
buvo pernelyg trukdoma. Padétis pasikeité aStuntajame de-
Simtmetyje. Komunisty ryztas uzgniauzti bet kokj laisvesnj
mastyma po Prahos pavasario nuslopinimo peraugo j ragany
medziokle. Girdzijauskas atsidiiré tarp taikiniy. Savarankisku
mastymu, lietuviy literatiros vienovés ir integralumo teigimu
ir, svarbiausia, nepriklausoma laikysena jis trikdé ideologi-
jos instruktorius ir todél turéjo buti tramdomas. Tuo metu,
kai buvo stabdomas Vytauto Kubiliaus daktarato (dabartiniu
terminu — habilitacijos) patvirtinimas, prasidéjo puolimas ir
pries Juoza Girdzijauska. Buvo sulaikytas ,Lietuviy eiléda-
ros“ antrosios knygos publikavimas, neapibréztam laikui nu-
keltas daktarato gynimas. Santiiri laikysena padéjo autoriui
neprarasti darbo universitete. Lituanistikai tuo metu tai buvo
didelis laiméjimas.

Daktarata Juozas Girdzijauskas apgyné po septyneriy
mety. Buvo iSleista apkarpyta ir naujais akcentais papildyta
sulaikytoji studija. Nepaisant valdzios nemalonés, protina-
masis humanitaras jauté nuolatinj akademinés bendruomenés
palaikymg. Tapo pripazintu lituanistikos autoritetu. Bet Stai
kas. Skaudziausia buvo ne sé¢kmingai jsibégéjusios moksli-
nés veiklos sustabdymas ir ne patirtas pazeminimas. AStunto-
jo desimtmecio lituanistika buvo nebe ta, kurios tikéjimas ir
vertybés jprasmino Girdzijausko veikla. I§ jo literatiirologijos
buvo mokomasi, studijuojama faktografija, poziiiriai ir meto-
dai, ta¢iau bendra lietuviy poezijos individualumo ir savitumo
pajauta, giluminis rySys su lietuviska savimone nebuvo per-
imama ir tesiama. Girdzijausko literattirologija darési panasi
rymancig up¢je uolg: stikuriuojantys vandenys skalavo ja, bet
tekéjo pro salj.

Pokario lituanistikos jéga buvo nerimas dél Lietuvos,
jos netektos laisvés ir nepriklausomybés vizija. Tai buvo in-
telektualiné rezistencija, tylus, taciau atkaklus prieSinimasis
okupanty ir kolaboranty vykdomam Lietuvos sovietizavimui.
Astuntajame deSimtmetyje tokios nuostatos nebeturéjo ne tik
daugelis lituanisty, bet ir apskritai nemaza Lietuvos visuo-
menés dalis. Nebuvo nusisukta nuo Lietuvos. Ji buvo ir liko
tévyne. Pakito pajauta, lietuviy literatiiros, istorijos, tradici-
Jju recepcija. Lietuvos suvokimas darési nevienalytis, labiau
emocingas ir atitrauktas negu konstruktyvus. Lituanistika
sklaidési | Salis, smulkéjo. RySys su lietuviskos biities aktu-
alijomis tapo sunkiai uz¢iuopiamas arba apskritai jo neliko.
Taciau biity klaidinga manyti, kad lituanistikos nuovargis is-
reiské bendrg Lietuvos samonés intencijy persiorientavimg.

Siuo sudétingu metu lituanisting literatirologija stumteléjo
1 Salj susidoméjimas filosofija. Tai buvo unikalus reiskinys,
kurj jplieské nemazg uzmojj jgavusi filosofijos klasikos leidy-
ba lietuviy kalba. Iniciatoriai ir dalyviai buvo humanitarai —
Bronius Genzelis, Romualdas Ozolas, Bronius Kuzmickas,
Romanas Plec¢kaitis, Arvydas Sliogeris, Dalia Dilyté, Petras
Racius, Alfonsas Tekorius, Eugenija Ul¢inaité ir kt. Pagrindi-
nj milziniko darbo kriivj planuojant, redaguojant, komentuo-
jant ir kitaip rengiant spaudai leidinius atlaiké nepailstantis
Vilniaus universiteto 1964 mety laidos lituanistas Antanas
Rybelis. Daugiatome ,,Filosofijos istorijos chrestomatija*
(1974-1987), leidiniy serija ,,I$ filosofijos palikimo*, mazaja
filosofijos leidiniy serija, kitas iki tol niekada nebiito filosofi-
jos alkio maldymo vir$tines dabartinio lietuviy kultiiros nuo-
smukio fone galima vertinti kaip stulbinantj ir nepakartojama
Lietuvos intelektualinio brendimo proverzj.

Susidoméjimas filosofija uzdaroje, intensyviai komunisti-
némis nuostatomis smaigstomoje lietuviskos samoneés erdve-
je rodé Sviesuomenés pastangas rasti iSeitj i$ stagnuojancios
biisenos, naujy akiraciy ieskojimg. Taciau Juozo Girdzijausko
literatirologijos situacija atskleidé prieita aklaviet¢: imanoma
tik sovietizuota, ideologines komunisty partijos direktyvas
atitinkanti lituanistikos plétoté. Tai ir yra atsakymas j klau-
sima, ar galéjo rastis kitokia lituanistika. Negaléjo. Penki de-
Simtmeciai, prabége be Zodzio, sazinés ir iniciatyvos laisvés,
buvo gana ilgas laiko tarpas, kad karo, represijy, geriausiy
proty netekties nualinta tauta pailsty priesintis socialistine ly-
giava seikéjamos gerovés iliuzijoms ir mitams. Daugiau buvo
ty, kuriems magéjo Esavo I¢siai, ir mazéjo ty, kuriems lietu-
viska pirmagimystés teis¢ buvo svarbiau uz lgsius. Lietuvos
lauké rusiska Mazosios Lietuvos lemtis, jei ne Auksciausiojo
Sypteléjimas, lyg Sviesos spindulys iSsklaides komunistinio
samonés uztemimo antkrytj. Atgimimo sajtdis jrodé, kad Lie-
tuva niekada nebuvo i$sizadéjusi laisvés. Be jos nejmanoma ir
lituanistika, antraip ji darosi nereikalinga. Lietuvisko zodZio,
lietuviskos tapatybés puoseléjimas, kuriuo uzsiima lituanis-
tai, yra miisy laisvés atmintis ir jéga. To niekada negalima
pamirsti.

Palydéti pamgstymus apie lituanistinio idealizmo skirtj ir
dalig sovietinés rusy okupacijos metais norisi Vinco Mykolai-
¢io-Putino zodziais:

Saulés broli, niekados

Nieks tau kelio neuzstos.

Kas Siai Zemei gimé, nieks
Tavo skrydzio nepasieks.

Vien tik pats, laisviine pauksti,
Svaigiame padangiy auksty
Nesuglausk sparny. - - -

Esame gime po Vycio zenklu. Vytis neSa mus j priekj. Bu-
kime i$tikimi jam...

Rimantas SKEIVYS
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KAS ISPLAUKE KINO NOJAUS LAIVU? FILMO ,,IR JIS PASAKE JUMS SUDIE* TYRIMAS

Nepriklausomybé Lietuvos kino kiiréjams suteiké minties,

kiirybos laisve, kaip ir visam menui. Taciau, iSsiplésus is Soviety
Sqgjungos, Kinas liko be ,, maitinancios rankos ", kuri atseikéty
pinigy jo kiirimui. Lietuvos kino studija pakriko, king kuriantys
zmonés buvo atleidziami is darbo, o jauna nepriklausoma valstybé
dar buvo nepajégi greitai persiorientuoti j kitq finansavimo
sistemq, neskaitant bendros ekonominés situacijos. Taciau
nepriklausomybés pradzioje radosi tokie reiskiniai kaip privatus
rémimas. Buvo sukurtas ne vienas vaidybinis filmas, tarptautiniuose
kino festivaliuose sulaukes ne tik démesio, bet ir prizy. Vienas

tokiy — Andriaus SIUSOS filmas ,, Ir jis pasaké jums sudie *.

Taciau Sio, kaip ir kity nepriklausomybés pradzios filmy, niekas
nebeprisimena, o jy autoriai daznai nezino, kur jy juostos guli. Apie
§j filmg raso kino istoriké ir kritiké Sonata ZALNERAVICIUTE.

THE STORY OF THE FILM
AND HE BADE YOU FAREWELL

Independence granted Lithuanian filmmakers freedom of thought
and creation, along with other branches of art. However, after
breaking away from the Soviet Union, film was left without a
‘feeding hand’ to allocate money for filmmaking. The Lithuanian
Film Studio ran into difficulty, people involved in filmmaking
lost their jobs, and the young country was unable to change to
another funding system, despite the general economic system.
However, phenomena such as private funding started to make an
appearance at the beginning of independence. Several live action
films were made, which not only attracted attention but also won
awards at international film festivals. One such film is

Ir jis pasaké jums sudie, directed by Andrius STUSA.
Unfortunately, no one remembers it, or other films made at the
dawn of independence, and even their makers do not know where
their films are. The film historian and critic

Sonata ZALNERAVICIUTE writes about this film.
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Pra¢jo 25 metai, kai kino ekrane pasirodé debiutinis An-
driaus Siuos filmas ,Ir jis pasaké jums sudie“, Lictuvoje
kritiky sutiktas kaip reta palankiai ir viltingai. Filmas buvo
pasitilytas 1994 metais Europos ,,Felixo® nominacijai Jau-
nojo filmo kategorijoje, o netrukus ir tarptautiniuose kino
festivaliuose seké vienas apdovanojimas po kito: Didysis
prizas (Grand Prix) uz rezisiirg tarptautiniame Siaurés aliy
kino festivalyje Liubeke 1993 metais, Didysis prizas (Grand
Prix) uz rezisiirg tarptautiniame kino festivalyje Strasbire
1995 metais, prizas uz geriausig operatoriaus ir garso rezi-
sieriaus darbg tarptautiniame kino festivalyje Bratislavoje
1995 metais. Aktoriai Almira Grybauskaité ir Ariinas Saka-
lauskas apdovanoti uz geriausius aktoriy darbus festivalyje
,»Baltijos perlas® (Ryga) 1996 metais.

Po dziugiy premjeriniy filmo ,,Ir jis pasaké jums sudie
aplodismenty, kelioniy po festivalius, renkant apdovanoji-
mus, didesniy ir santiiresniy kino kritiky liaupsiy praéjo dvi-
deSimtmetis. Per nepriklausomybés laikotarpj Lietuvos kinas
prazingsniavo Himalajy virSukalném. PradZzioje pasieké eu-
ropietiskas aukStumas — lietuvisku kinu susidométa kaip nau-
ju atradimu ir dél politiniy aplinkybiy (Lietuvai pirmajai i$
sovietinio statinio iStraukus pamatinj akmenj), ir dél beveik
nepazintos miisy Salies, jos kultiros. Véliau, iSblésus entu-
ziazmui, kurti kino be pinigy niekas nebemégino. Kultiiros
ministerija naujo filmo kirimui pinigy paberdavo dazniau
tik tarptautinius pripazinimus pelniusiems rezisieriams. Kino
ziliroval gana greitai pamirSo, kad yra ir lietuviSkas kinas.
Mat nepriklausomybés pradzioje visoj Lietuvoj buvo uzda-
rinéjami kino teatrai, o likusiose keliose kino salése, jvykus
premjerai, retai filmas likdavo suktis repertuare. Jau nekalbant
apie dokumentinius. Niekas nebetikéjo, kad, be festivalinés
publikos, lietuviy rezisieriy filmai dar kam gali biiti jdomds.

Taciau Siuo metu, matant, kaip gausiai lankomi ne tik
vaidybiniai filmai (vienas pastaryjy mety lyderiy — ,,Emilija
i§ Laisvés aléjos®, rez. Donatas Ulvydas, 2017), bet ir doku-
mentiniai (,,Sengiré*, rez. Mindaugas Survila, 2018), galima
konstatuoti, kad Lietuvos kinas vél gyvena oriai, drasiai kon-
kuruodamas net su komerciniais uzsienio filmais.

Betgi dabar, kai reabilituotas pasitikéjimas Lietuvos kinu,
ar nepriklausomybés pradzioje kurti filmai vis dar kam jdo-
miis? Ar debiutinj Andriaus Siugos filmg Zifirovai $iandien
tebeprisimena? Ar nori jj pamatyti naujoji karta? Siuos klau-
simus sau uzdaviau, kai émiausi sumanymo, minint Valsty-
bés Simtmet; ,,Skalvijos“ kino centre, parodyti rinkting filmy,
sukurty laisvoje Lietuvoje.

Taciau ja rengiant pirmiausia reikéjo iSsiaiSkinti daug
svarbesnj klausimg — kur yra vieno ar kito filmo kopija? [ ji
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Filmo ,Ir jis pasaké jums sudie” kadras. Aktoriai Adolfas Vederskis ir Arinas Sakalauskas. ReZisierius — Andrius Siusa

neretai negaléjo atsakyti nei rezisierius, nei prodiuseris, nei
Lietuvos kino centras. ,,Gal garaze... gal ,Lietuvos kine®...
archyve tikrai ne®, ,,liko Baltarusijoje®, ,,nepargrjzo i§ Ame-
rikos®, — tiek zinojo apie sava, prie§ dvidesimt mety sukurta
king jo kiiréjai. Lauké smagiis detektyviniai tyriméliai byloje
,,Kas i$plauké kino Nojaus laivu?“.

Atéjo Andriaus Siugos filmo ,Ir jis pasaké jums sudie®
tyrimo eilé. Rezisieriui Siusai neprisiskambinau. Tagiau
operatorius Algimantas Mikuténas iSkart atsaké. Nuramino,
kad Siusa sveikas ir gyvas, o filmo kopija turjs — geros koky-
bés DVD. ,,Taciau ‘Skalvija’ — ne namy kino teatras, reikia
tikros kino juostos*, — irzteliu. Mikuténas numykia, kad kino
juosta, ir dar geros kokybés, kazin ar kur béra. Skambinu j
UAB ,,Lietuvos kinas“ — buvusiems lietuvisky filmy platin-
tojams ir kino kopijy saugotojams. Vadovas Ariinas Stoskus
pazada pasidomeéti, ar kino kopija yra. NudZiugina — taip,
tik nezinia, kiek nuzulinta. Ta¢iau dabar juosta jau iSgabenta
saugojimui j Kino archyvus. Reikia visokiy rasty, kad gau-
tum kino ,,kiing“. Betgi teisés rodyti nei ,,Lietuvos kinui®,
nei archyvams nepriklauso, nes filmas sukurtas uz privacius
pinigus.

F1LMO ,,IR JIS PASAKE JUMS SUDIE® ISTORIJA
bl

LIstorija, kuri nutiko E. Cinzo paraSytoje noveléje, man,
kaip ne visai jaunam zZmogui, ne kartg yra savaip pasivaide-
nusi: netikétai pakliuves j nejprastg situacija, kitokig, negu
jis buvo iki $iol, homo sapiens vulgaris susimgsto — pagal
M. Fri§a — ar jis pats gali pasirinkti likima, kita gyvenimo
versijg?*!

»Staiga a$ supratau ir pradéjau drebéti visu kiinu. Vakar,
kai mes vykome j ‘Cigony riisj’, buvo ziema! Purvinas snie-
gas denge gatves ir tiSko po autovezimio ratais... Apstulbes
a§ atsitraukiau nuo merginos, tarsi kazkas biity stumteléjes
mane, bet §itas instinktyvus bandymas pasprukti nuo tikroveés
nieko nepakeité: a$ stovéjau vasaros vakaro tamsoje, kvépa-
vau S$iltu, laukiniy pievy géliy kvapais persisunkusiu oru, o
po kojomis girgzdéjo vasaros saulés jkaitintas ir dar neatvé-
ses sodelio tako smélis.“?

,,Ttlam intelektualui filmo ,,Ir jis pasaké jums sudie* nar-
pliojamos universalios tiesos gali pasirodyti nenaujos, mazai

Krantai 167
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Filmo ,Ir jis pasaké jums sudie” asistenté Daiva KiSanaité,
reZisierius Andrius Siusa, operatorius Algimantas Mikuténas

aktualios. I§ tiesy, zmogaus gyvenimo variantiSkumy pro-
blemg, zmogaus sutrikimg prie§ tikrgjj ir tariamgjj buvima,
atsakomybe dél vienintelio pasirinkimo ir baim¢ pasirinkti,
pagaliau samoningo bégimo j ligg motyva ne kartg jau nag-
ringjo ir pasaulinis kino menas <...>. Bet A. Siusa prisilie¢ia
prie ty dalyky lyg pirma karta apie juos isgirdes — patikliai,
net naivokai, lyriskai ir subtiliai, vengdamas racionaliy kon-
strukcijy, daug pasakydamas tiesiog ritmu, personazo zvilgs-
niu, gestu, rafinuotomis atmosferinémis priemonémis.

»Man ¢ia skauda galvg, — pavargusiu balsu tarsteli re-
Zisierius Andrius Siuga i§ anapus stalo grotuotam kambary
Vilniaus centre. O tame kambaryje, kuriame glaudziasi firma
mjslingu pavadinimu ,,VIM 88”, ant paties kédziy krastelio
stipuojasi du jos nariai — operatorius Algimantas Mikuténas ir
antrasis filmo rezisierius Mindaugas Urbonavicius. Jie ir dar
keletas laisvy menininky mandagiai pasaké ,,sudie” ponioms
LKS ir LTV, susirado réméjy ir sunkiai, bet entuziastingai
daro king, nes agurky auginti nenori. Kalba vis pasisuka apie
eserius, jiirg ir kaitrg, — visi neseniai grjzo i§ Pervalkos, kur
filmavo 3 ménesius.“

.‘Respublikos’ skaitytojams Andriaus SiuSos pavardé
greiciausiai pazjstama daugiau i$ jo $maiksciy, savita pozid-
r] | zmones ir reiSkinius rodanciy karikatiry. Ne kiekvienas
zino, kad jis — kinematografininkas, vaidings ekrane cha-
rakterinius epizodélius, rezisaves — bet tik ‘poroje’ su kitais
autoriais — ir dokumentinius, ir meninius filmus. Dél to ne-
tolimos praeities apsidraudéliSkumo (jdomu, kas ¢ia Iémé:
jaunas Andriaus amzius, ‘nesolidi’ i§vaizda ar funkcionierius
baugines kandumas?) ne visai ir buvo aisku, ko i$ Sio zmo-
gaus galima tikétis, tapus jam jau nebe gizeliu, svetimy su-
manymy lopytoju.
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15.00 Pirmoji apklausa
(Operatorius Algimantas Mikuténas)

Su Siusa su¢jom Kino studijoje, kurdami dokumentika. Jis
buvo i§ to pirmojo Soblés (Henriko Sablevitiaus — S.Z.) kurso.
Rimtautas Silinis, man baigus Konservatorija (dabar Lietuvos
muzikos ir teatro akademija — S.Z.), tapo tarsi SiuSos tévu.
Visi kartu dirbom, kurdami uzsakomine dokumentika, net j
Taskentg vaziavom, kai kiirém filmg apie kulinarija. Tokia
miisy trijulé susidaré — Silinis, Siuga ir a8, tikom viens kitam.
Apie 1991-uosius Simta zmoniy atleido i§ [Lietuvos] kino stu-
dijos. Mane taip pat. Nors ir gavom kompensacijas, bet atsi-
dirém gatvéje — gyvenk kaip nori. Ziaurus kapitalizmas atéjo.
veliu, Valiumi Nikolenka sukiirem UAB ,,VIM* 88 (Vilniaus
jausminé mokykla). Vieta studijai gavom ,,Vaidilos* teatre.
Susirinkdavom ten ir kurdavom planus. Ir vieng dieng se-
nas misy draugas i§ feliko, jo pravardé Maziukas, mat Tigis
1,90 m, Mindaugas Urbonavicius atéjes sako, kad turi drau-
ga — Eugenijy Urbona, verslininka. (Nepainiokit su LKS di-
rektoriumi Robertu, jie net ne giminés.) O, blyn, jau kazkas
jdomaus. Visi sulékém. Buvo 1991-ieji, dar nieko nezinojom
apie prodiuseriavimg. Anksc¢iau biidavo filmo direktorius, o
kas yra prodiuseris, nesuprantama. Urbonas tuo metu verté-
si tauriyjy metaly gabenimu j Vokietija. Uzsidirbo milijonus
rubliy. Eugenijus atéjo ir sako: duosiu jums 1,5 mln. rubliy, —
ka norit filmuot? Siuga kazkokj sumanymg i§ ankséiau turéjo.
Per pora nakty pagal Cinzo novele ,,Moriso Bredo uzrasai‘
parasé scenarijy. Eugenijus sako: tvarka, vyrai, darykit king.

Pasiskirstém, kas ko imamés. Mindaugas tapo antruoju
rezisierium, Jonas buhalteriavo, sédéjo Vilniuje. 1991 mety
rudenj Linas, Naglis, Siusa, Mindaugas, a$ iSvaziavom j Per-
valka ieskoti natiiros ir jsikiirimo vietos. Pervalkoj atradom
. Ventos* (mikroschemy gamykla Vilniuje — S.Z.) poilsio na-
mus. Vienas pastatas buvo labai jdomus — su atsilenkiancia
siena, kaip langinés ir balkonas. Véliau filmuodami panaudo-
jom tg architektiiring detalg.

Kamerg atsiveziau i$ Biskeko (Kirgizijos sosting, buv.
Frunzé — S.Z,). Auksciausio lygio kino kamera — ,,Reflex®.
Mano kursiokas Timiiras Mambetalijevas, su kuriuo Maskvo-
je kartu mokémes, tuo metu buvo kino studijos ,,Kirgizfilm*
vyriausiuoju inzinieriumi. Pagal hierarchijg — trecias po direk-
toriaus. Paskambinau Timurui, sako: ,, /[opocoti Muxac, npu-
ezacail, dam ,, Peghnex “ 3a 1000 donnapos, u napns dam, umod
xamepy npucmampusan (,,Brangus Mikai, atvaziuok, duosiu
tau ,,Reflexg* uz 1000 doleriy ir dar vaikinukg kamerai prizid-
réti — S.Z. vertimas). Mes tada su Jonu nuskridom j Biskeka,
i§ ten iki Maskvos su visa reikiama filmavimo jranga — sto-
vais, optika. Trims ménesiams iSnuomojo ir dar priskyré asis-
tenta Asang (Aslanbek Imamalijev — S.Z.). Vaikinukas ka-
merg kaip savo akj saugojo. ,,Reflexas* tuo metu buvo auks-
Ciausias lygis. Lietuvoje tokiy dar nebuvo, o ,,Belarusfilm*,
»Lenfilm* ar ,,Dovzenkos® kino studija galéjo iSnuomoti (ten
turéjau draugy), bet daug brangiau.

Dél juostos vyko ilgi kiirybiniai svarstymai. Andrius nors
man ir saké: ,,Tu ¢ia dievas, spresk®, bet i§ pat pradziy nenoré-
jo ty spalvoty kodakiniy vaizdy — kopos, zydras dangus, graziis
jdege Zzmonés... Operatorius Sergejus Astachovas, kuris filma-
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vo ,,Brolj, , Brolj 2 (rez. Aleksej Balabanov — S.Z.), pataré
Sostkoj (Ukrainoje), kino juosty gamykloje ,,Svema“ specia-
liai uzsakyti norimg juosta. Jis buvo jau iSmégings tokia, kai
kinas jgauna nejprasta, keistg spalva. Nepamenu, ar vaziavau
1 Leningrada pasizitiréti, kaip ta kino juosta atrodo, bet galiau-
siai atsisakém tos idéjos. Buvo rizikinga, o ir brangu, juk rei-
kéjo 15 kilometry (15 tukst. metry) kino juostos. Man noréjosi,
kad biity kazkaip nejprastai. Su Siliniu dirbdamas prisiekspe-
rimentavau, buvau iSbandgs visas tarybines juostas — ir ZT
(garsui skirta juosta), net astronoming ir medicining rentgeno
juostg. Kadangi balandzio viduryje jau pradéjo viskas zaliuoti,
biity daug vargo su spalvom, tai galiausiai nusprendém, kad
naudosime juodai balta [nespalvota] kino juosta.

15.34 Antroji apklausa
(Rezisierius Andrius Siua, operatorius Algimantas Mikuténas)

S1u8A. Jiis mane nuzudysit su savo tardymais. A§ visiskai
nepasiruo$es kalbéti. Jiis naujose technologijose, a$ — senose.

Pamenu, kad Urbonas atéjes pirmiausia manes paklausé:
At tu nupaisei Brazausko karikatirg?“ Atsakiau, kad taip.
,»Viskas, imkit pinigus ir darykit filma.* Sibilé Imbrasaité (Lie-
tuvos kino studijoje dirbo rezisieriaus asistente) kazkada pasii-
1¢ paskaityti Eduardo Cinzo — belgy rasytojo noveles.

MIKUTENAS. Kaip — belgy? Lietuviy.

SIusA. Belgy-lietuviy. Taip, Zemaitis Ciuzas i§ Raseiniy.
Kai uzsienyje perrasinéjo jo pavarde, neliko LG uc tapo
LN Jo noveléje ,,Moriso Bredo uzrasai“ daktaras gan greitai

pagrindiniam herojui atskleidzia, kas atsitiko. O man nor¢jos,
kad buty neaisku, kaip detektyve. | istorija jvedziau savo is-
galvoty personazy. Jokios japonés pas Cinzg nebuvo.

MIKUTENAS. AS tai originalo neskaiciau.

S1usa. Jau filmuojant scenas kitai dienai ragydavau nakti-
mis. Jie ten geria, o a$ raSau. Aktoriai atvaziuoja, reikia bent
dialogus parasyti.

MIKUTENAS. Siusa manim pasitikéjo. Kiekvienas Zino-
jom, kg daryti.

S1U$A. Uzsienyje visi mano, kad, pavyzdziui, barza, kuri
iplaukia j kadrg, buvo suplanuota. Visai ne, pries tai kazka filma-
vom, ir Mikas pastebéjo ja. Mangs klausia: o kodél nespalvotas
filmas? Juodai balta juosta suniveliuoja vaizdg. Saulius Macai-
tis recenzijoje parasé apie filme spindin¢ias grindis. Cia Miku-
téno sumanymas. Visa filmavimga Slapinom grindis, grindinius.

MIKUTENAS. Kitaip — sausas vaizdas. Viena scena yra,
kur Sokolas (Ariinas Sakalauskas — S.Z.) atsibunda ir eina su
cigarete. Vaizdas | marias. Mol licjom su §langom. Saligat-
vio plytelés visai kitaip atrodo, kai Slapios. Kiirém detektyvo
atmosfera.

S1u$a. Dar vienas fokusas i§ filmavimy. Nidos oro uosta
Mikas nufilmavo taip, kad kadre misko nebiity, perstatinéjom
masing. Filme atrodo, kad marios i abi puses. Laukymé aplink
matosi.

MIKUTENAS. Turéjom tik bégius ir vezimélj, jokiy ,,ger-
viy“. Vienam epizodui, kai Marius (aktoriaus Artino Saka-
lausko vaidinamas personazas — S.Z.) guli lovoje, o paskui

Filmo ,Ir jis pasaké jums sudie” filmavimo momentas.
ReZisierius Andrius Siusa — antras i$ kairés, viduryje — operatorius Algimantas Mikuténas
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Filmo ,Ir jis pasaké jums sudie” kadras.
Arlnas Sakalauskas — Marius. ReZisierius — Andrius Siusa

nubudgs pasoka, dél jo teko susikalti varstota. Ir ne kamera
judéjo, o lova buvo stumiama. Naglis (dailininkas Karvelis —
S.Z.) butelius tam kadrui sugalvojo nudazyti baltai.

Stusa. Vaikeli, ¢ia a§ Nagliui atnesiau vokieciy ,,Wer-
bunga®, kad pasirinkty idéjy. Viskas radosi pakeliui. A§ pats
nieko nezinojau. Mikas labiau prakutgs, sugalvodavo daug ka
ir pats. Pavyzdziui, Almiros Grybauskaités Marija, atéjusi pas
daktarg, sako esanti néscia. Tas pats lempos gaubtas, kuris
nesuduzo, Mariui jj numetus ant zemés, mintj ir pakiSo, kad
galima panaudoti jos néStumo imitavimui. Arba vaikStom su
madam asistente Barbora (Daiva Kisiinaite — S.Z.) ir randam
teniso kamuoliukg ant jiiros kranto. Nupiepgs toks, iSplautas.
Galva ima virti, kg su juo padaryti. Sugalvojau — berniukas
kamuoliuka, kaip Zenklg, nuo kopos virSaus nuridena. Beje,
penkiolika tos scenos dubliy buvo.

MIKUTENAS. Filmuojant nesimaté to kamuoliuko. Daili-
ninko Lino Kris¢itino vaikas paleidzia ta kamuoliuka, o nie-
kaip nesimato, kad graziai su kamera riedantj palydéciau iki
japonés kojy.

S1u$A. Svarbiausia, seni, jums pavyko. Dar sukau galva,
kaip tuos visus pami$élius | vieng vieta surinkti. Galvoju,

Filmo ,Ir jis pasaké jums sudie” filmavimas.
ReZisierius Andrius Siusa, operatorius Algimantas Mikuténas
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gal kaip ,,Skrydyje vir§ gegutés lizdo™ (rez. Milo§ Forman,
1975 — 8.Z.) — surinksiu visus voljere. I§ kazkur pareina Va-
lius (asistentas Nikolenka — S.Z.). Batai suplyse, izoliacija ap-
vynioti, ir sako: ,,Laivas ant kranto stovi“. Maném, juokauja,
bet nuvaziavom — laivas isties buvo ant kranto.

MikuTENAS. Kiek sceny liko uz kadro... Zinai, ka Valius
pasaké? Kad turi kino juostos dalj, kur kiauSinius ant kopos
smélyje kepém. Daugiau j filmg nepatekusiy epizody neisliko.

S1u$a. Niekas negalvojo, kad kino studija sugrius. A§ net
nezinojau, kad jis turite kino kopija su angliskais subtitrais.
Viena buvo, beviltiskai subraizyta kino juosta, kurig Grazina
Arlickaité j visus kino festivalius veziojo. Mikai, vienas Tavo
studentas po filmo perziiiros pasaké, kad tie subraizymai kaz-
kokios dvasios duoda. A§ vaikystéje, ziirédamas pranciizis-
kus filmus, galvodavau, kodél pas juos kambaryje lyja.

MIKUTENAS. O kodél a$ pats nebuvau tam seanse? Tie-
sa, su Puipa potvynj filmavom. Bet tai kur ta kopija dabar?
Archyvuose? Prie ko cia ,Lietuvos kinas®, juk teisés filmo
prodiuseriui Urbonui priklauso.

S1u8a. Na, pas save po lova nelaikysi, per Silta. Zinai,
kiek sveria Sitas filmas? Man teko po Europg su juo vaikscioti.
22 kilogramai. I§ vieno festivalio grjizau kruvinas, nes reikéjo
eiti Sesis kilometrus.

MIKUTENAS. Pameni sceng, kai Sokolas nuo laivo nu$o-
ka? Uzgriebia rankomis smélj, ir jam einant jis pro pirStus
iSbyra. Tada pasigirsta: ,,Zmogus uz borto!*

Srusa. Cia Sakalauskas taip suimprovizavo. Smélis juk
turi filosofing prasme, kaip ras¢ Roma Pauraité recenzijoje
apie filma. Negaliu pasakyti, kad visa tai as sugalvojau. IS to-
kiy skiautiniy pasidaré audinys. O dar scena baznycioje. Ten
vietinis Nidos mergai¢iy ansamblis dainavo ,,Jeruzal¢* (vado-
vé Regina Kondragkina — S.Z.). Pusmetj ruo§damasis filmavi-
mui, vis kazka atrasdavau, uzsiraSydavau. Tq chorg iSgirdau
per radija. Juokingas ten buvo filmavimas. Susitariau su tokia
moteriskaite, baznycCios prizitirétoja, kad jleisty j baznycig.
Atéjo su didziuliu raktu ir atvéré duris.

MIKUTENAS. Reikéjo, kad bazny¢ios viduje tvyroty di-
melis. Bet pasibaige specialiis diimai.

S1usA. Buvo pasiystas administratorius, kad pusy Sakeliy
atnesty. Sudéjo | baléjas, pakiré, filmavimas prasidéjo. Tada
netikétai atvyksta liuterony baznycios bendruomenés pirmi-
ninké. Galéjom visas sienas su paveikslais aprukyti. Galvo-
jau —baigsis kal¢jimu. Bet susédom su ja, pasi§nekéjom. Kaz-
kaip atleido.

O zinot, 1§ kur finalg nusvilpiau? I$ ,,Konformisto* (Ber-
nardo Bertolucci, ,,II comformista®, 1970 — S.Z.). Ten Jea-
nas-Louis Trintignant’as atsigr¢zia paskutiniam kadre ir zitiri
tiesiai. Na ne nusvilpiau, bet pasinaudojau. Marius atsigrezia
ir mato ant smélio kopos save. Sakalauskas genialiai tai pada-
ré — vinys dantyse ir tas Zvilgsnis.

MIKUTENAS. O man visg laikg noréjosi, kad filmas baigty-
si stambiu planu. Ir tai jvyko.

S1u8a. Tuo kadru turéjo biti iSsakytas neaiskumas — ar
Marius vel nugrimzdo | beprotyste, ar, atsigrezes | save, nu-
sprendé pasilikti.

MIKUTENAS. Nufilmuotg medziagg Jonas vezdavo gaba-
lais | Minska. Kai pirma gabala iSryskintos kino juostos atve-
z¢ dar | filmavimus Pervalkoj, perzitréjome Nidos ,,Agiloje*
(buves kino teatras — S.Z.).
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S1Ua. Perziiirai pasibaigus, Sakalauskas laimingas guléjo
ant scenos. Tapo aisku — filmas bus.

MIKUTENAS. Paskui jau Kino studijoje viskg perzitréjom.

S1u8A. Pasijutau lyg j jiira jmestas. Nebesupratau, koks
scenarijus, kg noréjau pasakyti.

MIKUTENAS. Montazo rezisieré¢ Ona Dirzyté viskg ir sudé-
liojo. Gal per dvi savaites. Ona — kieta montuotoja, gal Simta
filmy su Rimtautu Siliniu sukire.

Sru$a. Paskui susirinko visa filmavimo grupé pasizidréti.
I sengja Kino studijg Birutés gatvéje. Beje, atspékit, kas pa-
sitilé filmo pavadinima! Dirzyté. Sakalauskas suimprovizavo,
sakydamas fraze¢: ,Ir jis pasaké jums sudie®, — uzdarydamas
duris. I8 pradziy masciau, kad vadinsis ,,Tyla“, ,, Tylos zona“.
Onos pasiiilytas pavadinimas tinka labiausiai, jei Marius ne-
grizta atgal | pasaulj. Pasiziliréjus sumontuotg medziaga, atro-
dé, kad triksta Mariaus avarijos scenos, kuri daug ka paais-
kinty. Ir tarsi filmo pabaigoje padétume Sauktuka.

MIKUTENAS. Jau pradéjom ieSkoti Turniskése lokacijy.
Tris naktines pamainas buvom numatg, Sviesa pasirlipinta,
nebereikia, ¢ia ne socrealizmas®. Tada visi atsitokéjom.

S1usa. Svedui, su kuriuo Liubeke lygiom teisém pasidali-
nom pagrindinj prizg (,,Mano didelis storas téte“ — ,,Min sto-
re tjocke far, Kjell-Ake Andersson, 1993 — S.Z,), ypatingai
patiko aktoré Grybauskaité. Beje, tam festivalyje ir Bergma-
no stiny Danieliy ,,nunesém® su jo filmu, kuriam (,,S6ndags-
barn®, 1992 — S.Z.) scenarijy para$é¢ tévas. Ant posiikio juos
ir aplenkém.

MIKUTENAS. Marijos vaidmeniui a§ Almirg pasitliau.

S1usa. Ir Daiva Urbonaviciiite. Negaliu juk neisgirsti ope-
ratoriaus.

MIKUTENAS. Savo dukrg Marijg vesdavau  ,,Lélés* teatro
spektaklius. Andriui sakau — $tai ,,Bebenciukas®.

SIUSA. O a§ mokiausi su Almira. Paraleliniuose kursuose
buvom. Pasiryzti dél aktoriaus pasirinkimo — kaip ,,Zenytis*.
Elona Svilait¢ (antroji rezisier¢ — S.Z.) pasitilé Sakalauska.
Buvau mates jj Oskaro KorSunovo spektakliuose. (,,Ten buti
¢ia“, ,,Sené*). Sakalauskas galéjo netekti Mariaus vaidmens.
Ménesj veélavo, nes pas KorSunova vaidino. Daviau trijy dieny
ultimatuma. Atvyko.

MIKUTENAS. Visg ménesj vien bangas ir kopas filmavom.

S1usa. Japonés personaza pats susigalvojau, kad bity
kazkokiy prieskoniy. Nel¢ Savicenko labai greitai susigaudé.
Grimeré Liucija Skokauskiené jai padaré puiky grima. Dar
1979 metais Klaipédos teatre Nele maciau vaidinant spektak-
lyje pagal Oscarg Wilde’a. Jau tada buvo aiSku — mergaité
geniali. Aplenké epocha. Ir tai, ko man noré¢josi filme, be naty
sudainavo.

A Siuga preciziskai apmasté kiekviena epizoda: japonis-
kas pamiSimas filmuojamas peizazo, primenancio japoniSka
grafika, fone: Mariaus grizimas j laimingo batsiuvio gyveni-
ma perkeliamas prie mariy kranto, didziosios kopos fone, sim-
bolizuojanciame tg Sizifo kalng, j kurj teks ridenti savo akme-
nj — likusj gyvenima, nors laisvé ¢ia pat, uz keliy zingsniy...“

Vienas i§ 20-ies nepriklausomybés kino rinktinés ,,Nojaus
arka® filmo seansy — ,,Ir jis pasaké jums sudie* — ,,Skalvijoje®
jvyko balandzio 4 diena. RezZisierius Andrius Siusa taip pat
ji paziaréjo. Kino kopija buvo gera, su angliskais subtitrais.

Filmo ,Ir jis pasake jums sudie” finalinés scenos filmavimas
prie mariy. ReZisierius — Andrius Siusa

I seansg susirinko apie pus¢ salés (ji talpina 120 Zzidirovy),
daugiausia jaunimas. Viena zidrové (kino kritiké) filma jau
buvo maciusi. Po seanso kai kurie kino studentai isreiské rezi-
sieriui savo apstulbima dél netikétai nuostabaus filmo.
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DRAMOS FORMOS BEIESKANT

POKALBIS SU RASYTOJU IR AKTORIUMI CHRISU THORPE’U

Su brity rasytoju ir aktoriumi Chrisu THORPE 'u susipazinome
Siuolaikinés dramaturgijos festivalio ,, Dramokratija “ metu
Vilniuje. Chrisas Thorpe’as aktyviai raso scenai, bendradarbiauja
su Karaliskuoju ir Baltarusijos teatrais, yra vienas is ,, Unlimited
teatro Didziojoje Britanijoje jkiiréjy, taip pat veda jvairias
dramaturgijos rasymo dirbtuves ir kursus. ParaSes pjeses

,, Patvirtinimas *, ,, Treciasis angelas* ir kt., Chrisas dazniausiai
itraukia publikq | savo spektakliy kiirimgq, taip palikdamas nemazai
vietos improvizacijai bei atsitiktinumui.

Esi sakes, kad ,, nereikia kaskart isbandyti kq nors naujo.
Eksperimentuoti reikia vakarieniaujant, o per pietus renkie-
si tai, kas, Zinai, bus skanu*“. O kada laikas eksperimentuoti
dramaturgijoje?

Kiekviengkart, kai pradedi ka nors naujo. Ne tiek dél
eksperimento, kiek dél naujos pradzios. Reikia saves pa-
klausti, ar renkiesi tokig forma dél to, kad Zinai, jog ji su-
veiks, ar dél to, kad manai, jog ji suveiks. Ir ko i§ tikryjy
reikia pjesés temai. Labai lengva eiti jau pramintu taku, tad
kartais reikia pradéti nuo tuscio lapo ir paieskoti kitokios
formos, kuri gal ne tokia patogi. Todél tai ir vadinama eks-
perimentu, nes nezinai, ar tai veiks. Taigi klausi saves dve-
jodamas, ar atsakysi.

Man labai patinka, kaip Tu filosofiskai ir nuosekliai for-
muluoji klausimus, kaip tai tampa ,, kopéciomis “ j palaipsnis-
kq suvokimg.

Tai ne filosofinis metodas, o labiau pozitirio pakeitimas.
Pavartosiu labai prastg metafora, bet palyginsiu pjese su kibi-
ru vandens. Politinés diskusijos taip pat yra kibiras vandens.
Lygiai kaip ir romantiski santykiai. Mes suprantam, kad van-
duo yra reikalingas, todél koncentruojameés j jj. Siuo atveju
vanduo yra esme, kuria norime pasakyti, arba tema, arba poli-
tinis konfliktas, apie kurj norime kalbéti. Bet mes nekreipiam
démesio | kibirg. Mums riipi, ar vanduo tinkamos temperatt-
ros, ar jis nuodingas, jei taip — kaip padaryti jj nebenuodinga.
Tai tikrai puikils klausimai, taciau mes niekada nejsizitirime
i kibira ir negalvojame: ,,Ar jis tinkamos formos? Ar paga-
mintas i§ tinkamos medziagos? Ar jj lengva pakelti? Ar jis
toks pat mums visiems?* Rasti esmingg klausimg, j kurj jma-
noma atsakyti, ir tuomet tame klausime rasti tai, kas padra-
sinty zmones zvelgti i struktiira, ne | turinj. Ar supranti mano
mintj? Tai ne politiné filosofija. Tai ne technika. Tai netgi ne
kazkas sumanaus ar naujo. Tai tiesiog pakeistas pozitris. [si-
gilinti ] tai, kaip mes mastom, ne kg mes mastom. Pastebéti,
kokia struktiira mes kalbame apie dalykus, ir bandyti jg kves-
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LOOKING FOR THE FORM OF DRAMA. A TALK WITH
THE BRITISH WRITER AND ACTOR CHRIS THORPE

The British writer and actor Chris THORPE came to Vilnius for
the contemporary drama reading festival ‘Dramokratija’. Thorpe
collaborates with the Royal Theatre, the Theatre of Belarus, and
many others. He also leads various playwriting workshops

and courses, and has written plays such as Confirmation and
Third Angel. He usually involves the public in creating a
performance together, so he leaves a lot of space for improvisation
and coincidence. The playwright Gabrielé LABANAUSKAITE
interviews Chris Thorpe.

tionuoti bei pakeisti. Tiek, kiek jimanoma kalbant apie pazit-
ras ar nuomones apie temg. Paprasciausias pavyzdys. Labai
lengva paraSyti pjes¢ ,,Blogai biiti rasistu”. Kur kas verciau
biity parasyti pjese, kalbancig apie psichologines miisy visuo-
menés mastymo priezastis, del kuriy mes visi esame Siek tiek
rasistai: kokie biologiniai instinktai mus pavercia rasistais; ir
kaip mes galime tai pakeisti — biologiskai, politiskai ir lin-
gvistiSkai, ir tai, kas leidzia mums diskutuoti, kodél mes taip
elgiamés. Tai jau vanduo kibire.

Daznai sakoma, kad viskas jau parasyta, ir jeigu jau kar-
toji istorijas, svarbu nebent — Kaip jas parasysi. Kokia cia
Tavo nuomoné?

Sutinku, kad visais laikais zmonés patyré tas pacias emo-
cines ir biologines kancias buiti zmogumi, kuris privalo gy-
venti visuomeneéje ir mirti. Ir ¢ia mes kalbame apie tai, kg va-
dinam meile ir neapykanta, kalbame apie tuos, kurie valdzioje
ir kurie bejégiai pries likima. Greiciausiai yra daug istorijy
apie tokig nelygybe, kurios susijusios su milsy dabartine vi-
suomene. Betgi tai dar nereiskia, kad nebéra apie ka rasyti.
Viena, mes visuomet galim rasti naujy, efektyvesniy ir dabar-
tinei visuomenei artimesniy biidy apie tai kalbéti arba pasii-
lyti naujy sprendimy. Esmé visada islieka. Tai, kaip mes apie
tai kalbame, gali biiti nauja. Mechanizmas, apie kurj kalbame,
gali atsinaujinti. Taip pat a§ manau, kad esmés keiciasi, nes
keiGiasi ir visuomené. Zinai, tikriausiai mes labai létai kei-
¢iamés biologiskai, kinta miisy paciy evoliucijos suzadintos
reakcijos, miisy polinkis burtis j grupes, dalykai, kurie mums
priklauso. Visa tai giliai mumyse jsiSaknije ir labai létai kei-
Ciasi. Taciau santykis tarp Siy dalyky ir visuomenés vertybiy,
technologijy, informacijos perdavimo greicio nuolatos keicia-
si. Ir taip turi bati. Jei ne esmés, tai bent miisy pozidris j jas
turi keistis.

Ir tai gali biti tas naujas zvilgsnis, tad mes niekada nepa-
mirskim, jog esame proceso dalis. Taip, meil¢ visada isliks.
Tol, kol nepavirsim bejausmiais robotais, sklendzianciais pro
zvaigzdes. Taciau meilés prasmé, poreikis ir santykis tarp in-
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dividy ir bendruomeniy nuolatos keiciasi, ar ne? Taigi, viena
vertus, visos istorijos jau papasakotos. Taciau tai tik vienas
istorijos apibudinimas.

Viena labiausiai zinomy Tavo dramy — ,, Patvirtinimas *
(“Confirmation”) — yra skirta vienam aktoriui. Pjesé gana
autiobiografiska, be to, spektaklyje (rezisuotame Rachel
Chavkin) pats jq ir pasakoji. Kaip pasirenki, kiek ir kq atvirai
sakyti zZiiirovams?

Sio spektaklio patirtis buvo ypatinga, nes tai, kg noré-
jau nagrinéti pjeséje, nagrinéju bendraudamas su zitirovais.
Todel néra prasmés slépti, kad buvau susitikes su pagrindi-
niu dramos veikéju, politiniu ekstremistu. Vadinasi, pjesé
autobiografiné. Taciau Siuo atveju nieko neatskleidziu, nepa-
sakoju savo slapciausiy dalyky, nebent tik asmeninj pozidrj |
tai, kg suzinojau. Tad galbit zitirovai sprendzia, geras zmo-
gus as ar blogas, i$ to, kaip priimu pateikta informacija, kaip
] ja reaguoju ir gyvenu su ja po to, kai ji man buvo pateikta
tokiu patogiu budu. Bet pabaigoje a§ atmetu $io mano kal-
binto zmogaus nuomone¢. Spektaklis baigiasi labai nuosirdzia
nes¢kmes israiska. Net jei a§ priimu jj kaip lygiai tokj pat
zmoguy, koks esu as. Ir a$ suprantu jo pozitirj. Taip pat bandau
jsivaizduoti, kaip jausCiausi pritardamas tokioms radikalioms
pazitiroms, kokios yra jo pazitiros. Man spektaklis baigiasi
miisy tarpusavio supratimu, taciau as vis tiek atmetu savo pa-
snekovo mastyma. Suprasti kito pozidirj dar nereiskia leisti
jam skleistis. Su tuo pozitiriu vis dar reikia kovoti.

Ar yra dalyky, kuriy negalétum pasakyti savo zitrovams?

Ne. AS niekad nesvarsciau, ka pasakoti, ar zitirovai noréty
tai i8girsti. Bet lygiai taip pat a§ nesakyciau Zmonéms daly-
ky, nepadedanciy istorijai, kurig noriu papasakoti. Nematau
prasmeés versti zilirovus jaustis nejaukiai ir negaliu pakesti
dalyky, kurie provokuoja vien dél to, kad provokuoty. Tam
turi blti priezastis, ir jei ta priezastis pakankamai rimta, néra
nieko, ko negalétum pasakyti.

Niekada kitiems ] galvas nekisc¢iau to, ko nekisciau j gal-
vg sau, ir tai nebiity viena priezasciy, dél kurios mes susirin-
kom teatro sal¢je. Kalbant apie biografines pjeses, manau,
turéCiau tg patj taikyti ir savo gyvenimui. Yra dalyky, apie
kuriuos papasakoti ant scenos, pabréziant, jog ,,tai mano gy-
venimas®“, blity nesgzininga visy su tais jvykiais susijusiy
zmoniy atzvilgiu. Todél pasistengCiau rasti kita biida taip
pat paveikti zirovus. Manau, jmanoma tai padaryti nerizi-
kuojant kity zmoniy gyvenimais. Man nesvarbu, ka Zmonés
zino apie mane, bet jauCiuosi atsakingas prie§ kitus zmo-
nes. Zitirovams galima sakyti kg tik nori. Jie pasirinko ¢ia
ateiti. Tau reikia jausti atsakomybe tik uz tai, ka tu sakai
ir kodél tai darai. Kaip tik dél to, mano nuomone, daugelis
teatriniy patyrimy sumaiSo ekstremalumg su prasme. Yra
daugybé zmoniy, kuriy kiirybg paveiké Sarah Kane. Ypac
ty, kurie tik pradeda ragyti. Cia remiuosi savo patirtimi. Jie
klaidingai priima ekstremalius dalykus, kurie nutinka Sarah
Kane pjesése, kaip jy prasme. Todél jie raso ekstremumus,
taCiau pamirsta, jog Kane savo pjesése juos naudojo tam,
kad atskleisty esminius dalykus apie Zzmonijg. Ji tai daré la-

Chrisas Thorpe’as ir Gabrielé Labanauskaité.
Anetos URBONAITES nuotrauka

bai subtiliai ir sudétingai. O jie, pradedantieji, mano, jog dél
ty ekstremaliy dalyky mes einame | teatra, kai i§ tiesy jie
jvyksta ne $iaip sau, o dél pjesés sudétingumo. Zmonés su
tavimi nueis ilgg kelig, jeigu jaus, jog tam yra rimta priezas-
tis. Kitu atveju tai tebus teatrinis siaubo filmo variantas. Kas
noréty tai pamatyti?

Atrodo, Tavo mégstamiausias zaidimas — tai Zaidimas su
zitirovais. Kuo jis ypatingas?

Sitas nedidukas zaidimas yra kitoks kiekvieng sykj, ta¢iau
kartais labai aiSkiai sakoma: ,,Klausykit, mes esam teatre, ¢ia
yra zmoniy, kurie néra tikri zmonés. Jie tik skaito savo Zo-
dzius®. Vienoje is pjesiy esu labai aiskiai parasg¢s, kad zodziai
skaitomi be mikrofono. Aktoriai zino savo zodzius, taciau la-
bai svarbu yra skaityti juos. Labai akivaizdus zaidimas: ,,Sitas
kambarys, kuriame esame — ne teatras®.

Ir tada prasideda zaidimas, kiek tikro pasaulio mes jsilei-
dziam | teatra. Naujoje pjeséje, kuri pasirodys Siais metais,
tai labai akivaizdu. Ten yra scena, kai pristatomas maistas.
Pristato jj tikras zmogus. Mes uzsisakom maisto, ir spektak-
lio metu jis yra pristatomas. Taigi niekaip nesuabejosi — ais-
kiai zaidZziame. Visa pjesé yra apie susikirtimus. Ar i$ dalies
apie teatro erdvés ir tikro pasaulio susidiirimg. Pjesé¢je nutin-
ka ir daugiau panasiy dalyky. Taciau, manau, tas Zaidimélis,
kurj, kaip pats neseniai supratau, jtraukiu j kiekvieng savo
pjesg, nors niekada nedarau to specialiai, yra akimirka, kai
kas nors pasako tai, kas skamba kaip metafora, o tada panei-
gia: ,,Tai ne metafora“. Sj Zaidima pradéjau atsitiktinai, ir
jis man patinka. Manau, patinka dél gery ir prasty priezas-
Ciy. Viena, tai parodo, jog mes esame linke ieskoti paslépty
prasmiy. Bet kartais ty paslépty prasmiy néra, o pjesé néra
tokia gudri, kaip mums atrodo. Taip pat tai labai vaikiskas
mano noras, kuriam pasiduodu pajutes, jog lendu j per dide-
lius batus ar darausi pernelyg poetiskas, — tada nukertu tai
vienu mirksniu, tardamas: ,,Zinot, &ia tik Zmones, sakantys
dalykus, kuriuos parasé kazkoks bicas”. Taigi. Tokie zaidi-
meéliai, bent jau dalis jy. Bet manau, jog §is zaidimélis pasa-
ko apie mano asmenyb¢ kur kas daugiau nei bet kuris rimtas
zaidimas.
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Koks politinis simbolizmas Tau patinka?

Pjesése? Net nezinau. Labai jdomus klausimas. Man tai
patinka pjesése, kurios nekalba apie tai akivaizdziai. Man
patinka, kai kiirinys staiga tampa aktualus. Mes nuolatos tai
regime Shakespeare’o pjesése. Jos tokios erdvios, kad galime
ten sutalpinti dar daugiau. Mus nuo jy skiria laiko atstumas,
tad galime pridéti $iy dieny aktualijy. Kartais man lyg ir tin-
gu, bet kai kada tai gali suteikti pjesei simbolizmo, apie kurj
ja raSant niekas net nebity pagalvojes. Ir tai jaudina. Mane
jaudina, kai suprantu, kad simbolizuojamas visiskai kitoks
dalykas tikrame pasaulyje. Taciau a$ nesistengiu specialiai
ieskoti analogijy tarp pjesés veiksmo ir §tai dabar gyvenamos
situacijos. Zinai, pjesés, kurios elementariausiai sako: ,,Yra
arkliai ir oziai. Arkliams nepatinka oziai, ir jie engia juos®.
Tuomet iSeini i laukg ir supranti, kad arkliai yra viena miisy
visuomenés dalis, o oziai — kita. ,,Gyvuliy tkis“ tai puikiai
pavaizduoja. Nematau prasmes, kod¢l reikia taip stengtis zit-
rovams aiskinti tai, kas ir taip aiSku. Kam tai dangstyti? Toks
simbolizmas man nepatinka. Ir nemanau, kad yra tokiy pje-
siy, tiesiog pateikiau elementariausia pavyzdj. Ta¢iau manau,
jog tai gundo.

Po dviejy kiirybiniy dirbtuviy dieny noréciau Taves pa-
klausti apie bendradarbiavimg. [prastas bidas, kai pagal
dramaturgy pjeses statomi spektakliai, vis reciau pasitaiko.
Dabar labai mégstama kartu su reZisieriais ir aktoriais kurti
tekstq, pradeéti nuo nulio, nuo idéjos ir drauge parasyti tekstq
spektakliui. Kaip apibidintumei §j procesq?

Sakyc¢iau, labiausiai skiriasi pozitris | darba, kai rasai
drauge su kuo nors kitu. Tai, kg iSmokai raSydamas su kitu,
panaudoji raSydamas vienas. Ir atvirksciai. Vienas i$ dalyky,
dél ko man labai patinka su kuo nors bendradarbiauti rasant,
yra tai, jog privalai atsisakyti savo ego. Privalai prisipazinti
sau, jog tu esi rasytojas ir rasai gana greitai. Ypac kai labai
konstruktyviai diskutuoji su kitais zmonémis. Ir kai ateina
laikas pristatyti savo darba pirma karta, kiekvienas | procesa
jtrauktas zmogus turi teis¢ jj keisti. Tai labai skiriasi nuo to,
kai raai visiskai vienas ir niekas negali tau nurodinéti. Tad
manau, jog naudinga keisti tokj pozitrj ir labiau kreipti dé-
mesj | aplinka. Ypac repetuojant turi likti vietos kity pastebe-
jimams. Gali islikti nekvestionuojamas kaip rasytojas, taciau
per repeticijas turi bendradarbiauti.

Be to, kalbant apie atsakomybe rasant drauge su kuo nors
kitu, gali buti paveiktas to kito asmens kiriniy, ir man tai
patinka, nes darbas stumiamas j skirtingas puses. Lygiai taip
pat kaip teksto autorystés dalijimasis tekstui tik padeda. Taip
yra todél, kad, uzuot bandgs iSrasti naujg budg struktiiruoti
scenas, — lyg tai, ka darytum, bty nejtikétinai nauja ir origi-
nalu, — naudoji jau esancias struktiiras ir jas lauzai bei keiti
gana laisvai. Taciau zinai trumpiausia kelia, kaip iki to priei-
ti. Tai ne dél tingumo, tai reiskia: ,,Zinau, kaip tai padaryti*,
nebereikia iSradinéti dviracio. Daznai geriausias buidas tai
padaryti yra tiesiog leisti dviem zmonéms kalbétis. Kartais
bendradarbiaudamas su kitais vis ieSkai originaliausio btido
tai perteikti, nors kaip dramaturgas jau Zinai, kaip tai padary-
ti. Tai paprasta. Tai skatina paprastuma.
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Bet yra ir trecCias dalykas. Tokios mano dramos kaip ,,Pa-
tvirtinimas® ir ,,Skausmo forma®, mano nauja pjesé apie chro-
niska skausma, kuri pasirodys Siemet — jas parasiau as. Kai
Sie veikalai i§leidZiami knygos pavidalu, ji skelbia: ,,ParaSyta
Chriso Thorpe’o®, taciau virSelis skelbia pridurdamas: ,,ben-
dradarbiaujant su rezisiere Rachel Chavkin®. Taigi, a§ esu
raSytojas, man priklauso autorysté, taciau pjesé neegzistuoty,
jei nebtciau artimai bendradarbiaves su kita spektaklio k-
réja. Taip pat su zmonémis, su kuriais kalbéjausi atlikdamas
tyrimg, akademiniais tam tikry temy specialistais. Jie irgi pri-
sidéjo prie teksto, kurj a$ sukiriau. Taip, tas tekstas priklauso
man, a§ esu jo autorius, taciau idéjos ir i$sukiai, su kuriais
teko susidurti jj kuriant, be abejonés, susij¢ su bendradarbia-
vimu.

Ar dazniausiai pradedi dirbti su reZisieriumi, o likusi ko-
manda prisideda véliau?

Priklauso nuo situacijos. Jei rasau teatrui, tai tikrai dirbsiu
kartu su rezisieriumi. Bent jau bandysiu. Kartais rasau pjese,
o bendradarbiauti su teatru ir rezisieriumi imi véliau. Tai skir-
tinga kiekviename projekte, taciau visi mano raSomi dalykai
labiau primena pasirodymus nei pjeses. Kur kas labiau priim-
ta, kad gali pasitikéti zmonémis, jtrauktais j kiirybinj procesg.
Aleksas sukurs dekoracijas, tad bus dalis spektaklio. Kazkas
rasys, kazkas vaidins. Labiau nejprasta parasSyti pjese ir ati-
duoti kitiems zmonéms, kad jg inscenizuoty. Visi yra jtraukti
] procesg nuo pradzios iki galo. Ir Zzmonés, kurie imasi projek-
to, dazniausiai biina tie, kuriuos matai scenoje.

Veélgi, kiekviename teatre vis kitaip. Priklauso nuo teatro
ir kaip anksti procese pradedi dirbti su reZisieriumi. Kartais
tai kur kas jprastesnis procesas, kaip, pavyzdziui, ,,Beovulfe®,
kuris pasirodys S$iais metais, ir ,,Pergalés aplinkybeé®, — kai
pirmiausia buvo paraSytos pjesés ir tik tada atsirado rezisie-
riai. Abiem atvejais man pasiseké, kad rezisuos zmones, ku-
riy ir tikéjausi. Dar tradiciskiau biity parasyti pjese ir atiduoti
ja teatrui, o tuomet kas nors nuspresty jg rezisuoti. Net ne-
zinau. Idealiame pasaulyje visi su spektakliu susije Zmonés
nuolatos biity jtraukti j procesa ir turéty sava santykj su tekstu
ir pasirodymu.

Kokie naratyvai Tau yra priimtini, o kurie vis dar kelia
abejoniy?

Manau, a$ visad vengiau... visad stengiausi vengti aktua-
lijy. Tam tikros politinés padéties ar socialinio fenomeno dra-
matizavimo. Tai nereiskia, jog mano darbai su tuo nesusije.
Siuo metu rasau pjese vienam Mandesterio teatrui ir visa, ka
buvau parasgs, iSmeciau | Siuksliadéze po ,.Brexit” balsavi-
mo. Ir ne todél, kad pjeséje biity minimas §is referendumas.
AS nebandziau atspéti, kokie bus rezultatai, nes jie buvo vi-
siSkai prieSingi. Taciau, manau, blitina pripazinti, kad pasau-
lis pasikeité, ir tai nebe tas pats pasaulis, kuriame pradéjau
pjese. Taciau tikrai nemanau, jog raSyciau pjes¢ apie ,,Brexit*
mechanizmg. AS bégciau nuo to. Tai néra tai, kas mane kon-
kreciai domina. Yra dramaturgy, kurie raso apie tai ir daro tai
puikiai. Taciau a$ nesu vienas jy. Nesu taip susidomeéjes, nors
zinau, jog tai vertinga. Tiesiog negaléciau to padaryti. Arba
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galéCiau tai padaryti, nes mane tai ne itin domina. Kas Zino.
Galbit as bégu del gebéjimy trikumo. Todél man tai atrodo
kaip siuzetas, kurio as tiesiog nesiim¢iau. Tai turi ir pliusy, ir
minusy. Pavyzdziui, mano pjese, rodyta ,,Royal Court” teatre,
buvo parasyta pries Trumpui tampant prezidentu, kai atrodé,
jog Trumpas tikrai nelaimés rinkimy. Taciau joje nagrinéja-
mos temos, susijusios su informacijos srautu. Ir su politine
agresija, kuri aktualesné dabar, nei tada, kai rasiau pjese.
Taigi — man pasiseké. Taciau taip pat manau, jog ji bus ak-
tuali ateityje, kai aplinkybés pasikeis. ,,Patvirtinimas* buvo
parasytas prie$ kurj laika, taciau Britanijos rinkimy fone, kai
imame kalbéti apie politikg ir kai vienas su kitu aptariame
ja ir radikalivosius deSiniuosius. Taciau nors ir neminiu ty
ivykiy pjeséje, ji aktuali dél dialogo, be kurio neapsieisi. Ji
naudinga. Tai padeda pjeséms.

Jei nesigilini | Siy dieny aktualijas, tuomet kuri pjeses
apie zmoniy elgesj, kuris visada svarbus. Bloga tai, kad la-
bai gundaisi neturéti konkrecios temos. Manau, kad galima
nekalbéti apie aktualijas, taciau gilintis | zmoniy elgesj ir
bendravima bei psichologijg. Ir ¢ia bitinas tam tikras konkre-
tumas, kitu atveju kalbési bendromis frazémis. O tai jau tarsi
kokia nors ,,Coldplay* daina. Jy dainos man yra prasciausia
literatiiros forma. Jy ZodZiai tokie nekonkretlis. Visi apie ne-
pasitenkinimg meile ar jos ilgesj. Niekas niekada nenori para-
Syti ko nors panasaus j ,,Coldplay* dainy zodzius.

Reikia rasyti kaip Michaelui Jacksonui?

Akivaizdu, jog kaip Michaelui Jacksonui. Tarp jy didziu-
lis skirtumas. Pavyzdziui, ,,Coldplay” daing ,,Clocks* arba
»Speed of light* kiréjai pasirenka kaip didziulj konceptg ir
ipina ji | silpnai sudéliotg istorija apie ilgesj. Palyginkim su
Jacksono ,,Billie Jean“. Tai kaip tik tas skirtumas, apie kurj
kalbu. Tu klausaisi ,,Billie Jean“ ir iSkart supranti, apie kg
ta daina, net jei nezinai konkrecios situacijos. Tu esi toje si-
tuacijoje, klausydamasis tokios muzikos. Man patinka toks
palyginimas. Jis labai geras.

Minéjai, jog su viena pjesiy, kuri greit pasirodys, vis dar
reikia padirbéti. Tad kada pjesé biina baigta? Koks Tavo uz-
baigimo procesas?

Jei ji tampa pasirodymu, vadinasi, ji baigta. PrieSingu
atveju ji niekada nebiina baigta, nes visad kils minciy, kaip
ja pagerinti. Bet galima sakyti, kad pjesé yra baigta tuomet,
kai ji blna iSleidziama knygos pavidalu. Ir a§ su tuo sutin-
ku, kadangi ji iSleidziama tokia, kokig tau jauku leisti kitiems
skaityti. Tad bent jau tuo metu tai turi bliti geriausia israiska
to, kg nori ta pjese pasakyti. Taciau net jei ji publikuota, o as
vis dar vaidinu jg, jau¢ivosi turintis teis¢ ir privalantis keisti
ir pritaikyti vietoms, kurios bus vis kitokios kiekvieng vakara.

Kartais manai, jog drama baigta, nes pamatei jg scenoje.
Man ji baigta, kai pasirodo knygos pavidalu. Pjesé baigta, kai
nebepabundu naktj galvodamas apie ja. Kai galiu apskritai
apie ja nebegalvoti. Galima sakyti, kai baigiasi santykiai.
Santykiai baigti, kai vienas Zmogus iSeina, taciau i§ tiesy jie
biina baigti kur kas anksc¢iau — kai apie juos nebegalvoji. Tai
nereiskia, jog nenori | juos grjzti, tai reiskia, jog jau susitaikei

su tuo ir pasakei viska, kg noréjai. Kazkas tokio. Nezinau.
Sunku atsakyti i §i klausima, kadangi su kiekviena pjese yra
kitaip.

Susidaro jspudis, kad ziarovai yra akivaizdus Tavo pa-
sirodymy partneris.
virsti dialogais.

Tokiais atvejais net ir monologai gali

Taip, tuo atzvilgiu, kad a$ jiems uzduodu klausimus ir
prasideda miisy dialogas. Arba kalbu su jais taip, kaip jie kal-
béjosi su manimi, paverciu juos savimi ir parodau artuma vi-
siems esantiems kambaryje ir konkrec¢iai tam zmogui, kuriam
kalbu. Manau, tai labai akivaizdus biidas man, kaip dramatur-
gui ir aktoriui, pasitelkti publika. Bendradarbiauti su jais ne
iSnaudojant. Nemanau, kad zitrovams geriausia tyliai sédéti
tamsoje. Gali biti tylus, démesingas ir neapgaubtas tamsos.
Net vienas paprastas klausimas gali sukurti santykj, taciau
kaip raSytojas turi nuspresti, kiek démesio tai turi sutelkti. Ir
kiekviename spektaklyje tas dialogas skiriasi. ,,Patvirtinime*
tai yra skirta santykio su publika uzmezgimui. Taip pat man
labai patinka tokius dialogus su publika jtraukti j pjeses, ka-
dangi teatras suteikia prabanga kiekvieng vakarg turéti kitus
zilirovus. Tai tiesiogine zodzio prasme visiskai kiti Zmonés.
Tad nereikia kartotis, o tiesiog jtraukti j pjese. Man kaip ak-
toriui dél to niekada nebus nuobodu, man visuomet reikia rea-
guoti j zitirovus. Ir kas vakarg tai skiriasi, kadangi as reaguoju
] skirtingus atsakymus. Manau, jog rasytojas negali parasyti
tos reakcijos — net jeigu paraSo, jog ji turi biiti. AS taip ir da-
rau. Sakau tai taip pat kiekvieno pasirodymo metu.

Taciau, viena vertus, tai improvizacija, kita vertus — ji la-
bai grieztai sudéliota. Pavyzdziui, Ifigenijos kvarteto herojiné
versija, kurig pernai parasiau ,,Gate* teatrui. Ji sudaryta i$ 204
eiluciy. Ifigenija pasakoja i§ choro perspektyvos, ir idealiu
atveju kiekvienas zodis turi biiti pasakytas tam tikra tvarka.
Tekste ir jo struktiiroje néra vietos improvizacijai. Idealu, jei
pasirodymo metu kiekvienas zodis pasakomas tobulai. Taciau
tuo pat metu tikimasi, jog tekstas téra dalis istorijos. Kas pa-
vercia spektaklj gyvu, yra tai, jog aktoriai puikiai moka savo
zodzius, sako juos automatiskai, ir jie i§laisvina juos. Nes ak-
toriai zvelgia j publika ir kiekvieng vakarg mato skirtingus
zmones. Ir reaguoja j tai. Net tuomet teksto strukttira negali
keistis. Manau, tekste turi buiti suvokimas, jog salé, atmosfe-
ra, oras, zmonés saléje nuolatos kinta. Vienas buidy suteikti
sau tokig laisvg — buti labai disciplinuotu rasytoju arba ak-
toriumi ir paraSyti tas 204 eilutes, kuriose kiekvienas zodis
turi savo vietg. Kitas biidas yra sukurti akimirka, kai nustoja
galioti visos taisyklés, ir tuomet, ko nors paklausgs zitirovy,
gali toliau tegsti. Abiem atvejais rasytojas zino, jog kuria ziti-
rovams. Jie labai skirtingi, tad reikia pasirinkti tinkama forma
pjesés temai iSreiksti.

Dékoju uz pokalbj

Chrisa THORPE’A kalbino
Gabrielée LABANAUSKAITE

Pokalbj i§ angly kalbos | lietuviy kalbg verté
Zivile ZABLACKAITE
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Mindaugas CERNIAUSKAS

KARALIAUS SUGRIZIMAS

Siy mety geguzés 19 d. Merkinés krasto muziejuje iskilmingai
atidengtas skulptoriaus Daliaus Drégvos sukurtas paminklas
Lenkijos karaliui ir Lietuvos didziajam kunigaiksciui

Viadislovui IV Vazai. ISkilmése dalyvavo gausus biirys sveciy, tarp
kuriy dalyvavo ir Lenkijos Respublikos ambasadoré Lietuvoje
Urszula Doroszewska. Mintis pastatyti paminklg Abiejy Tauty
Respublikos valdovui Merkinéje kilo neatsitiktinai: jq padiktavo
pati vietos dvasia: su karaliumi siejami Merkinés istorijos faktai,
istoriniai Merkinés pastatai, legendos ir, zinoma, tai, kad 1648 m.
geguzés 20 d. Merkinéje ir miré Sis valdovas, kurio valdymo laikai
Lietuvos istoriografijoje jvardijami kaip Aukso amzius. Siame
straipsnyje apzvelgiama, kaipgi kilo mintis jamzinti valdovo
atminimq karaliaus biustu, kas finansavo iniciatyvq, kokie faktai
karaliy sieja su Merkine ir kodél Viadislovas Vaza svarbus Lietuvai
ir misy savimonei. Apzvalgq jums pristato Merkinés krasto
muziejaus direktorius Mindaugas CERNIAUSKAS.

Siy mety geguzeés 19 dieng, kai beveik viso pasaulio akys
buvo nukreiptos j Jungting Karalyst¢ — Vindzora, kur tuo-
kési sosto jpédinis princas Harry ir jo iSrinktoji JAV pilie-
té Meghan Markle, gausiai susirinkusieji Merkinéje sveciai
Sventé kita, mums gerokai artimesng savo krasto karaliskg is-
torija — Lenkijos karaliaus ir Lietuvos didziojo kunigaiks¢io
Vladislovo Vazos sugrjzimo j Merking dieng. Sugrjzimo po
370 mety pertraukos, kai karaliaus Vladislovo Vazos kiinas
jo prieSmirtine valia i§ Merkinés buvo iSgabentas | Krokuvg
senuoju Jogailaiciy keliu, o Sirdis — j Lietuvos sosting Vil-
niy, kur birzelio 28 dieng po iskilmingy pamaldy padéta po
Sv. Kazimiero koply¢ia Vilniaus Sv. Stanislovo katedroje.

Taip sakydamas turiu omenyje Merkin¢je atidengta pa-
minkla Abiejy Tauty Respublikos karaliui, kurj Lietuvai
dovanojo Merkinés ir Lietuvos istorijos patriotai, jaunas ta-
lentingas skulptiiros autorius Dalius Drégva, Merkinés krasto
muziejus.

Mintis sukurti paminklag Vladislovui Vazai Merkinéje
gimé neatsitiktinai. Jg iSkélé Merkinés krasto muziejininkas
Zygimantas Burzinskas, o jkvépé, galima sakyti, pati genius
loci —t.y. vietos dvasia, Merkinés istorija ir pédsakas, ¢ia pa-
liktas Abiejy Tauty Respublikos valdovo, i§ esmés tgsusio tra-
dicija, pradéta dar jo protéviy — ty paciy gediminaiciy, is kuriy
kilusi ir lietuviskoji Vazy dinastija (Vladislovas Vaza buvo
Zygimanto Senojo proaniikis, Svedijos karaliaus Jono III
Vazos ir Kotrynos Jogailaités aniikas, Zygimanto Vazos sii-
nus). Ta tradicija — tai valdovy vizitai j miestg tarp Lietuvos
ir Lenkijos sostiniy — Merking, daznai tituluojama istorine
Dainavos krasto sostine. Sj apibiidinima ji gavo neatsitiktinai.

XIV a. pabaigoje Merkinéje buvo jrengta viena svar-
biausiy LDK piliy. Bene dviejy Simtmeciy karo su riteriais i$
Europos istorija Siandieng ¢ia primena vienas jspudingiausiy
Piety Lietuvos piliakalniy. Biitent Merkin¢je 1387 mety kovo
22 dieng Jogaila priémé atstovus i§ Vilniaus ir miisy sosti-
nei suteiké Magdeburgo miesto teises. Véliau ¢ia Lenkijos
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THE RETURN OF THE KING

On 19 May this year, a monument to Wladyslaw 1V Vasa, the

King of Poland and Grand Duke of Lithuania, by the sculptor
Dalius Drégva, was unveiled at Merkiné Regional Museum. Many
guests attended the event, including Urszula Doroszewska, the
Ambassador of the Republic of Poland to Lithuania. The idea

of erecting a memorial to the ruler of the Polish-Lithuanian
Commonwealth in Merkiné did not occur by chance. It was
dictated by a spirit that is present in the area: the king is
associated with Merkiné through several historical events,
buildings and legends, and, of course, the fact that he died in
Merkiné on 20 May 1648. Wladyslaw IV Vasa's reign is described
as a golden age in Lithuanian historiography. This article explores
how the idea to eternalise the memory of the ruler in a bust
originated, who financed the initiative, how the king is related to
Merkiné, and why Wladyslaw IV Vasa is important to Lithuanians
and our identity. The author is the director of the Merkiné
Regional Museum Mindaugas CERNIAUSKAS.

karalius lankési dar ne kartg — kaip ir kiti valdovai, kurie su
reikalais vyko j Lenkijg, Garding. Su tuo susijusi ir Merkinés
s¢kmé XIV-XVIII amziais. Biidama kelyje tarp sostiniy, o
dar ir jspiidingos gamtos vietovéje, kur savo vandenis sulieja
Merkys ir Nemunas, Merkiné augo, statési, o 1569 mety gruo-
dzio 7 dieng Zygimanto Augusto malone gavo ir privilegija,
uztikrinan¢ig Magdeburgo miesto teises (anksciau uz Alyty,
Siaulius, Panevézj, Marijampole, Kédainius ir kitus $iandieng
gerokai didesnius miestus).

XIX a. viduryje Merkinéje lanke¢sis monografijos ,,Nuo
Merkinés iki Kauno” autorius Stanistawas Morawskis kons-
tatavo i§ esmés tg patj, kg ir visi kiti Merkinéje panasiu laiku
lankesi poetai, keliautojai, publicistai — ,Merkiné kazkada
buvo nepalyginamai §is tas daugiau”... Ir kaip tai paneigti,
kai, skaitydamas garsaus kompozitoriaus, diplomato, poli-
tiko Mykolo Kleopo Oginskio atsiminimus i§ jo rezidavimo
Londone laiko 1790-aisiais, randi fakta, kad brity premjeras
Williamas Pitas derybose su Lenkijos karalystés pasiuntiniu
prekybai Oginskiu, pasidéjes ant stalo zemélapj, rodo susi-
doméjima dviem miestais: Kaunu ir Merkine — miestais, apie
kuriuos brity pasiuntiniai, jvairiu metu siysti j Lenkija, at-
siliepdavo labai palankiai. Deja, 1795-yjy jvykiai, treCiasis
ATR padalijimas net 123 metams iStrina Lenkijos ir Lietuvos
valstybes i§ Europos politinio Zemélapio, ir Merkiné netenka
miesto statuso tarp sostiniy — miesto, kuris parankus upémis
plukdomy prekiy sandéliams, miesto, kuriame lankosi Abie-
ju Tauty Respublikos valdovai. Nes anapus Nemuno juk jau
Priisija, véliau Lenkijos karalysté, kurios karalius — Rusijos
caras.

Ir tik 1830-1831 mety sukilimas vél primena carui, jog
kova dar nelaiméta, nors daroma viskas, kad ATR neprisikel-
ty, jos Salininky nelikty, kaip ir pacios idéjos, kuria simboli-
zavo ir ATR valdovai.

Minétasis Stanistawas Morawskis po apsilankymo Merki-
néje apie 1850-uosius raseé:
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Jeigu net nukirstum galva — tiesiogine to zodzio prasme — li-
kimo i$rinktam merkinie€iui, kertu lazyby — jam pirma galva
nukris nei pasakys, nes nezino, kad €ia, pavyzdziui, mégo
lankytis ir 1648 mety geguzés 20 dieng su tikro iSminciaus
Sypsena veide ir tardamas, kaip angelas, nusiminusiems tar-
nams ir bi¢iuliams: ,,Labanakt, broliai!“ numiré¢ vienas rite-
riskiausiy, vienas geriausiy musy karaliy — Vladislovas 1V,
dideliam visos tautos litidesiui ir sielvartui.

Sig Morawskio jzvalga geguzés 19 dieng susirinkusiems
sveCiams Merkinés baznycioje, kur misias uz ATR valdova
ir Lietuvos ir Lenkijos valstybes laiké kunigas dr. Robertas
Rumsas, ir buvo galima iSgirsti muziking programg ,,Baro-
kas Lietuvai”, priminé Merkinés krasto muziejaus direktorius
Mindaugas Cerniauskas. Kaip baty $iandieng? Taip, tikétina,
kad ir Siandieng likimo iSrinktas merkiniskis galbiit pirmiau
netekty galvos, nei pasakyty, nes nezino. Bet tokia tikimybeé
jau biity gerokai mazesné, nes savo krasto istorijos mokome
mokykloje, apie tai pasakojame muziejuje, o nuo geguzés
19-0sios Merkinés sveCiams ir vietiniams jdomig ir garbin-
ga misy krasto istorija primins ir karaliaus biustas, Merki-
nés muziejuje atidengtas pra¢jus lygiai 370 mety po karaliaus
mirties.

Bet dabar trumpai apie karaliy. Kodél jo atminimas svar-
bus Lietuvai. Visy pirma — Lietuvos istoriografijoje tai bene
vienintelis valdovas, kurio karaliavimo laikas priskiriamas
Aukso amziui. Kaip tik taip jvardijamas karaliaus Vladislo-
vo Vazos valdymo laikotarpis. Nuo pat mazens Vladislova
tiek lietuviai, tiek lenkai laiké savo interesy gynéju. Dél to
Lenkijos karaliumi ir Lietuvos didziuoju kunigaiks¢iu Vla-
dislovas po tévo mirties 1932 metais iSrinktas be didesniy ir,
beje, jprasty tokiais atvejais gincy tarp lietuviy ir lenky. Gin-
¢ai kilo, kai reikéjo spresti, kur laidoti valdova (Lenkijoje ar
Lietuvoje)...

Vladislovas Vaza buvo ne tik karalius, bet ir karys, karo
vadas, valstybés sieny gynéjas. Pavyzdziui, 1632 metais va-
dovaudamas 15 000 kariy, valdovas nugaléjo Smolenska ap-
gulusig 100 000 rusy kariuomeng ir priverté cara Mykola Ro-
manovg pasirasyti ATR naudingg Polianovos amzinos taikos
sutartj.

Karalius turéjo ambicijy uzimti Svedijos sosta, baré vi-
sos Europos koalicijg karui su Osmany imperija. Argi ne apie
tai neseniai vis girdédavome i§ miisy politiky, kalbanciy apie
Lietuvos lyderyste regione (nors svertai gerokai menkesni nei
karaliaus laikais)?..

Svarbu ir tai, ka pastebi Liudas Glemza straipsnyje ,,Pas-
kutin¢ Vladislovo Vazos kelioné j Lietuvg”: ,,Vladislovas
Vaza buvo vienintelis Abiejy Tauty Respublikos valdovas,
kuris bent i§ dalies pakluso Lietuvos didiky ir bajory reikala-
vimams, kad bendras Lietuvos ir Lenkijos valdovas kas trejus
metus reziduoty Lietuvoje. Paskutinis jo rezidavimas Vilniuje
yra simbolinis, nes Zymi vieng iskiliausiy Lietuvos sostinés
istorijos taSky. Po 1648 m. Vladislovo Vazos vizito Abiejy
Tauty Respublikos valdovai nustojo reziduoti Vilniuje ilgesnj
laikg ir apskritai ¢ia lankydavosi labai retai”. Nekalbant apie
tai, kad karalius buvo didelis meny ir kultlirinio gyvenimo
globéjas...

Karaliaus mirtis Merkinéje 1648-yjy geguzés 20-osios
naktj buvo vienas svarbesniy ty mety Europos jvykiy, nes val-
dovas mirsta pakeliui j Lenkija su tikslu slopinti jsismarkavusj
kazoky sukilimg Ukrainoje, pasibaigusj tuo, kad 1655-aisiais
kaimyninés Rusijos kariai pirma karta nuo kryziuociy laiky
uzima Vilniy, Kédainius, Merking. Pakeliui viskg degindami
ir plésdami. Sakoma, kad po to karo Vilnius, o ir pati LDK
taip ir neatsigavo, taip pat neatgavo buvusio reikSmingumo
tarptautiniuose santykiuose...

O kokios karaliaus sgsajos su Merkine?

Neaisku, kada Vladislovas pirma kartg lankési Sioje vieto-
véje, bet zinoma, kad 1626 metais jam perduota laikyti Mer-
kinés senifinija, miestas ir valsCius; dar jaunystéje pameges
Merking ir savo palankumg miestui iSreiskes jvairiuose doku-
mentuose, apdovanojegs ne vieng su juo anksciau bendravusj
miestiet], Vladislovas Vaza ¢ia lankési 1630—163 1-aisiais, kai
slépési nuo Lietuvoje siautusio maro, 1633-iaisiais ¢ia ilséjosi
ir medziojo su Venecijos respublikos pasiuntiniu. Lankési ¢ia
dar 1634, 1639, 1641 metais.

Nuo pat 1632-yjy, kai tapo Abiejy Tauty Respublikos
valdovu, Vladislovas Vaza miestui ne tik patvirtino seniau
duotas teises ir privilegijas, bet ir suteiké naujy. 1633-iyjy
geguzés 28-3ja pasirasé akta, skirtg popui Orzeszkowicziui.
Prie§ tai kovo 13-3ja aktu Mikalojui Campui Scipijonui uz
nuopelnus kare buvo duota laikyti Merkinés senitinija. Ty pa-
¢iy mety birzelio 18-3j3 patvirtino Merkinés Magdeburgo tei-
s¢ ir odminiy, batsiuviy cechy steigimo privilegijas, o liepos
22-3ja suteiké miestui apyniy ir medaus sandéliy teise.

Skulptorius Dalius Drégva prie savo bakalauro darbo —
Vladislovo IV Vazos biusto. Galerija ,Akademija“.
Vilnius. 2018, geguzeés 23

g : = T —

Krantai 167



32

Mindaugas CERNIAUSKAS

Susirinkusius j Vlasidlovo IV Vazos biusto atidengimo iSkilmes
Merkinés krasto muziejuje sveikina Lenkijos Respublikos
ambasadoré Lietuvoje Urszula Doroszewska. 2018, geguzés 19.
Algimanto CERNIAUSKO nuotrauka.

1637 metais vesdamas Sv. Romos imperatoriaus Ferdinan-
do IT dukra Cecilija Renata Habsburgaite, karalius savo my-
limaja, 1§ Lvovo kilusig pirklio dukrg Jadvyga Luzkovska
iStekino uz Mazovijos véliavininko Jono Vypiskio ir pado-
vanojo jiems Merkinés seniiinijg. Taigi savo gyvenimo meilg,
kuri jam pagimdé nesantuokinj stiny Konstanting ir su kuria
kartu gyveno karaliaus rimuose VarSuvoje nuo 1934-yjy,
buvo priverstas iskelti i§ VarSuvos parinkdamas jai Merking...
Greiciausiai dél to blidamas Lietuvoje karalius nepraleisda-
vo progos apsilankyti Merkingje. ,,Cia uzsibuvo 1639 m. ge-
guze—birzelj. Takart jj sulaiké liga, o 1644 m., nepraéjus né
savaitei nuo staigios zmonos Cecilijos Renatos mirties (kaip
pasakoja Albrechtas Stanislovas Radvila, jos labai gedéjo),
valdovas staiga nusprendé aplenkti Trakus ir i§ Vilniaus vyk-
ti { Merkine. Jis neketino i§ ¢ia iSvaziuoti, siunté nurodymus
derybininkams su j Lietuva atvykusiais Maskvos pasiunti-
niais” (L. Glemza).

1648-ieji, kai valdovo 1éSomis buvo atnaujinama Merki-
nés baznycia, i§ dalies permiirytos sienos, padaryti skliautai,
buvo lemtingi ir pac¢iam valdovui. ,,Vykdamas i§ Vilniaus j
Lenkija jis Merkine pasieké geguzés 4 d. <...> Valdovo vizitas
Merkinéje prasidéjo medziokle, po jos valdovas blogai pasiju-
to ir, atsipraSes dvariskiy, ,,pasiSalino®. Norédamas pasveikti
laikési gydytojy patarimy — kelis kartus maudési pirtyje. Vé-
liau, kad numal$inty skausmus kriitinés srityje, gydytojai jam
davé vaisty. Geguzés 8 d. karaliui prasidéjo galvos skausmai
ir émé pilti karstis. Valdovo savijauta blogéjo, gydytojams
kars¢io numalsinti nepavyko, ligonis vos galéjo kalbéti. Mir-
ties patale Vladislovas Vaza priémé sakramentus, véliau jam
buvo suteikta Komunija. Matyt, jau griebiantis paskutiniy
priemoniy, nuspresta paSventinti medikamentus, kuriais buvo
gydomas valdovas. Vladislovas Vaza miré geguzés 20-osios
naktj (i$ antradienio j tre¢iadien;j), 2 val. 20 minuciy. Valdovo
mirties liudytojai buvo tarnai, gydytojai ir keletas centriniy
Lietuvos bei Lenkijos pareigliny, kuriy dalis atskubéjo j Mer-
kine, kai suzinojo apie idkilusj pavojy valdovo gyvybei. Salia
karaliaus jo mirties akimirkg neabejotinai buvo Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstystés pakancleris Kazimieras Leonas Sa-
piega, paizdininkis Gedeonas Mykolas Trizna, referendorius
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Stanislovas NaruSevicius ir valdovo dvariskis pakamaris Fe-
liksas Pacas (saugojo raktg nuo skrynelés, kurioje Vladislovas
Vaza laiké svarbiausius dokumentus ir testamenta)”.

Apie valdovo paskutinj vizita Merkinéje placiau galima
paskaityti Liudo Glemzos straipsnyje ,,Paskutiné Vladislovo
Vazos kelioné j Lietuva”. Tiesa, Cia nerasite patvirtinimo,
kad karalius miré¢ ant savo mylimosios Jadvygos Luzkovskos
ranky, bet Si legenda turi logikos, nes gyvenimas mégsta pa-
nasaus pobudzio ,,pokstus”, o ir Jadvyga tuo metu turéjo buti
Merkingje. Merkinéje populiari ir kita legenda, kad karalius
pries pat mirtj buvo iSnestas j miesto aikste. O gal taip atsitiko
jau po karaliaus mirties?

Vienaip ar kitaip, karaliaus mirties Merkin¢je faktas, val-
dovo teigiamas vertinimas Lietuvos istoriografijoje, jo rezi-
dencijos Merkin¢je ir démesys miestui bei su karaliumi susije¢
ntidienos lankomiausi Merkinés pastatai (baznycia ir vadi-
namasis Vazos namas) buvo esminiai ir tam, kad 2016-yjy
pavasar] Merkinés krasto muziejus imtysi iniciatyvos ,,Kartu
galime daugiau”.

Si iniciatyva nebiity prasidéjusi be idéjos, o ja iskéelé Mer-
kinés krasto muziejininkas Zygimantas Burzinskas. Idéja ne-
biity pavykusi be organizatoriy, o juo buvo Merkinés krasto
muziejus (direktorius — Mindaugas Cerniauskas). Be réméjy
§i iniciatyva taip pat nebiity pasisekusi: dékojame visiems,
kas atsiliep¢ j muziejaus kvietimg aukoti biustui reikalingoms
medziagoms ir liejimo darbams. Atsiliepusiy buvo daug. Au-
kojusiy po eura, du, penkis buvo Simtai... Ty, kurie aukojo po
dvidesimt ir daugiau eury, buvo apie keturiasdesimt asmeny.
Didziausig indélj biusto sukiirimui skyré Alytuje veikianti
UAB ,,Durga” jmon¢ (vadovas — Kestutis Zuromskas), jie ini-
ciatyvai paaukojo net 777 eurus. Karaliaus jamzinimas nebii-
ty pavykes ir be jauno skulptoriaus Daliaus Drégvos talento
ir ranky, jis uz §j darbg neémé jokio atlygio. 65 kg sveriantj
bronzinj Vladislovo IV Vazos biusta skulptorius kiiré pagal
karaliaus amzininky tapytus portretus.

Nuostabu, kad paminklo atidengimo iSkilmése, kitaip nei
kvietimu nepasinaudoj¢ Lietuvos nacionalinés valdzios at-
stovai, dalyvavo Lenkijos Respublikos ambasadoré Urszula
Doroszewska ir taip kreipési i susirinkusiuosius: ,,Mes ture-
jome puiky karaliy, karaliy, kuris vysté Lietuvos ir Lenkijos
ki, kuris su ginklu rankose veiksmingai gyné misy $alis nuo
priesy. Ir jei tas misy karalius, zvelgdamas i§ dangaus, pa-
klausty: kg Jus veikiate, kas vyksta tuose mano krastuose, at-
sakyciau jam: Jusy Didenybe, Lenkija ir Lietuva yra saugios,
priklauso galingiausiam pasaulyje kariniam NATO aljansui.
Mes ripinamés misy sienomis ir riipinamés miisy tarpusavio
santykiais. Lietuva ir Lenkija kartu Svenc¢ia 100-gsias miisy
nepriklausomybés atgimimo metines. Sie ambasadorés Zo-
dziai ir jos dalyvavimas §ventiniame renginyje tarsi patvir-
tina, kad karalius Vladislovas Vaza, kaip ir pries beveik 400
mety, toliau neSa naudg Lietuvos ir Lenkijos santykiams,
suartina kaimynines valstybes, jas vienija. Tad paminklas
karaliui Merkingje pastatytas paciu laiku ir yra visapusiskai
naudingas projektas, tarnausiantis ne tik dvisaliy santykiy ge-
rinimui, bet ir istorijos pazinimui, istorinés savimonés puo-
seléjimui, prisidés prie Merkinés patrauklumo turistiniuose
marSrutuose.
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Daina apie karaliaus mirtj Merkinéje Palikt karaliaus riomg pries pat mirtj,

Merkinés miesto aikstéj zmones akimi bent apkabinti,

Merkinés aikStéje Karalius mire, Kad pamatyty jie visi, jog jam svarbiausi

Zinia §i plinta tartumei ugnis per sausq girigq, Ne rimai, ne Silkai, prabangis slenkséiai,
Tarytum véjas ji per kaimus lekia, Bet zmonés paprasti, kurie jam pusamzj tarnavo,

Pasieks greit Lenkijq ir Vakary Europg placig... O jis tarnavo jiems — taikos metu, o ir per karq...

Maciau, kaip aikstén isnesé pries mirtj,

Tarytum grynu oru atgaivinti, Mindaugas CERNIAUSKAS
Bet kalba jo sargybinis istikimiausias,

Kad toks jo buvo paskutinis noras sventas...

Dalius DREGVA. Vladislovo IV Vazos biustas. Merkinés krasto muziejus. Algimanto CERNIAUSKO nuotrauka
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Paulina NALIVAIKAITE

KULTURINES PRAEITIES
ZENKLAI ONUTES
NARBUTAITES MUZIKOJE

Lietuviy kompozitoré Onuté NARBUTAITE (g. 1956)

savo kirybinj kelig pradéjo, kai jvairiose terpése itin aktyviai
sklandé postmodernizmo idéjos. Kaip ir kity jos kartos atstovy
(neoromantiky) muzikoje, isskirtinis — ir liudijantis postmoderny
poziirj — aspektas Narbutaités opusuose buvo rysys su praeitimi,
Ivairiai naudojantis praéjusiy epochy kultariniu palikimu.

Sios kompozitorés kiiryba, skambanti moderniai ir atitinkanti
dabarties kompozicijos kanonus, yra turiningai praturtinta
kultiiros praeities Zenklais. Muzikologés Paulinos NALIVAIKAITES
straipsnyje apzvelgiama, kaip Siandienos kompozitoré integruoja
praeities muzikos ir kity meny objektus j savo kompozicijas.
Ryskiis pavyzdZiai, reprezentuojantys Sig Narbutaités kiirybos
charakteristikqg — kamerinis kirinys ,, Mozartsommer 1991 (1991)
ir kompozitorés magnum opus, kultirine atmintimi alsuojanti
opera ,, Kornetas* (2012).

SIGNS OF THE CULTURAL PAST IN THE MUSIC

OF ONUTE NARBUTAITE

The Lithuanian composer Onuté NARBUTAITE (b. 1956)

started her creative journey while the medium was dominated by
Postmodernist ideas. Like the music of her peers (Neoromantics),
a distinct aspect of Narbutaité'’s work that is indicative of a

Postmodern outlook is a link to the past, utilising the heritage of

past epochs in a variety of ways. The work of this composer, while
sounding modern and complying with all the canons of modern
composition, is still enriched with signs of the cultural past. In
her article, the musicologist Paulina NALIVAKAITE looks at how
this contemporary composer integrates aspects of older music
and other forms of art into her compositions. The main examples
representing this characteristic of Narbutaité'’s work are

her chamber piece Mozartsommer 1991 (1991), Magnum Opus,
and the opera Kornetas (2012), all oozing cultural memory.
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Nuo mazdaug XX a. septintojo deSimtmecio mene isryskéjo
kuréjy dialogas su praeitimi, pasireiSkes ir meninéje praktiko-
je, ir teoriniuose svarstymuose. | lietuviy muzika $i tendencija
izengé kur kas véliau, sulig neoromantiky (Vidmantas Bartulis,
Mindaugas Urbaitis, Algirdas Martinaitis, Onuté Narbutait¢)
karta devintajame deSimtmetyje. Vis délto intensyvils rySiai
su praeities kiiryba muzikinés kompozicijos lauke tebéra ak-
tualtis. Nors neoromantiky kompozitoriy stilistiniai vektoriai
ilgainiui iSsidésté skirtingomis kryptimis, taciau visiems isliko
poreikis nuolat atsigrezti | muziking praeitj ir ja eksploatuoti.
Ypac reikSmingas, platy atgarsj sukéles pastarojo meto Lietuvos
kultiirinio gyvenimo jvykis buvo Narbutaités opera , Kornetas®
(2012), paliudijusi ne tik kompozitorés talenta, bet ir nebléstantj
aktyvaus santykio su praeitimi poreikj. Taciau tai — kulminacija
ilgalaikeés, keletg desimtmeciy trukusios tendencijos: Narbutai-
tés kiryba yra gausiai pazenklinta kultiirinés praeities gesty.

Tai ir aiskios muzikinés nuorodos (pvz., citatos, aliuzijos),
ir ne tokios akivaizdzios sgsajos su kultiiriniu palikimu (inspi-
racijos i§ literatiiros, dailés ir kt.). Susiduriant su jvairaus pobii-
dzio kulttiros zenklais — tarptekstiniais rySiais, paranki yra pran-
ciizy literattiros teoretiko Gérard’o Genette’o transtekstualumo
teorija, atskleidzianti platy skirtingy teksty (Siuo atveju — skir-
tingy kulttros artefakty, nuo muzikinio opuso iki dailés kiirinio)
sandtros bidy spektra. Tai gerokai prapléstas Julios Kristevos
intertekstualumo konceptas — transtekstualumo teorijoje in-
tertekstualumas téra vienas i§ penkiy transtekstiniy rysiy tipy.
Genette’as pateiké tokj transtekstualumo apibrézimg — tai yra
,.visa, kas susieja teksta — aiSkiai ar uzsléptai — su kitais teks-
tais” ir ,,apima visus konkretaus teksto aspektus™ — ir tarpteks-
tinius rySius suklasifikavo j penkis tipus: 1) INTERTEKSTUALUMA
(konkretus rySys tarp teksty, vieno i kit jterpimas — tradicinis
citavimas, aliuzija, uzuomina efc.), 2) PARATEKSTUALUMA (ry-
Sys, siejantis tekstg su jj supanciais ribiniais elementais — para-
tekstais: antrastémis, paantrastémis, jzangos Zodziais, iliustraci-
jomis ir pan.), 3) METATEKSTUALUMA (kritinis santykis, siejan-
tis skaitoma teksta su ji komentuojanciu tekstu — metatekstu),
4) HIPERTEKSTUALUMA (1y8ys, kuris sieja tekstg B (vadinamg hi-
pertekstu) su anksciau sukurtu tekstu A (vadinamu hipotekstu),
bet tai ne jterpimo, o jskiepijimo procediira, kai vienas tekstas
rasomas ant“ kito), 5) ARCHITEKSTUALUMA (tinklas diskurso
tipy ir zanry, su kuriais gali biiti siejamas tekstas).

Narbutaités kiiriniuose nuo 1990-yjy buvo pastebimos tarp-
tekstinés apraiskos, anuomet buvusios tokios btidingos jos kiiry-
binei kartai — neoromantikams: jy kompozicijos daznai taip pat
buvo aiskiai transtekstualios ir atliepiancios postmoderny biivj.
Tokie Narbutaités kiiriniai Siame desimtmetyje daugiausia buvo
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kamerinés kompozicijos: ,,Mozartsommer 1991 (1991) flei-
tai, altui ir klavesinui, sudéliota vien i§ Wolfgango Amadéjaus
Mozarto muzikos fragmenty; ,,Winterserenade® (1997) fleitai,
smuikui ir altui — tai Franzo Schuberto dainos ,,Gute Nacht®
parafrazeé; ir ,,Rudens riturnelé. Homage a Fryderyk®™ (1999)
smuikui, altui, violoncelei ir fortepijonui, balansuojantis tarp
Narbutaités autentisko kompozicinio balso ir Frédérico Chopino
muzikos fragmenty. Sie kameriniai opusai apsiriboja muzikine
tarptekstine Zaisme.

»Mozartsommer 1991 — hipertekstualumo pavyzdys: kiri-
nio pagrindu, pirminiu tekstu — hipotekstu — pasirenkama daugy-
bé Mozarto muzikos gabaléliy. Taciau hipotekstai Siame kiiriny-
je dazniausiai tiksliai neatpazjstami — pirmiausia dél jy trumpu-
mo (atskiri gabaléliai gali biiti vos i$ keliy garsy, tad neturintys
melodijos ar ritmo, i kuriy galima bty atskirti pirminj Saltinj).

Kiréja ¢ia naudojasi koliazo principu, sujungdama skirtin-
gas jvairiy teksty dalelytes. Be to, galima jzvelgti analogija tarp
Narbutaités kompozicinio metodo ir Williamso S. Burroughso
cut-up metodo, taikyto literatiiroje, kai baigtas, linearus tekstas
sukarpomas ] vieno ar keliy zodziy atkarpas, kurios perdélioja-
mos | nauja teksta — panasumas gliidi tame, kad pasitelkiama
tik skolinta medziaga ir gaunamas visiskai naujas tekstas, kuris
veikiausiai né kiek neprimena originalo.

Kompozicijoje galima isskirti keletg rySkesniy konfliktiniy
tasky tarp pirminio (Mozarto) ir naujojo (Narbutaités) teksto:
keiCiasi faktiira — tai ne klasicizmui biidinga homofonija, o vei-
kiau polifoniska muzikos tékmé; kitokia, nei Mozartui biidinga,
yra ir ritmika — skamba ne klasicistiskai reguliari pulsacija, o
lauzytas, trikinéjantis ritmas, kuriamas paskiry garsy ar kiek
ilgesniy motyvy.

Narbutaités opuse hipotekstai iSlaiko savo melodinj ir har-
moninj unikaluma, taciau pralaimi prie§ kompozitorés kuirybis-
kuma déliojant preciziska, nuo originalo nepriklausoma logiska
mozaika i$§ smulkiy gabaléliy: naujai sukurtasis hipertekstas lai-
mi dél modernios, unikalios muzikinés kalbos. ,,Mozartsommer
1991% yra hipertekstualumo pavyzdys, kuriame pirminiy teksty
autentika yra beveik visiskai sunaikinama, juos dekonstruojant
] miniatitirines Sukes, panaudojamas kokybiskai naujam skam-
besiui ir stilistikai sukurti. Hipoteksty tinkle skamba daugybé
Mozarto muzikos reminiscencijy, taciau jos veikiau sukelia or-
namentiniy inkrustacijy jspiidj, o ne visiskai ,,mozartiska” kom-
piliacija.

Ta patj deSimtmetj Narbutaité sukiiré vieng i§ savo magnum
opus, suteikusj jai autoritetingg pripazinima — tai oratorija ,,Cen-
tones meae urbi“ (1997). Oratorijos tekstai skamba lietuviy, len-
ky, lotyny, jidi8, hebrajy ir kitomis kalbomis, primindami, kad
Lietuvos sostiné Vilnius buvo ir tebéra Europos miestas. Tai
kiirinys, primenantis praeities gyvenimg Vilniuje ir stebinantis
gausia, daugialype ir kruopscia kultirinés atminties reprezen-
tacija: ,,Oratorijoje reprezentuojama kultiiriné atmintis iSkyla
sintetiniu pavidalu, kuris aprépia literatlirg, muzika, teatra, ar-
chitektiirg”, kompozitorei talentingai apimant jvairig istoring
medziaga, ja tikslingai nukreipiant ir autentiSkai traktuojant®.
Oratorija buvo stambiausias iki tol Narbutaités sukomponuotas
opusas, itin raiskiai atskleides kompozitorés kaip stambiy formy
meistrés talentg — tai liudija ir gautas apdovanojimas, ir kriti-
ky refleksijos, kuriose ,,Centones meae urbi* jvardijamas kaip
lietuviskos oratorijos viena virsiiniy. Zymiausiose lietuviskose
oratorijose pagaviai perteikta tuometiné tautiné egzistenciné

Onuté Narbutaité. Martyno ALEKSOS nuotrauka

savivoka, jprasminanti istorinj laikg: Eduardo Balsio oratorija
.Nelieskite mélyno gaublio® (1969) savo ekspresyvia, drama-
tiska, kone tragiska raiska bylojo apie anuomet tokia skaudzia ir
aktualig smurto bei karo problemg ir beprasmybg, Broniaus Ku-
taviciaus ,,Paskutinés pagoniy apeigos™ (1978) modernia ir kar-
tu archaika alsuojancia kalba jtaigiai vedé ligi pat savo kultiiros
klody, giliosios tapatybés Sakny, o Narbutaités ,,Centones meae
urbi®, paraSytas jau laisvoje Lietuvoje, buvo tarytum dovana
Vilniaus miestui, jsimbolinanti tai, kas lydi laisve: tolerancija
skirtingy kultliry visumai, gyvybinga ir dialektiska miesto kaita.

Po keliolikos mety kompozitoré vél sulauké didZiulio dé-
mesio ir jvertinimo, sukiirusi operg ,,Kornetas” (2012): kaip ir
oratorija, déliojama i§ gausybés teksty fragmenty, taciau reflek-
tuojancig egzistencines meilés, mirties, menininko problemas.
Sis kiirinys — tai gausus ir literatiiriniy, ir muzikiniy nuorody
tinklas, supamas jvairiy kulttriniy inspiracijy, kuriy dalj Narbu-
taité yra atskleidusi. Vis délto ,,Kornetas” yra tarptekstiniy rysiy
kompozitorés muzikoje ligSioliné kulminacija, iki kurios vede
ilgalaiké kultiirinés praeities jveiklinimo tendencija.

,Korneto* libretas turi paantraste, nurodancig zanrg: ,,Im-
provizacija pagal Rainer Maria Rilke ‘Sakmé apie korneto
Kristupo Rilkés meilg¢ ir mirtj’. Rilke’s sakmé tapo pagrindu
libreto fabulai, kuri apipinama jvairiais asociatyviais tekstais.
Anot Narbutaités, ,,Rilke’s tekstas pirmiausia teiké dingstj, at-
spirties taska, inspiravo savai vizijai. <..> Operos libretas yra
tarsi mozaika, kur trumpi jvairiy teksty fragmentai sulipdomi j
rislig visumg, kurios ‘cementas’ yra Rilke’s ‘Sakm¢ apie korne-
to Kristupo Rilkés meile ir mirtj’“. Operos librete kiekvienoje
scenoje pateikiamos keleto pastraipy ilgio Rilke’s ,,Korneto®
iStraukos — jos néra dainuojamos, bet skirtos susipazinti skaitant
ir funkcionuoja kaip per muzikg plétojamo vyksmo atraminiai
siuzetiniai taskai.

Dainuojama ,,Korneto libretg Narbutaité ,,suimprovizavo®
i§ jvairiy literatiros teksty fragmenty — Salia ,,Korneto* panau-
doti kiti jvairtis Rilke’s tekstai (eilérasciai, romanas ,,Maltés
Lauridso Brigés uzrasai“ (1910), korespondencija), taip pat —jo
amzininky Oskaro Kokoschkos, Oskaro Milasiaus, Charles’io
Baudelaire’o, Georgo Traklio kiriniy iStraukos, vélyviau rasiu-
siy XX amziaus autoriy Paulio Celano, Jacques’o Prévert’o eilés
ir ankstesniy epochy atstovy Homero, Song Di, Philanderio von
Sittewaldo, Johanno Wolfgango Goethe’s citatos. Skirtingy k-
réjy teksty fragmentai asociatyviai jungiami j poetinj naratyva,
kurj galima apibtidinti kaip dviejy lygmeny hiperteksta: viena
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vertus, hipertekstas yra Rilke’s kiirinio techning transformacija,
originalg apipinant temiSkai susijusiais svetimais tekstais; kita
vertus, hipertekstu tampa Sios techninés transformacijos pasek-
mé — Rilke’s sakmé papildoma jvairiomis naujomis teminémis
plotmémis, kaip antai menininko autorefleksija. Operoje Rilke’i
(scenoje pagal Rilke’s korespondencijg) bodintis ,,Korneto®
adaptacijomis kituose menuose ir svarstant Sio kiirinio biit],
t. y. menininkui reflektuojant santykj su savo kiiryba, ,,Kornete*
jvedamas metatekstualumo lygmuo kaip epizodiska kritiné dis-
tancija su operoje pasakojama istorija.

,»Korneto* libretas — postmodernaus mastymo vaisius, jame
susidurdami skirtingi tekstai implikuoja skirtingas kalbésenas,
netolydy pasakojimo laikg ir iSskaidyta erdve. Todél, zvelgiant
] muzikinio transtekstualumo apraiskas ,,Kornete“, galima at-
kreipti démes;j j daugiabalsumo idéja. Apie Roland’o Barthes’o
autorystés sampratg svarstes Raymond’as Monelle’is teige, jog
Salia teksta formuojancios nuorody, jvykiy ir temy konstrukei-
jos tekste lyg gijos didziuléje pynéje sgveikauja daugybe sub-
jektyviy veiksniy — pasakotojas, veikéjai, pagrindinis herojus,
visuomené, istorija, psichologija. ,,Korneto* veikéjy balsais taip
pat atskleidziami jvairlis veiksniai: veikéjy vidinis pasaulis, ne-
Saliskas pasakotojas, ,,visazinis* pasakotojas, istoriniai faktai ir
kt. Suvokiant, kieno balsu veikéjas kalba, atsiveria naujos muzi-
kinio teksto perskaitymo galimybés.

Monelle’is pateiké pakankamai universaliai pritaikoma
koncepcijg, remdamasis Barthes’o esé¢ ,,S/Z“ (1970) iSskirtais
,teksto autoriy‘ tipais:

1) zZmogiskasis autorius — tekste atspindima jo biografija,
psichologija, ideologija; Sis autorius atsakingas uz kurinj, kuria-
me bus iSreiksta jo valia;

2) pasakotojas — subjektas, i$sakantis tekstg ir numanomas
jo struktiiroje; tai fiktyvus, visuomet daugialypis autorius;

3) transcendentalus autorius — teksto motyvatorius, kuriuo

remiantis turi biiti sprendziami visi interpretacijos klausimai ir
kurio intencijos sukuria susiety savybiy visuma;

(Kadangi Monelle’is rémési prozos tekstais, ,,Korneto®
atveju prasminga buty remtis pirmaisiais trimis tipais, taip pat
i8skirti ,,lyrinio subjekto tipo iStarme, netelpancia j Cia jau nu-
rodytg schemg);

4) ,, lyrinis subjektas “ — (autorefleksyvus kalbétojas, svars-
tantis apie save ar pasaulj, ta¢iau kalbantis ne ,,visaziniskai* ar
universalijomis kaip transcendentalus autorius, o asmeniskiau ir
subjektyviau.

Zmogiskojo autoriaus balsas galéty biiti padios Narbutaités
balsas — tik ne tekstinis, o muzikinis. Nepaisant to, kad ,,Korne-
tas“ neturi atviry autobiografiniy uzuominy, kompozitoré operg
inkrustavo keletu personaliniy detaliy. Zmogiskojo autoriaus
(Narbutaités) balsas operoje lydimas aliuzijy, kalbétojui turin-
niy ziniy neturin¢iam klausytojui. Tarsi savirefleksinis gestas,
nebitinai mezgantis rys§j tarp adresanto (kiiréjo) ir adresato
(klausytojo), yra kelete sceny skambanti aliuzija i Schuberto
Fantazija f-moll. Abu operos epizodus vienija motinos vaizdi-
nys. Narbutaités pasitelkta aliuzija néra atsitiktiné — Schuberto
fantazija buvo mégstama kompozitorés motinos Onos Narbu-
tienés kompozicija. Taip pirminis tekstas, tapdamas intertekstu
(aliuzija), yra suasmeninamas — susiejamas su konkre¢iu zmo-
gumi — ir jgauna naujg konotacijg. Kita Narbutaités balso ap-
raiSka yra aliuzija j jos pacios kirinj ,,Gesang™ pagal Rilke’s
Korneto fragmenta, persmelkta ilgesio, nostalgijos ir vie-
natveés tema. ,,Gesang™ kelete operos sceny — kuriy vyraujanti
emocija taip pat yra ilgesys — veikia kaip intertekstas (aliuzija),
esantis kompozitorés kiirybinés savistabos pasekmé, kuri, susie-
ta su tekstiniais ,,ilgesio* motyvais, i§saugo originalaus kirinio
nostalgijos kriivi (pirminio kiirinio prasmé perkeliama j kitg) ir
funkcionuoja kaip konkrecios emocijos leitmotyvas.

Medilé SIAULYTYTE. Scenovaizdzio eskizas Onutés Narbutaités operai ,Kornetas*. 2014
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Kaip Zmogiskojo autoriaus balso raiskos atvejj ,,Kornete
vertéty paminéti ir Rilke’s balsg. Viena vertus, galima zvelgti
1 ji kaip i pasakotoja, tiesiogiai nusakantj autentiskus jo laiko
faktus. Libretas, kone daugiausia gristas Rilke’s kiiryba, turi ir
dokumentinj intarpg — Rilke’s korespondencija paremtg epizo-
da. Taciau ir jame Rilke apmasto savo kiirinj, atskleidzia auten-
tisSka zmogiskojo autoriaus balsg, jgarsinantj asmens biografi-
jos ir mastysenos nuotrupas. Rilke’s pasirodyma operoje lydi
transtekstuali muzikiné raiSka — klavesino akompanimentas ir
reCitacinio pobiidzio dainavimas natiiraliai kelia asociacijy su
baroko ir klasicizmo opery recitatyvais. [domu, kad vienintelis
Rilke Sioje scenoje nedainuoja: kompozitore isreiské pageida-
vimg, kad Rilke’s partijoje figiiruoty kalbésena, ,,tolima operi-
néms kalbéjimo kliséms*. Tai — raiskus veikéjo atribojimo ges-
tas, galbut siekiant Rilke pozicionuoti kaip ,,auksStesnj, meta-
personaza ir Sitaip pabréZzti metatekstinj scenos epizodo pobud;.

Ivairiais kultiiring praeitj menanciais gestais operoje reiks-
mingai jprasminta transcendentalaus autoriaus raiska. Kariny-
je isskiriami keletas veikéjy, kalbanciy tarytum ,,i$ auksciau®,
visazinio pasakotojo balsu, ar i§sakanciy aukStesnigsias tiesas,
filosofines jzvalgas, moralines universalijas (Solisty kvartetas,
Generolas ir Sapny mergait¢). Siy veikéjy dainavima neretai
lydi transtekstuali raiska, turinti ry$j su tonalumu. Itin raiskus
yra Solisty kvarteto harmoninis leitmotyvas, kuriuo iSdainuoja-
ma vis kitokia trumpa tekstiné frazé. Sios frazés gali biti sie-
jamos su ,,auksStesniu zinojimu“ — filosofinémis jzvalgomis, net
pranasystémis, klausytojui tarsi transliuojanc¢iomis aukstesnig-
sias transcendentalaus autoriaus tiesas.

Dar vienas Solisty kvarteto motyvas, atskleidziantis trans-
cendentalaus autoriaus balsa, taip pat turi kultlirinés atmin-
ties kriivj — tai aliuzija j valso $okj. Sis motyvas pilies puota
vaizduojancioje scenoje atliepia Sventés atmosfera (Sokio ko-
notacija) ir veikia, viena vertus, kaip veiksmo kontekstg pade-
danti suvokti detalé; kita vertus, dainuojama poetiska frazé yra
nesaliSkas komentaras, poetiSkai apibendrinantis vyksma (,,I$
vyno tamsaus ir tiikstancio roziy teka valandos SniokSdamos j
sapnuojancig naktj).

Neabejotinai svariausias operoje yra lyrinio subjekto bal-
sas, pasizymintis veikéjo savirefleksija, nebuitinémis jzvalgo-
mis apie supantj pasaulj. Didesné¢ dalis su Siuo balsu siejamy
kulttirinés praeities gesty priklauso Korneto partijai. Jdomu,
kad visos konkreciy kiiriniy aliuzijos ar citatos operoje pasi-
telkiamos tuomet, kai scenoje veikia Kornetas. Tai — jau mi-
néta aliuzija i Schuberto fantazija, skambanti keliose vietose,
siejamose su motinos jvaizdziu, ir taip pat minéta aliuzija |
»Gesang®, siejama su veikéjus kamuojamo ilgesio emocine
zyme. Dar yra cituojama Beethoveno Ménesienos sonata: vie-
na vertus, tai gana akivaizdZig iliustratyvia funkcija atliekantis
intertekstas zodZiams ,,meilé, kai vésiuos kambariuos sonata
vakariné suskambo®; kita vertus, $is intertekstas veikia Korneto
ir Generolo lyrinio-poetinio kalbéjimo (,,sgmonés srauto®), per-
smelkto mirties, atminties ir meilés temomis, kontekste, todél
galima jj sieti ir su lyrinio kalbétojo emocinés biisenos iliustra-
vimu. Dar viena citata yra Wagnerio ,,Tristano® akordas, skam-
bantis Saukiangios merginos mirties scenoje po merginos frazés
,,0 ménulis visas raudonas®: §i citata gali biiti siejama su akordu
kaip Tristano leitmotyvu, taip sutapatinant Tristang ir Korne-
ta, paralelizuojant Izoldos mirtj ir Saukiangios merginos mirtj.
Vienas gana abstraktus intertekstas yra aliuzija j Chopino mu-

Medilé SIAULYTYTE. ScenovaizdZio eskizas
Onutés Narbutaités operai ,Kornetas®. 2014

zika, atlickama Pianistés. Jis skamba puotos scenoje, Kornetui
grozintis moterimis, pokyliu ir prabanga; Zinant, kad Chopino
muzika jo gyventu laiku buvo saloniné, Pianistés atlieckami ,,80-
peniski* pasazai gali biti Sios saloninés atmosferos atgarsiai,
iliustruojantys vyksmo (puotos) nuotaikg. Taip pat su Korneto
dalyvavimu susijes ne kartg girdimas ,,senovinés dainos mo-
tyvas su senovinio stiliaus (renesanso-baroko) melodika ir or-
namentika. Tai hipertekstas — stilizacija, kuri pasirinkta siejant
ja su Korneto nostalgija — taigi turinti konkrety emocinj kravj.

Kultiiros zenklai Narbutaités ,, Kornete yra daugiausia lite-
ratliriniai ir muzikiniai, taiau ktirinys supamas ir dailés konteks-
ty, konkreciai — Oskaro Kokoschkos knygelés ,,Sapnuojantys
berniukai® iliustracijy, kuriy vaizdiniai inspiravo Korneto sap-
ny vaizdinius. Tai tarsi vaizduojamojo meno — hipoteksto — li-
teratlrinis hipertekstas, papildantis Rilke’s ,,Sakmés® pagrinda.

Paminéti kulttiros zenklai perteikia konkrecig emocing bi-
seng, iliustruoja veiksmo kontekstg ar aplinkg. Narbutaité ope-
roje — i§ jvairiy meno sriciy — audzia teksta, gausy kulttrinés
atminties artefakty. Naudojantis intertekstais ir hipertekstais,
»Kornete* yra perteikiama veikéjy emociné blisena, atliepia-
ma veiksmo atmosfera, zymimi tam tikri jvaizdziai (Korneto ir
Tristano paralel¢) bei vyksmai (paZintis, prisiminimas). Daznai
taip yra jprasminamas ilgesys ir jam giminingi jausmai, pavyz-
dziui, nostalgija. Taigi emocinj krivj turintys kultiiros zenklai
taip pat i§ esmés vienijami praeities laiko Zymens — ilgesio,
nostalgijos, atminties jvaizdZiy.

»Kornete* jkiinytas multitekstualumas i§ jvairiy meno $aky
kiriniy, kalby, stiliy, kultiiriniy simboliy apeliuoja j universalig
vakarietiskos kulttiros patirtj, kuri jprasminama pasirinkto zan-
ro aplinkoje, naudojantis tradicinémis, amzinosiomis siuzeto te-
momis. Panasus jvairiy transteksty jveiklinimas, koreliuojantis
su tradicine (meilés, likimo) tematika, lietuviy operos konteks-
te pastebimas Broniaus Kutaviciaus operoje ,,Lokys* (2000).

Tekste aptarti keletas pavyzdziy i§ Onutés Narbutaités k-
rybos liudija darnig praeities ir dabarties kultiiros sandiirg. At-
pazintos konkrecios praeities kultliros zenkly apraiskos galéty
ikvépti tolesnius darbus tyrin¢jant kultlirinés atminties gausig
Narbutaités muzika — praturtinta praeitimi ir atliepiancig dabartj.

Paulina NALIVAIKAITE

' Gérard GENETTE. Palimpsests: Literature in the Second Degree. —
Lincoln and London: University of Nebraska Press, 1997, p. 5.

2 Audroné ZIURAITYTE. Skiautinys mano miestui. — Vilnius: Lietuvos
muzikos ir teatro akademija, 2006, p. 84.
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GEORGO BUCHNERIO
PORTRETAS

Lietuvos nacionalinio dramos teatro spektaklio ,, Voicekas *
(premjera — 2018, birzelio 1) kiirybiné komanda pakvieté zitirovus
i skrydziy laukimo sale. Spektaklio koncepcijos autorius ir
rezisierius Antanas Liudvikas Obcarskas su dramaturgu Laurynu
Adomaiciu naujam gyvenimui prikélé vokieciy rasytojo

Georgo BUCHNERIO (1813-1837) kiirinius ir susiejo juos su
tycine, pasaulj sukrétusia aviakompanijos ,, Germanwings *
katastrofa. Pasak rezisieriaus, Biichnerio kiirybos bruozai ir
amzinai likes jaunas zvilgsnis j neteisybe yra didziausias jkvépimas
mastant apie Voicekq kaip idéjq. Apie Georgo Biichnerio kiirybg su
vokieciy ir Sveicary literatiiros tyrinétoja Jadvyga BAJARUNIENE
kalbasi teatrologé Daiva SABASEVICIENE.

A PORTRAIT OF GEORG BUCHNER

The creative team behind the Lithuanian National Drama
Theatre’s play Voicekas (premiéered on 1 June 2018) invited the
audience to an airport waiting lounge. The author and director
Antanas Liudvikas Obcarskas and Laurynas Adomaitis revived

the work by the German author Georg BUCHNER (1813-1837),
and associated it with the Germanwings catastrophe which
shocked the world. According to the director, the characteristics
of Biichner s writing, and his eternally young outlook towards
injustice, are the greatest inspirations when thinking about
Voicekas as an idea. The theatrologist Daiva SABASEVICIENE
talks to Jadvyga BAJARUNIENE, a researcher of German and
Swiss literature, about the work of Georg Biichner.

Georg Biichner.
lliustracija i$ pranctziSkojo rasytojo rasty vertimo. 1879
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Georgas Biichneris (1813-1837) — vokieCiy rasytojas,
dramaturgas, poetas, kurio kiiryba susijusi su XIX a. pirmo-
joje puséje akivaizdziu literatiiros atsinaujinimo sajudziu. Dél
ankstyvos mirties Biichneris nedaug tespéjo sukurti, taciau
neabejojama, kad jo veikalai pasirenkamy temy, nagrinéjamy
klausimy universalumu, literatirinés formos naujumu biity
galéje prilygti Johanno Wolfgango von Goethe’s ar Friedri-
cho Schillerio ktiriniams.

Gimgs Godelau, mazame Heseno Didziosios Kuni-
gaikstystés miestelyje, gydytojo Seimoje, Biichneris mokési
Darmstato gimnazijoje, 1828 metais susidoméjo politika, pri-
sijungé prie Williamo Shakespeare’o gerbéjy grupes (véliau
ji tapo Zmogaus teisiy draugija).

Sulaukes aStuoniolikos, pradéjo studijuoti medicing
Strasbiire, susidoméjo pranciizy politine filosofija ir literati-
ra, studijavo Frangois-Noélio Babeufo ir Claude’o Henri de
Saint-Simono veikalus. Netrukus i§vyko studijuoti j Gysena,
jkaré slapta draugija, siekusia politinio gyvenimo permainy.
1834 metais su teologu Friedrichu Ludwigu Weidigu i§spaus-
dino pamfleta, kritikuojantj Heseno Didziosios Kunigaiks-
tystés socialing neteisyb¢. Pamfleto autoriai buvo apkaltinti
iSdavyste ir pradéti persekioti — Weidigas suimtas, kankin-
tas ir netrukus miré Darmstato kalé¢jime, Biichneris pabégo
| Strasbiira, kur rase, verté i§ pranciizy kalbos (tarp jo ver-
timy — Victoro Hugo dramos ,,Lukrecija Bordza®“ ir ,,Marija
Tiudor®). 1836 metais, gaves medicinos daktaro laipsnj, buvo
paskirtas j Ciuricho universiteta déstyti anatomijos, taciau
Siame mieste uzsikréte Siltine ir miré.

Pirmoji Biichnerio pjesé ,,Dantono mirtis* isleista 1835
metais, netrukus pasirodé apysaka ,,Lencas“, kurioje remia-
masi ,,Audros ir verzimosi® sgjiidzio poeto Jakobo Michae-
lio Reinholdo Lenzo gyvenimu, o 1836-aisiais — komedija
,Leonsas ir Lena®, auk$tuomenés gyvenimo satyra. Nors
buvo parasyta, neisliko Biichnerio drama apie italy rasytoja
Pietrg Areting.

Biichnerio drama ,,Voicekas® nebaigta, skaitytojai tegali
pasidométi fragmentais; ¢ia veikia herojai i§ darbininky kla-
sés, taciau kaip tik Sis veikalas iSgarsino Biichner] visame
pasaulyje. Susidoméjimas jo kiiryba kilo XIX a. aStuntaja-
me deSimtmetyje, jo darbus redagavo ir isleido Karlas Emilis
Franzosas; kiek véliau jie padaré didziule jtakg nattralisty ir
ekspresionisty judéjimams ir Siandien vadinami pirmaisiais
moderniosios Europos literatiiros kiiriniais.

1923 metais Vokietijoje jsteigtas Georgo Biichnerio pri-
zas Siandien yra vienas prestiziniy $ios Salies literatliriniy
apdovanojimy; pagal ,,Voiceka* 1925-aisiais austry kompo-
zitorius Alanas Bergas para$¢ atonaling opera, o 1979-aisiais
kino rezisierius Werneris Herzogas sukiiré to paties pavadi-
nimo filma.
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Biichnerio kiirybinis palikimas téra apie du Simtai pus-
lapiy kiirybos; i§ SeSiy Simty laiSky teliko kelios deSimtys —
dauguma sunaikino jaunesnysis rasytojo brolis filosofas ir
fiziologas Ludwigas Biichneris (1824-1899), tod¢l apie as-
meninj jo gyvenimg zinoma labai nedaug. Remdamasis Siais
Saltiniais, naujausig biografijg — knyga ,,Georgas Biichneris.
Genijaus istorija“ — 2013 metais parasé vokieciy literatiiros
tyrinétojas Hermannas Kurzke.

DAIVA SABASEVICIENE. Pirmiausia noriu Jums padékoti uz
malony sutikimg pasidalinti mintimis apie Georgg Biichner;.
Nors jis priklauso garsiausiems dramaturgams klasikams (ne
veltui Vokietijoje jo vardu pagerbtas vienas svarbiausiy lite-
ratiriniy apdovanojimy), Lietuvoje ji Zino tik siauras ratas
zmoniy. Kaip Jiis, biidama viena is vokieciy ir austry lite-
ratiros tyrinétojy, galétuméte jo kiirybq jvertinti bendrame
literatiiros kontekste?

JADVYGA BAJARUNIENE. Georgas Biichneris gyveno ir
karé XIX amziuje. Sis amzius Europos literatiirose (rusy,
pranciizy, angly) subrandino stambiosios prozos — romano
zanrg. Realistinis romanas vaizduoja placiag zmogaus ir visuo-
menés gyvenimo panorama, gilinasi j individo psichologija,
asmeningés biities problemas. Biichneris neprisislieja prie tos
tendencijos, jo kurybai budingos trumposios prozos formos
(apsakymas), jis taip pat kiiré¢ dramas, nors keleto jy liko tik
fragmentai. Be to, bidamas revoliucingai nusiteikusi ir poli-
tiSkai angazuota asmenybé ir sieckdamas literattiros poveikio
placiosioms maséms, jis raS¢ ir agitacing proza. Biichnerio
politinis manifestas ,,Heseno zemés pasiuntinys* (,,Der Hes-
sische Landbote®) zenklina to meto vokieciy literatiiros posi-
kj i politinio turinio ir demokratiniy tendencijy literattira, kuri
buvo budinga ,,Jaungja Vokietija“ vadinamos jaunosios kar-
tos grupés rasytojy kiirybai. Biichneris pasireiské kaip nova-
torius, ypa¢ dramos srityje, kurioje jis pabrézia uzuojauta ma-
zajam zmogui, atskleidzia pasaulyje vyraujancig neteisybe ir
iSkelia butinybe atsigrezti | Zemiausiy sluoksniy socialines eg-
zistencijos problemas. RaSytojo moralinis ir estetinis aktualu-
mas i$ry$kéjo visuomenés kriziy metu, pavyzdziui, septintojo
deSimtmecio pabaigoje maisStaujant Vokietijos studentams.
Reikéty pabrézti itin paveiky kiiréjo kalbos stiliy. Jis emoci-
onalus, vaizdingas, ekspresyvus, prisodrintas liaudies kalbos,
folkloriniy intonacijy. Minétame manifeste Biichneris, kal-
bédamas apie katastrofiska Heseno Zemés varguomenés padé-
tj, savo argumentus paremia statistiniais duomenimis, ragina
skaitytojus kilti | kova su neteisybe, skelbia ,.taika trobeléms
ir karg rimams“. RaSytojo pasauléziiirg veikia du pagrindi-
niai faktoriai — gamtos mokslai (jis studijavo medicing, buvo
lyginamosios anatomijos tyrinétojas) ir Pranciizijos revoliuci-
jos id¢jos. Kiirybai budingas grieztai materialistinis poziliris j
zmogy ir aplinka. Taciau revoliucingumas jzvelgiamas kartu
su istoriniu fatalizmu. Jis atsisako istoriniy asmenybiy ide-
alizacijos, Siuo poziiiriu pasisaké prie§ Friedrichg Schillerj,
jo manymu, kiiryba negali biiti moralesné negu pati istorija.

Kaip Jums atrodo, kodél jo dramaturgija tik retkarciais
isnyra ir vél dingsta, Lietuvoje jis yra , neprigijes “ autorius.

Si aplinkybé sietina su lietuviy literatiiros tradicija, ku-
riai, anot Vytauto Kubiliaus, budingas realybés sudvasinimas,

,Voicekas”. Spektaklio scena. RezZisierius — Antanas Obcarskas.
Lietuvos nacionalinis dramos teatras.
Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka

psichologiné analizé, iSlaikiusi dvasinio taurumo prizme, bei
polinkis | pakilaus dvasingumo ir romantinio poetiSkumo
versmes (Vytautas Kubilius, ,,Lietuviy literatiira ir pasaulinés
literatiiros procesas. — Vilnius: Vaga, 1983, p. 27).

Kq galétuméte pasakyti apie Sio autoriaus vertimus? Ko-
dél j ji taip ilgai nekreipta démesio?

Iki Siol Biichneris buvo palyginti mazai zinomas Lietu-
voje. Rimta klifitis gal¢jo biti ir tai, kad raSytojas kai kuriy
savo kiiriniy nebaigé, o jo reikSmingiausia pjesé ,,Voicekas™
vokieciy leidéjams iki Siol kelia riipesCiy, kadangi rankrastis
buvo sunkiai jskaitomas, neaiski atskiry sceny seka.

Lietuvos nacionalinis dramos teatras netrukus pakvies j
,, Voiceko “ premjerq. Spektaklio teksto istakos — Biichnerio dra-
ma ,, Voicekas *“ ir novelé ,, Lencas . Kuo ypatingi sie kiiriniai?

Abu kiirinius jungia tai, kad protagonistai, tiek Voicekas,
tiek Lenzas, priklauso pasmerktyjy zmoniy grupei. ,,Voice-
ke autorius parodo, kaip ziaurios gyvenimo sglygos gali
deformuoti ir suzlugdyti zmogy. Voicekas — atstumtasis. Ne-
turédamas 1ésy pragyvenimui, jis leidzia daryti su savimi me-
dicininius eksperimentus. Vienintelé gyvenimo prasmé yra
meilé Marijai, kuri jj iSduoda. Nepakeldamas neistikimybés
ir kankinamas draskancio pavydo, Voicekas ja nuzudo. Voi-
ceko prototipas i§ tikryjy gyveno Leipcige, po jo ivykdyto
nusikaltimo ekspertai nesutaré, ar jis pakaltinamas dél savo
psichinés ligos. Ekspertizés priestaravo viena kitai, galop
Voicekui, stebint milziniskai miniai, Leipcigo turgaus aikste-
je buvo jvykdytas mirties nuosprendis. Novelés ,,.Lencas™ he-
rojus yra taip pat istoriné asmenybé, XVIII a. pradzios vokie-
Ciy raSytojas, ,,Audros ir verzimosi* sgjudzio atstovas Jako-
bas Michaelis Reinholdas Lenzas. Sio talentingo dramaturgo
likimas dél sunkios psichinés ligos susiklosté tragiskai. Kaip
ir pjeséje ,,Voicekas®, novel¢je ,,Lencas* autorius atskleidzia,
kaip zmogy veikia patologiniai jo pokyciai. Pabrézia zmo-
gaus vienatve ir apleistuma.

Kaip grindziamas Sio autoriaus teksty ,,netolygumas*?
Pavyzdziui, ,, Lenco* pradzia — bene graziausias, harmo-
ningiausias tekstas, kokj kada nors teko skaityti, taciau jau
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Daiva SABASEVICIENE

,Voicekas®. Spektaklio scena. Aktoriai Gediminas Rimeika, Laurynas Jurgelis, AgnieSka Ravdo, Kestutis Cicénas, Andrius AleSitnas.
RezZisierius — Antanas Obcarskas. Lietuvos nacionalinis dramos teatras.
Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka

kelintame puslapyje pasakojimas ,,lizta”, autorius tarytum
atsisako savo jusliskumo.

Tokj 1azj Biichnerio prozos kiiriniuose lemia vidinés ir
iSorinés perspektyvy kaita; dramose rasytojas taip pat nesilai-
ko ligtoliniy vaizdavimo tradicijy, veiksmg daznai pertraukia
lyriniai ar epiniai elementai, jvedamos masinés scenos, todél
skaitytojas nuolat turi sustoti ir ,,perjungti* skaitymo koda.

Kas yra tas Voicekas, koks tai zmogus?

Voicekas — pleb¢jas, atsidiirgs socialinio gyvenimo uz-
ribyje, visy atstumtas, uzguitas zmogus. Autoriaus poZziiris
grieztai deterministinis: Zeminancios egzistencinés sglygos
(nedarbas, skurdas, aplinkiniy patycios) deformuoja, prive-
da ji prie nusikaltimo. Kita vertus, Voicekas yra primityvus,
pasiduoda Zemuyjy instinkty galiai. Savo herojy Biichneris
vaizduoja su uzuojauta, liguistos psichikos apraiskas fiksuoja
mediciniskai tiksliai. Tuo tarpu Voiceko antagonistai, mies-
¢ioniSkos visuomenés reprezentantai, rodomi kritiskoje bei
satyrinéje Sviesoje. Biichneris iSreiskia savo protesta dél ne-
teisingo mirties nuosprendzio jvykdymo.

Kiek ir kaip sio Zmogaus tipas pakito XXI amziuje?

Literatiira visais laikais nepaliauja gilintis ] Zmogaus vidi-
nj pasaulj, jo psichikg. Iracionalius Zmogaus poelgius daznai
nulemia skaudis individy ir aplinkos konfliktai arba zmogaus
pasamonéje gliidintys tamsis instinktai. Jau XXI amziaus
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dramoje zmogaus vidinj tragizmg daznai lemia istorinés ka-
tastrofos (karai, teroras).

Kaip Biichneris grindzia meno esatj?

Nors Biichneris nepasizyméjo kaip meno teoretikas, o
savo paziliras iSdésté daugiausia laiSkuose ar atskiruose gro-
ziniuose tekstuose, literatiirologai ypa¢ daznai cituoja po-
kalbj apie mena novel¢je ,,.Lencas®. Turime omenyje Lenzo
pokalbj su Kaufmannu. XVIII amziaus rasytojas ir gydytojas
Christophas Kaufmannas gyveno Sveicarijoje, ji 1777 metais
lankanc¢iam Lenzui prasidéjo Sizofrenijos priepuolis.

Novel¢je Kaufmanno ir Lenzo pokalbis vyksta pastoriaus
Oberlino namuose. Tuo metu Lenzas jau buvo Zinomas dra-
maturgas. Kaufmanno ir Lenzo poziiiris j literatirg skiriasi
i§ esmés. Kaufmannas — idealizmo $alininkas, o Lenzas — jo
priesininkas. Pokalbis sukasi apie meno ir tikrovés santykj.
Lenzas atmeta tikrovés idealizacija mene, o jis reikalauja re-
alistiSkai vaizduoti gyvenimg. Jo nuomone, literatiira turinti
rodyti gyvenima, nesvarbu, koks jis bty — grazus ar bjaurus.
Jis mano, kad menininkas turi vaizduoti gyvenimo pilnatve.

Lenzo lipomis Biichneris formuluoja savaja meno pro-
gramg: rasytojas turintis jsigilinti ] maziausio Zmogaus gyve-
nimg, myléti zmogy. Nors §ioje noveléje Biichneris pasisako
uz realizma, jis toli grazu nesiiilo, kaip tai véliau skelbs natii-
ralistai, fotografuoti tikrove, jo siekis — perteikti jos visuma
ir dinamika, pazadinti grozio ilges;j. ISlickamajg verte turi tik
iSlickamasis grozis.
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,Voicekas". Spektaklio scena. Aktoriai Kestutis Cicénas, Aisté Zabotkaité, Andrius AleSitnas, Giedrius Savickas, Gediminas Rimeika.
ReZisierius — Antanas Obcarskas. Lietuvos nacionalinis dramos teatras.
Dmitrijaus MATVEJEVO nuotrauka

Kokig vietq Biichnerio kitryboje uzima gamta, tiksliau —
kodél ji tokia reiksminga, sudaranti natiiralumo esme?

Gamtos aprasymai svarbig funkcija atlicka novel¢je
»Lencas®, kur gamta — nattiralus veiksmo fonas. Kalnai ir
juose klaidziojantis vieniSas zmogus kelia asociacijas su ro-
mantizmu. Romantikai pabrézé zmogaus ir gamtos rysj, jiems
gamtos reiSkiniai — zmogaus sielos biiseny atitikmenys, o har-
monija su gamta — svarbiausia laimingos egzistencijos salyga.
Priesingai romantizmo tradicijai, Biichnerio personazai gam-
ta iSgyvena kaip svetimg erdve. Anot literattros kritiko Fritzo
Bergemanno, Biichneriui genialiai pavyksta sujungti landsaf-
to vaizdus su psichiniy bliseny analize. Herojy apima baimé,
jam kyla haliucinacijos, atmetama bet kokia transcendencija,
zmogus lieka vieniSas, nelaimingas.

Ar Jums neatrodo, kad Biichnerio paslaptis yra tam tikro-
Jje uzkoduotoje formuléje — skaitai, regi vieno ar kito konkre-
taus veikéjo analize, cia pat isnyra Biichnerio portretas, kol
supranti, kad kalbama apie tave. [domiausia, jog autorius Sig
transformacijq perteikia vos per kelis puslapius. Jam nerei-
kalinga didziosios prozos forma. Kaip Jus asmeniskai veikia
Jjo tekstai?

Si poveikj galima paaiskinti tuo, kad ragytojas dazniau-
siai identifikuojasi su savo veikéjais ir pasakojima skleidzia
i§ jy vidinés perspektyvos. Biichnerio temy universalumas,
aktualumas ir jo humaniska pozicija sukuria artumo skaity-
tojui jspudj.

Biichnerj atradau dar bidama germanistikos studente Vil-
niaus universitete. Skaityti §j autoriy jdomu, nes jis objekty-
viai ir be iliuzijy kalba apie zmogy ir visuomeng. Vertingos
ir mlisy gyvenamajam metui artimos kai kurios jo filosofinés
izvalgos: pavyzdziui, jog zmogus — bedugné, pasaulis — cha-
0sas, 0 zmonés — istorijos marionetés, uz virvuciy tampomos
1¢élés (,,Dantono mirtis®).

Nesinori baigti pesimistine mintimi, bet labai svarbios
Jusy jzvalgos. Kalbédami apie daugelj Siy dieny nelaimiy,
galime konstatuoti, kad daznai ne tik atskiry bendruomeniy,
bet ir visos Zmonijos likimas gali priklausyti nuo konkreciy
asmeny beprotystés. Ar Jums neatrodo, kad apie tai labai
tiksliai ir kalba Georgo Biichnerio kiiriniai?

Visai teisingai pastebéjote, — tokia iSvadg galima formu-
luoti. Deja, naujausios istorijos raida patvirtina tokiy iSpuoliy
grésme ir net masiSkumg. Ypac pavojinga, kad prazitingy
instinkty vedami zmonés turi ir politing galia, valdo atskiry
Saliy visuomene ir likimus. Nesinoréty teigti, esg Georgas
Biichneris buvo pranaSiSkas, tai skambéty kaip klisé, taciau
jo pjesé ,,Voicekas siuncia labai svarbig zinig: kad Zzmogus
galéty gyventi oriai ir teisingai, turime sukurti visuomene,
kurioje atskiri individai nebiity Zeminami ir niekinami.

Nuosirdziai dékoju.

Daiva SABASEVICIENE
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Ugné KACKAUSKAITE

ISBUTI SCENOJE

ARPADO SCHILLINGO AUTONOMIJOS

Buvimas scenoje, buvimas laike, buvimas spektaklyje, o ne
vaidmens imitavimas — svarbiausios vengry reZisieriaus

Arpado SCHILLINGO (g. 1974) vertybés. Jos ir tapo esminiu
atspirties tasku, leidzianciu j spektaklj ,, Autonomija* (2018,
Valstybinis jaunimo teatras) zvelgti per kiek kitq prizme. Aktoriams
Arpddas suteiké ne tik visus jrankius biiti autonomiskiems, bet

ir skatino kiekvieno laisvg raiskq bei interpretacijq. Spektakli
jvilkdamas j meno, kaip gyvenimo kasdienybés, taisykles, rezisierius
skatina vaidinimgq ziiréti per ,, Fluxus * objektyvq. Apie spektakli
raso teatrologé Ugné KACKAUSKAITE.

»Svarbiausia man — spektaklyje sukurti tokig atmosfera,
kad aktoriai biity kuo ramesni. Sig biiseng a§ labai vertinu.
Galbiit jie vaidina kokius nors baisius jvykius, pavyzdziui,
zmogzudyste, bet svarbiausia — vidiné aktoriy ramybé. Noriu,
kad scenoje jie jaustysi patogiai — leidziu naudoti sceninj laikg
paciam aktoriy susikaupimui. Man yra labai svarbu, kad buda-
mas scenoje aktorius turéty pakankamai laiko priimti tam tikrus
sprendimus ir jy neforsuoti®, — po geros pusantros valandos
pokalbio atskleidé reZisierius Arpadas Schillingas. Pamenu,
ta dieng Snekéjomés dvi valandas, o pries tai, kad galéCiau su
rezisieriumi pasikalbéti, laukiau dar pusantros. Suderintu laiku
rezisierius repeticijy saléje pasirode, taciau dar ilgai Snekucia-
vosi, diskutavo tai su vienu, tai su kitu sutiktu aktoriumi. At-
rodé, aplink jj ir paSnekova niekas daugiau neegzistuoja... Jei
koks pragalaitis prieidavo artyn ir kg nors pasakydavo, Arpadas
atsisukdavo, trumpai tarsteldavo: ,,Taip, taip® ir vél panirdavo
j pokalby.

L#Autonomija“. Aktoriai Vidas Petkevicius, Lukas Petrauskas,
Aleksas Kazanavicius, Janina Matekonyté, Andrius BialobZeskis,
Simas Lunevitius. ReZisierius — Arpad Schilling.
Valstybinis jaunimo teatras. Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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TO STAY ON STAGE. AUTONOMY BY ARPAD SCHILLING

Stage presence, being on time, being in the performance, and not
just acting a role: these are the most important principles of the
Hungarian theatre director Arpdd SCHILLING (b. 1974). This is
an essential starting point allowing us to see his work Autonomy
(2018, at the State Youth Theatre) from a different angle. For the
actors, Arpad not only provided the tools which allowed them to
be autonomous, but also stimulated their freedom of expression.
Drawing the performance into the principle of art as everyday
life, the director provokes the audience to watch the performance
through a Fluxus lens. The production Autonomy is reviewed

by the theatre critic Ugné KACKAUSKAITE.

R

Dar bakalauro studijy metais lankiau vienos déstytojos pa-
skaitas. Ji j savo déstomg dalyka visuomet véluodavo. Sio véla-
vimo prieZastis buvo tokia: sutikusi pazjstamy (o tai nuolat nu-
tikdavo), j pokalbj pasinerdavo sta¢ia galva. Cia pat galéjo gim-
ti Sios déstytojos ir jos pasnekovo diskusija, ateities svarstymai
ar tiesiog Siltas pasidalijimas jsplidziais apie nesenus jvykius...
Pagaliau atéjusi j paskaita, ji bidavo tokia tikra, atsidavusi ir
energinga, kad negaléjai pykti. ISeidavome i$ jos labai uztes-
ty paskaity Svytintys, sudominti, motyvuoti ir norintys dar kuo
daugiau suzinoti apie tai, ka neseniai i§girdome... Egzamine su
kiekvienu i§ miisy déstytoja susitikdavo atskirai ir maziausiai
pora valandy kalbédavosi apie egzaminuojama dalyka. Tik jai
kur kas svarbiau buvo ne tai, ar labai teisingai atsakysi j jos
klausimus, o ka i§ tiesy manai ir kg supranti apie déstoma daly-
ka placigja Sio ZodZio prasme... Ji skatino turéti savo nuomong.
Ji ugdé kiekvieno miisy autonomija.

LAutonomija“. Aktore Viktorija Kuodyté.
ReZisierius — Arpad Schilling.
Valstybinis jaunimo teatras. Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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Abiejy Siy asmenybiy —rezisieriaus ir mano prisimintos dés-
tytojos — bendras bruozas buvo besglygiskas buvimas ¢ia. Taip
pat besalygiskas lygybés zenklas tarp jy ir pasnekovo. Jie is tie-
sy dalyvavo pokalbyje ir i8 tiesy girdéjo, ka sako jy pasnekovas.

Svytinéiais, motyvuotais veidais beveik iki pat ,,Autono-
mijos® premjeros a$ sutikdavau ir aktorius, su kuriais dirbo
Arpadas. Prasilenkdama koridoriuose, aktorius vis klausdavau:
,Na kaip? Kaip sekasi? Kaip Arpadas?* O man visad atsakyda-
vo pasidziaugdami kuo nors geru. Labiausiai jsiminé pastabos
apie jtampos nebuvima ir savo, kaip aktoriy, pasitikéjimo atga-
vima. Arpadas i§ tiesy mokéjo suvienyti visg kiirybing koman-
da. O savo kritikg i§sakydavo taip subtiliai, kad aktoriai likdavo
susidoméje, noréjo toliau bandyti, toliau kurti. Cia nebuvo bai-
més. Buvo lygybés zenklas tarp visy komandos nariy, jskaitant
ir rezisieriy. Todél visiems jis buvo Arpadas. Ne Schillingas. Ir
ne rezisierius.

Prasidéjus ,,Autonomijos® repeticijoms, mes, kelios te-
atro darbuotojos, jsipraséme dalyvauti pacioje pirmojoje, kai
Arpadas pristatys ne tik spektaklio idéja, bet ir savo poziiirj
] temas, kurias Siame kirinyje stengsis atskleisti. Rezisierius
pasakojo ir vis kartojo: svarbiausia jam, kad aktoriai noréty
bendradarbiauti, nebijoty sitilyti ir nebijoty diskutuoti, gincytis
su juo. ,,Man labai svarbu atverti situacijg, galimus kilti klau-
simus ir kiekviename Zingsnyje dirbti drauge®, — tuomet saké
rezisierius. Tg pacig dieng buvo sudarytas grafikas: visy pirma
Arpadas noréjo susitikti su kiekvienu aktoriumi atskirai ir pasi-
kalbéti autonomijos tema.

Susitikimai su aktoriais prasidéjo jau kita dieng. Planuoti
valandos pokalbiai uztrukdavo, Arpadas i§ tiesy noréjo isgirs-
ti kiekvieno aktoriaus nuomong apie tai, kg jam asmeniskai
reiskia autonomija, valstybés nepriklausomybé ir sovietiné
atmintis. Buvimas kartu ir girdéjimas to, ka pasakoja kiekvie-
nas aktorius, tiksliai nusaké Arpado, kaip kiiréjo ir asmenybeés,
bruozg — jam jdomus pats Zmogus ir jo autonomiskas poziris.
Aktoriy istorijos tapo viena pagrindiniy spektaklio atspiriy.

Visy pirma S§is rezisierius ,,Autonomijg* pradéjo statyti
nuo darbo kultliros ir aplinkos: aktoriams jisai suteiké ne tik
visus jrankius kiirybiniame procese biiti autonomiskiems, bet ir
skatino kiekvieno savarankiska nuomone, interpretacija. Laiko

LAutonomija“. Aktoriai Kristina Andrejauskaité, Janina Matekonyté,
Viktorija Kuodyté, Neringa Varnelyté, Ina KartaSova,
Lukas Petrauskas. ReZisierius — Arpad Schilling.
Valstybinis jaunimo teatras. Lauros VANSEVICIENES nuotrauka

atzvilgiu repeticijos buvo ypatingai jtemptos, nes visa kiirybiné
komanda per pusantro ménesio turéjo apéiuopti ne tik iy dieny
autonomijos temos pulsa, bet per §j laika Arpadas kartu su me-
nine bendraautore Ildikd Géspar turéjo spektakliui ir parasyti
teksta (kaip jie patys mégo sakyti — scenarijy). Nepaisant itin
trumpo kiirybinio laikotarpio, beveik dvi savaités buvo skirtos
aktoriy improvizacijoms.

Buvimas scenoje, buvimas laike, buvimas spektaklyje, o ne
vaidmens imitavimas — svarbiausios §io rezisieriaus vertybeés.
Kaip tik jos tapo dar vienu Arpado kiirybiniu atspirties tasku,
leidzianciu j spektaklj ir jo konstrukcijg zvelgti per kiek kita
prizme. Rezisierius pasirinko ,,Fluxus® judéjimo kryptj. Savo
spektakliui jis pritaiké kertines ,,Fluxus® idéjas. Spektaklj jvilk-
damas j meno kaip gyvenimo kasdienybés taisykles, Arpadas
zidirovui jas sufleruoja nuo pat vaidinimo pradzios, kai projek-
cijoje rodomas Jono Meko trumpametrazis filmas ,,Walden®,
Viktorijos Kuodytés iSardomas pianinas, Simo Luneviciaus
nematoma akis, fiksuojanti nepakeliamg Seimos kasdienj btivj,
ir taip iki pat spektaklio pabaigos, kai iSardytu pianinu akto-
riai muzikiniy garsy iesko beveik taip, kaip garsiajame 1962
mety Jurgio Macitino ir dar SeSiy bendraminciy pasirodyme
,»Piano activities*, kuriame pianino ardymas, dauzymas, zaidi-
mas atskiromis jo dalimis kiiré nauja garso ir veiksmo forma.
Kitokig — ,,Fluxus“ melodija. Macitino sunaikintas fortepijonas
simbolizavo atsisveikinimg su senu, klasikiniu instrumentu, su
senu poziliriu ir senomis vertybémis. O pasirinkta hepeningo
forma sitilé §j akta / gestg persvarstyti. Tiesiogine ir perkeltine
prasme — sulauzius seng forma, atrasti naujg. ,,Autonomijoje‘
iSardytas pianinas stovi viso spektaklio metu tarsi jkyriai prasy-
damas uzbaigti tuos ardymo darbus.

Fluxus® judéjimo dalyviai sitilé atsisakyti komercijos ir
standartinio meno formy. Atrodo, kad $i schema perkeliama ir
i spektaklj ,,Autonomija®, kur visy problemy sprendimo btidas
biity atsisakyti komercijos (finansy, lengvai gaunamy i§ Va-
lentino) ir standartinio mastymo formy — neatitikti Valentino
kriterijy ir net nesistengti juos atitikti. Galima pastebéti, kad
dramos, nelaimés ir nepasitenkinimas gyvenimu c¢ia kyla dél
vienintelés priezasties — visi Seimos nariai niekaip nepradeda
gyventi savaranki$ko, autonomisko savo gyvenimo...

Ugné KACKAUSKAITE

,Autonomija“. Spektaklio scena. ReZisierius — Arpad Schilling.
Valstybinis jaunimo teatras. Lauros VANSEVICIENES nuotrauka
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Rima JURAITE

SIUOLAIKINE OPERA:
TARP MUZIKOS IR TEATRO?

Teatrologé Rima JURAITE raso apie Siuolaikinés operos kryptis

ir kintanciq operos zanro sampratq. Straipsnyje issamiau aptariami
rySkiausi spektakliy pavyzdziai is neseniai jvykusiy naujosios
operos zanrui skirty festivaliy Lietuvoje (Naujosios operos akcija) ir
uzsienyje (Operadagen Rotterdam).

CONTEMPORARY OPERA: BETWEEN MUSIC
AND THEATRE?

The theatrologist Rima JURAITE writes about the direction taken
by contemporary opera, and the shifting concept of the opera
genre. The most prominent examples of recent festivals dedicated
to the new opera genre, ‘Naujosios operos akcija’in Lithuania,
and ‘Operadagen Rotterdam’ abroad, are discussed in the article
in depth.

W. A. Mozarto ,Cosi* val¢iy saugykloje.
,Operadagen Rotterdam"® festivalio organizatoriy nuotrauka

Latviy teatro rezisierius Alvis Hermanis, pastaraisiais
metais kuriantis operas ir savo pastatymuose bendradarbia-
ves su ryskiausiomis operos scenos jzymybémis — Placidu
Domingu, Anna Netrebko, Francescu Meli ir kt., klasikine
operg vertina kritiSkai. Jo manymu, operos formulé — tai
»geniali muzika, abejotina dramaturginé medziaga, ‘liaudies
teatro’ aktoriai, gebantys iSgauti tokius garsus, kad tai prime-
na magija. Ir rezisierius, kuris turi visa tai kazkaip sulipdyti
(Alvis HERMANIS. Diary. — Riga: Neputns, 2016, p. 120).
Nepaisant §io daugiau nei per keturis operos zanro gyvavimo
Simtmecius susikloséiusio stereotipo, Hermanis sékmingai
igyvendina Siuolaikinés operos vizija. Jo operos spektakliuo-
se dera ir klasikiné muzika, ir Siuolaikinis teatras: aktorinio
meistriSkumo nestokojantys solistai, i§ suakmenéjusios sta-
tikos iSvaduoti chorai, dinamiska scenografija, netikéta inter-
pretacija ir... senoji puikioji kompozitoriaus partitiira.
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PERFORMATYVUMO LINK

Vis délto ka is tiesy Siandien galime ir turétume vadinti
Siuolaikine opera? Visais laikais naujai paraSyta opera, savai-
me suprantama, kartu buvo traktuojama ir kaip Siuolaikiné
muzika. Stai XIX amzZiuje ir Giuseppe Verdi, ir Richardas
Wagneris kiiré Siuolaikiskai (dabar sakytume — tuolaikis-
kai) — jy operose ir muzikinése dramose skambéjo tuolaikiné
muzika, o scenoje — visas technines inovacijas pasitelkiantis
tuolaikinis (nors ir ikirezisiirinis) teatras. Galima teigti, jog
opera tuo metu buvo savotiskas Siuolaikinio meno centro
7anras. Siandien tas padias romantines partitiiras vadiname
totalia klasika, ir tik rezisieriaus koncepcija tegali revizuoti ir
aktualinti operos koriféjy palikima. Tad dabar tokia opera tik
tampa arba netampa Siuolaikine — visa nulemia sceniné-rezi-
striné partitira; betgi operos muzikiné ir draminé forma, o
dazniausiai — ir jos turinys lieka jkalinti prabégusios epochos.

Taigi atmetus klasikinés operos potencialg suskambéti
naujai, $iandien buty galima iSskirti dar bent dvi Siuolaikinés
operos kryptis. Pirmoji — tai naujos, Siuolaikine muzikos kal-
ba kuriamos operos, atitinkancios tradicing operos zanro sam-
prata ir daugiau ar maziau apimancios jprastinius dramaturgi-
jos komponentus: orkestrg ir vokalines partijas, personazus ir
siuzetg, Sokj bei kita. Taip pat neretai dar ir bel canto. Antroji
kryptis — tai Siuolaikiné, vadinamoji naujoji opera. Kompo-
zitorius ¢ia dazniausiai praranda monopolininko vaidmenj ir
tampa vienu kolektyvinés kiirybos bendraautoriy. Be to, ne-
sivadovaujama jokiais kanonais, nelicka ,.tradicijos®, taCiau
naujojoje operoje taip pat egzistuoja mados ir vis labiau stip-
réja tendencija greztis performatyvumo estetikos link. Nau-
ji raiSkos budai | opera atkeliavo kone puse amziaus véliau
negu vizualiuosiuose menuose (pvz., vaizdo ir garso insta-
liacijos), su scenos menais sumiSusiame performatyviajame
mene (akcijos, hepeningai, performansai) ar teatro posiikyje
i§ dramos j postdramg. Taigi naujoji opera i§ esmés keicia
ir netgi neigia tradicing operos samprata, o kartu atstovauja
pamatinei italiSkojo termino opera reikSmei — tai veikalas,
karinys. Kaip tik tokiai — Siuolaikinei, naujajai — operai de-
dikuoti toliau aptariami festivaliai: ,,Naujosios operos akcija“
(Lietuva) ir ,,Operadagen Rotterdam® (Nyderlandai).

TARP ZANRY

Siemet, geguzés 18-27 dienomis, Roterdame trylikta kar-
ta surengto tarptautinio Siuolaikinés operos festivalio ,,Ope-
radagen Rotterdam® programoje pristatyta bemaz keturios
deSimtys renginiy jvairiose (nebiitinai teatro) scenose ir vie-
Sosiose miesto erdvése. Nemazai jy vyksta tuo pat metu, tad
tenka rinktis pagal artimesng stilistikg ar labiau dominancia
krypti bei pasikliauti intuicija, nes festivalis atviras eksperi-
mentams, o sgvoka opera Cia traktuojama itin placiai. Ren-
giniy pobudis atliepia jvairig tematikg, pristato skirtingus
zanrus ir, zinoma, teikia nevienoda kokybe. Be Siuolaikinio
mugzikinio teatro — naujosios operos kiiriniy, programoje taip
pat gausu teatralizuoty koncerty, performansy bei spektakliy,
jvairiomis porcijomis apjungianciy kino, dramos ir operos
meng. Juose nepabaigiamai svarstomi madingi egzistenciniai

Ekskursija valtimi Roterdamo kanalais | kulinarinj performansa.
Rimos JURAITES nuotrauka

klausimai, pasakojamos biografijos — savos ir svetimos (pvz.,
kontroversisko susidorojimo su olandy kilmés Sokéja ir neva
Pirmojo pasaulinio karo $nipe Mata Hari istorija, Daniilo
Charmso, Kazimiro Malevi¢iaus likimy inspiruoti siuzetai ir
kt.) bei pasitelkiami pasaulinés literatiiros kuriniy ir klasiki-
niy opery motyvai. Programoje gausu ir pramoginio pobiuidzio
renginiy: antai zanrui populiarinti sitilomas urban opera for-
matas (t. y. opera-pasivaik§¢iojimas — pazintinis turas mies-
te su nedideliais muzikiniais intarpais) ar ekskursija valtimi
Roterdamo kanalais. Pastarosios kulminacija — teatralizuotas
performansas kulinarine tema: i§ pateikto meniu kiekvienam
dalyviui sitiloma susikomplektuoti ¢ia pat atlickama kirinj.
Pavyzdziui, pageidaujantiems Dansfilet, Viennoise sauzen ir
The Rite of Springrolls buvo patiekta Sokio file, pagardinta
Vienos klasiky melodijomis ir Stravinskio ,.Sventojo pava-
sario® motyvais.

Festivalyje rodyta daugiausia konvergencinio pobuidzio —
zanry susiliejimo principu sukurty darby, kuriuvose istirps-
ta grynyjy zanry apibréztys. Vienas ryskiausiy Roterdame
matyty tokios krypties kiiriniy — tai ukrainie¢iy kolektyvo
preparuotu fortepijonu atlickama opera-requiem ,JYOV*
(rezisierius — Vlad Troitskyi, kompozitoriai — Roman Gry-
goriv ir Illia Razumeiko). Pirmiausia — tai requiem paciam
fortepijonui. Preparuoto fortepijono panaudojimas ¢ia supo-
nuoja beveik filosofinj klausimg — tai klavisinis, styginis ar
muSamasis instrumentas? O gal visa kartu? Galima pridurti,
kad finale — dar ir dauzomasis. I$skrostu fortepijonu iSgau-
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Barokinio teatro triuk§my masiny performansas ,Blogi orai“.
Idéjos autorius ir rezisierius — Arturas Bumsteinas. Festivalis
,Naujosios operos akcija“. Martyno ALEKSOS nuotrauka

nami netikéCiausi muzikiniai efektai, kuriais, beje, kuriama
ne tik dramaturgija, bet ir perteikiama labai aiski, jsimena-
ma melodija. Tuo tarpu aplink fortepijong tarsi apie altoriy
susiblirusio ansamblio atliekami ritualiniai prisilietimai prie
instrumento ,,viduriy* palicka baznytiskai teatraliska jspudj.
Gedulingy misiy dalys — Dies irae, Lacrimosa, Agnus Dei —
¢ia giedamos fortepijonui, o kartais ir j patj fortepijong — tarsi
] Sulinj, atneSantj Siurpg keliantj aidg — atsakg i§ preparuoto
negyvélio. Nepaisant to, kad visas operos-requiem vyksmas
sukasi apie instrumentg, ,,][YOV* yra labai sceniskas ir ne tik
akustiskai, bet ir vizualiai paveikus kiirinys.

Dar vienas itin sékmingas ir garsinés vizualizacijos po-
ziliriu giminingas ,,instrumenty* panaudojimo pavyzdys — tai
neseniai vykusiame septintajame festivalyje ,,Naujosios ope-
ros akcija® (2018, balandZio 21) pristatytas barokinio teatro
triukSmy masiny performansas ,,Blogi orai“ (idéjos autorius
ir rezisierius — Arturas Bumsteinas). Kone archajiskai per-
formatyvios operos scenoje atsiduria gamtos stichijy garsus
imituojan¢ios masinos. Tuo tarpu XVI-XVII amziuje ope-
ros masinistai jas kruopsciai slépé uzkulisiuose, kad zitirova
jtraukty j anuomet, tikéta, bemaz stebuklingu biidu atkuriama
autentiska spektaklio veiksmo vietg ir atmosfera. ,,Blogi orai*
nepaprastai intriguoja atradimu, kad performansas gali buti

Opera-instaliacija ,Headroom®. Sanne PEPER nuotrauka
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ir yra tai, kas baroko epochoje buvo nefasadiné spektaklio
pusé — operos ,,virtuve®. Kai sunkaus fizinio darbo reikalau-
jancias masinas scenoje valdo keturi atlikéjai, tiesiai prie§
zilirovo akis iSkyla garsovaizdZziai — jie tokie tikri, jog regisi
beveik apciuopiami ir netgi jkvepiami su akmens, smélio ir
medzio dulkémis. ,,Blogi orai“ ne tik apnuogina teatro me-
chanizmg, sukuria buvimo ten (t. y. uz scenos), kur zitirovui
tarsi nepriklauso biti, jsptidj bei leidzia tyrinéti teatro ma-
terijg, bet ir jtraukia j tikrag pojiiciy teatra: kitaip nei baroko
zmogy — Cia atvirai eksploatuojamas mechanizmas zitirova
tik dar labiau jsuka i gaivaliSkas stichijas.

UZSTALES MOZARTAS

Roterdamo festivalyje biita ir klasikinés operos perdirbi-
niy — tai dar vienas populiarus biidas $iuolaikinti operg. Stai
olandy rezisieriaus Tomo Goossenso ir pianisto Wouterio
Deltouro dekonstruota Wolfgango Amadéjaus Mozarto ko-
miska opera ,,Visos jos tokios“ — ¢ia pavadinta tiesiog ,,Cosi*
(,,Tokios®) — 1§ esmés perpasakoja originalia mocartiskaja
intrigy komedija, tiktai kliréjai perpus ja sutrumpino, todél
jvykis dar greiciau vijo jvykj. Opera rodyta darzing prime-
nancioje valCiy saugykloje, ir tai, deja, nebuvo rezisiirinés
koncepcijos dalis, nes Sis darbas skirtas bet kokiai kamerinei
erdvei.

Stebint ,,Cosi®, né¢ akimirka neapleido mintis, jog tai tik
eskizas ar busimo spektaklio repeticija: pirmoje operos da-
lyje i§ Mozarto orkestro teliko fortepijoninis klavyras, o Stai
antroje nebuvo né to, ir muzika kazkodé¢l skambéjo vien i§
grotuvo. Paradoksalu, bet Vienos klasiko muzikai Sioje ope-
ros versijoje atiteko antraplanis vaidmuo, nes rezisieriui uz-
vis svarbiausia buvo vaidyba. Bitent aktorysté yra stiprioji
,»Cosi® solisty savybé: nors jy vaidyba artimesné miuziklo
zanrui, taciau scenoje matome gyvybingus ir Mozarto ope-
roms taip reikalingus tikrus Zmones, o ne patetiskai pervai-
dinanCius artistus. Taciau, perfrazuojant Hermanj, ,,Cosi®
pavirto genialios Mozarto muzikos profanacija su jtikinama
vaidyba ir ,,liaudies teatro® lygio vokaliniu atlikimu. Kiiréjai
suklupo pacioje pirmoje grandyje, pasirinke tik du operinio
vokalo ragavusius solistus, o likusias partijas patikédami ,,es-
tradininkams®. Tikriausiai taip buvo siekiama operg priartin-
ti prie Siy dieny, taciau jokia koncepcija nepajégi iSteisinti
elementaraus neintonavimo ir uzstalés lygio dainomis pa-
virstan¢iy Mozarto ansambliy. Mozarto opery arijos ir ypac
kanconetés savo jsimenamumu nuo pat opery sukiirimo jgavo
kone liaudies dainy statusg ir iSplito zaibisku greiciu: po pa-
saulinés premjeros jau kitg rytg visame mieste aidédavo $io
kompozitoriaus ,.hitai — juos traukdavo pieng iSnesiojantys
berniukai, ir tai tikriausiai skambe¢jo panasiai kaip olandy tru-
pés vokaliné traktuoté. Taciau yra vienas skirtumas, ir, beje,
esminis — Vienos berniukai tai daré ne scenoje.

OPERA BE MUZIKOS — IRGI OPERA

Festivalyje ,,Operadagen Rotterdam* pristatyta nyderlan-
dy kuréjy grupés (Suzan Boogaerdt, Bianca van der Schoot,
Erik Whien) opera-instaliacija ,,Headroom* jtikino, kad nau-
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Ukrainieciy opera-requiem ,IYOV*, skirta preparuotam fortepijonui. Nuotrauka i$ repor.to/osadchyi

jajai operai muzika (juolab melodija) néra privalomas kom-
ponentas, arba muzika nebitinai yra tai, kg tradiciskai esame
ipratg priskirti Siam meninés raiskos budui. ,,Headroom* dra-
maturgija konstruojama i§ zmogaus buvimg liudijanciy garsy:
vos girdimas kvépavimas, gilus ir skubrus alsavimas, Sirdies
plakimas, zingsniai. I§ pradziy ziGrovas, kone intymiai ap-
suptas $iy garsy, keliolika minuciy paliekamas tamsoje pabuti
kartu su ,,nematomais kitais“ — nejtikétina prabanga teatre,
kur vis dar tradiciSkai dominuoja vaizdas. Tik apsipratus su
tais ,kitais“ prasideda vaizdy zaidimas: kaip kaleidoskope
keletui sekundziy vis nusvinta scena, ir kaskart sustingusia-
me paveiksle matyti naujas objekty iSsidéstymas — pries§ tai
nekantriai tamsoje nutrepséjusio ar vos girdimai nutipenusio
paliktas pédsakas. Taip paraleliai ,,stop* kadry principu pa-
pasakojamos keturios mazos buitinés istorijos, finale susijun-
giancios j vieng. Taciau svarbu ¢ia ne istorijos, o jy perso-
nazai, apie kuriuos daugiausia suzinome i§ pavieniy scenoje
palikty daikty, o labiausiai — i§ jy batj liudijancéiy garsy. Kaip
tik fizinj buvimg teigiantis garsas savo jvairove ir autentisku
skambesiu gali pranokti muzika; ,,Headroom® kiiréjai jtikino,
kad net paprasCiausias spengimas tuo pat metu gali bati ir
muzika, ir teatras.

EE

Siuolaiking, ypa¢ naujaja, opera beviltiska sprausti j or-
todoksiSkus muzikos ir teatro zanry rémus. Savo prigimtimi
tai daugiausia performatyviis — buvimu ir veikimu jgyven-
dinami kiriniai, oponuojantys reprezentacija, persiklinijimu
] personazus grjstai dramaturgijai. Tad nieko keista, kad ne
tik Lietuvoje, bet ir svetur eksperimentiné opera pristatoma
festivaliy programose ir itin retai patenka j tradicinés kryp-
ties operos teatro repertuarg, kuriame, publikos pageidavimu,
vis dar karaliauja melodijos. Naujoji opera apskritai sitilo
pamir$ti muzikg kaip instrumenting ir vokaling partitlirg ir
primena, kad garsas anaiptol nelygu natai. Tad Siuolaikinés
operos apibudinimas ,.,tarp muzikos ir teatro* Siandien atrodo
nepakankamas ir reikalauja patikslinimo — tai kirinys ,,tarp
garso ir vaizdo®, arba ,,i§ garso ir vaizdo®.

Rima JURAITE
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Jolanta MARCISAUSKYTE-JURASIENE, Eglé JUOCEVICIUTE

MINERVOS PELEDA
ISSKRENDA TIK SUTEMUS

,, TYLIOSIOS KOLEKCIJOS. PRIVATUS XX A. II PUSES LIETUVOS IR ESTIJOS DAILES RINKINIAI®

2018 mety balandzio 6-birzelio 10 dienomis Vilniuje,
Nacionalinéje dailés galerijoje, veiké paroda ,, Tyliosios kolekcijos.
Privatiis XX a. Il pusés Lietuvos ir Estijos dailés rinkiniai“, kurioje

buvo pristatomi reikSmingi, iki Siol menkai tyrinéti privataus
kolekcionavimo atvejai Lietuvoje ir Estijoje, susikloste sovietinés
kultiiros paribiuose XX a. septintajame—desimtajame deSimtmeciais.
,, Ivliosios kolekcijos “ augo valstybés kontroliuojamos meno

rinkos parastése literaty, aktoriy, gydytojy, architekty, inZinieriy
iniciatyva, privaciuose rinkiniuose nusédo keliolika simty tapybos,
grafikos, skulptiros darby, kurie dél santvarkos ideologiniy
nuostaty ar kity priezasciy nepateko j valstybinés kiriniy jsigijimo
sistemos akiratj. Apie parodg raso jos kuratorés

Eglé JUOCEVICIUTE ir Jolanta MARCISAUSKYTE-JURASIENE.

THE OWL OF MINERVA ONLY FLIES WHEN IT GETS DARK.
‘SILENT’ LITHUANIAN AND ESTONIAN COLLECTIONS

The exhibition ‘Silent Collections. Privately Owned Lithuanian
and Estonian Art from the Second Half of the 20th Century’ran
at the National Gallery of Art in Vilnius from 6 April to 10 June

2018. It showed important and until now little-known cases of

private collecting in Lithuania and Estonia, republics that were
on the periphery of the Soviet Union, from the 1970 to the 2000s.
The ‘silent collections’ grew on the margins of the state-controlled
art market, at the initiative of writers, actors, doctors, architects
and engineers. Over a thousand paintings, sculptures and graphic
works ended up in private collections, which, either due to the
ideological attitude of the regime, or for other reasons, did not
make it into the state system for the acquisition of art.

The exhibition is presented by its curators Egle JUOCEVICIUTE
and Jolanta MARCISAUSKYTE-JURASIENE.

Parodos , Tyliosios kolekcijos. Privatis XX a. Il pusés
Lietuvos ir Estijos dailés rinkiniai“ Nacionalinéje dailés galerijoje
ekspozicijos vaizdas. Tomo KAPOCIAUS nuotrauka

Krantai 167

Valstybiniy dailés muziejy kolekcijos yra ir pasididzia-
vimo $altinis, ir kultiirinio identiteto dalis. Taciau visy vals-
tybiniy muziejy pradzia — tai privacios kolekcijos, kurios ir
véliau papildo muziejy rinkinius. Susidiirus privaciajai ir vie-
Sajai sferoms, visuomet tvyro jtampa. Viena vertus, kiiriniai
yra renkami dél asmeninés aistros, taciau visuomenei kolek-
cija prasminga tampa tik pateikus ja placiai auditorijai, kuri
jreikSmina ja pagal tai, ka pati vertina.

Dailés kolekcionavimo kultiiros gyvumas rodo bendrg vi-
suomeneés lygj — ar atsiranda zmoniy, kurie turi pakankamai
ziniy, laiko, 1éSy kaupti dailg, ar jie nebijo vieSai parodyti,
kokj turta yra sukaupe, ir ar visuomen¢ gali jvertinti jo kolek-
cija. Taciau tikrové dazniausiai tokia, kad ne visi §ie etapai
biina lengvai jveikiami. Sovietmeciu rinkty dailés kolekcijy
reikSmeé iki Siol néra atskleista. Ne viena, Seimininkui mirus,
buvo isardyta. Taciau, kaip yra pasakes vokieCiy filosofas
Georgas Hegelis, tik sutemus Minervos peléda iSskrenda.
Tik iSnykimo akivaizdoje kolekcininkas yra atpazjstamas
(Walter BENJAMIN. Unpacking my library / A talk about book
collecting // Illuminations. — Schocken Books, 1978, p. 67).

Parodoje zvelgta | vienu metu labai artima, bet kartu jau
stipriai nutolusj sovietmecio laikotarpj kaip j miisy dabartinés
biiklés priesistore. Privataus kolekcionavimo tradicija Lietu-
voje, kurios pradzia siejama su Abiejy Tauty Respublikos
istorija, sovietmec¢iu buvo sutrikdyta kaip ir visos kitos kul-
tirinio-visuomeninio gyvenimo sritys. Prarastas galimybes
iliustruoja palyginimas tarp sovietiniy ir vakarietiskoje tradi-
cijoje i$siskleidusiy emigranty Mykolo Zilinsko ir Kazio Var-
nelio kolekeijy, kurios buvo Lietuvai padovanotos baigiantis
XX a. devintajam desimtmeciui bei paskutiniojo deSimtmecio
pabaigoje ir tapo nuolatinémis muziejy ekspozicijomis. Ta-
Ciau Siandien zinome, kad, nepaisydami ideologijai pajungtos
kultiiros ir jstatymy, pavieniai menui neabejingi asmenys ko-
lekcionavimo tradicijas tesé ir sovietmecio Lietuvoje. Kalbé-
dami apie vélyvojo sovietmecio laikotarpj Lietuvos dailéje,
neretai taikome dailétyrininkés Elonos Lubytés ,,nukaltg
tyliojo modernizmo terming. Jis tinka ir kalbant apie to meto
dailés rinkimo reiskinj.

Terminas ,,Tyliosios kolekcijos™ i§ esmés atspindi tada
kirusiy dailininky kiirybos aplinkybes. Dailés gyvenimas
velyvuoju sovietmeciu buvo nebe taip grieztai kaustomas
ideologijos, menininkai karé pagal taisykle: §j tg — valsty-
bei, §j ta — sau ir draugams. Niekas savanoriskai neisstojo
i§ Dailininky sajungos, nebuvo bekompromisio avangardinio
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meno apraisky. Pirktiny, geistiny dailininky kanonas i$sikris-
talizavo i$ ty paciy autoriy, kuriy ktirinius pirko ir muziejai
per valstybing pirkimy sistemg. Tik | privacias kolekcijas
patekdave kiiriniai daZznai buvo laisvesni, atspindintys indi-
vidualius ieskojimus ar eksperimentus, jsigyjami be oficialiy
procediiry, kartais dazams ant drobés nespéjus nudzititi.

Dailé buvo kolekcionuojama ne tik valstybés kontro-
liuojamos meno rinkos, bet ir antikvariniy objekty kaupimo
parastése. Dom¢jimosi antikvariatu mastas tapo akivaizdus
nepriklausomybés pradzioje, kai Edmundas Armoska drauge
su kitais jkiiré Lietuvos kolekcininky asociacijg ir émé leisti
zurnalg ,,Kolekcija“ (1994-1999). Organizacijai priklausiusi
dauguma doméjosi zemélapiais, filatelija, medaliais, kitais
antikvariniais objektais, ir tik nedaugelis kolekcionavo dailg,
juo labiau — modernia. Jos mylétojai mieliau rinkosi nepri-
klausyti jokiai organizacijai, nors dauguma tarpusavyje buvo
pazjstami, zinojo vieni kity rinkinius.

Paradoksalu, taciau pirkti tada kuriama daile sovietmec¢iu
buvo saugiau ir paprasCiau negu antikvariatg, kurio preky-
ba grieztai ribojo jstatymai. Tuo metu kurtds dailés kiiriniy
kainos buvo nedidelés, svyravo nuo 50 iki 150 rubliy. Dar-
by galéjai jsigyti Dailininky sajungos salonuose, j kuriuos
autoriai pristatydavo maziau ambicingo formato ir turinio
kiirinius, nusizidréti patinkantj darba parodose ir iSsirinkti
dailininky dirbtuvése. Deficito laikais paveikslo dovanoji-
mas uz paslaugas veiké kaip alternatyva piniginei valiutai.
XX amziaus septintojo—devintojo deSimtmeciy moderniosios
dailés pirkéjai daugiausia gyveno standartizacijos, deficito ir
visas gyvenimo sritis persmelkusios ideologijos salygomis,
tad menininky kiiryba vertino kaip gaivaus individualumo
Saltinj. Dirbtuvése jie ieskojo ne tik paveiksly, domino ir pa-
tys kiiréjai, jy mintys, galimybé pabiiti laisvoje, bohemiskoje
aplinkoje. Smalsumg kursté ir tuo metu populidrios versti-
nés moderniosios dailés pradininky biografijos, pavyzdziui,

Henri Perruchot knygos apie Sezanne’o, Gauguino, Renoiro,
Toulouse-Lautreco, Seraut gyvenimus.

Zvelgiant i § laikotarpj, galima isskirti kelias kolekcinin-
ky kartas, turinCias savitg psichologinj portreta. Vyriausiai,
prieskariu gimusiai, kolekcininky kartai atstovauja daugiau-
sia humanitarinés pakraipos mokslo zmonés, gydytojai. Tai
filologas, Kaune gyvengs biomedicinos moksly, Lietuvos ze-
més tikio universiteto garbés daktaras Antanas StanceviCius
(1920-2007), Vilniaus universiteto profesorius Vladas Zukas
(1925-2014), Vilniuje gyvenusios gydytojos Stasé¢ Micelyté
(1925-2011) bei Laimuté Sveistyté (g. 1926), aktorius Lai-
monas Noreika (1926-2007), architektas Zigmantas Liandz-
bergis (1929-1993), Kaune spaustuvés korektoriumi dirbgs
Domas Akstinas (g. 1937), Klaipédoje gyvengs teatro ir kino
aktorius, rezisierius Bronius Grazys (1934-2013), eseistas,
kino scenaristas, radijo zZurnalistas Pranas Morkus (g. 1938).
Daugelis jy kolekcionuoti pradéjo tarsi savaime, per drau-
giskus inteligenty rato rySius, sieckdami palaikyti vienas kita,
ieSkodami ramios, nepolitizuotos kultirinés alternatyvos.
Inteligenty, menininky biciulysté reiskési jvairiais biidais.
Antai Zukas yra ne karta dailininkams pagelbéjes sudarant
ju bibliografijas, iSeivijos dailininkams siysdamas knygas.
Architektas Liandzbergis, projektuodamas visuomeninés
paskirties pastatus, ligonines, nuosekliai bendradarbiavo su
dailininkais, kviesdamas juos jgyvendinti pastaty interjeruo-
se ir eksterjeruose savo kiirybinius sumanymus. Gydytojos
Migelyté ir Sveistyt¢ buvo menininky gerbiamos uz pagal-
ba ir uztarima sveikatos srityje. Aktoriaus profesija taip pat
1émé glaudzius santykius su dailininky pasauliu — jie vieni
kitus pazinojo, bi¢iuliavosi. Taigi kolekcionavimas buvo tarsi
gretutinis efektas, atsiradgs visy pirma bendraujant su paciais
dailininkais ir kilus susidoméjimui jy darbais.

Vadinamosios viduriniosios kolekcininky kartos santykis
su daile klostési kiek kitokiomis aplinkybémis, nes beveik
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visi jos atstovai pagal profesija priklausé techniniy moksly
pasauliui (iSskyrus Vilniaus menininky ratui pazjstamg estg
filologa Tonu Koiva (1943—1989) ir jo zmona Dalijg EpStein
(g.1937), kurie net nelaiké saves kolekcininkais, buvo meni-
ninky rato nariai). Jie pasizymeéjo didesniu ambicingumu ir
tikslingumu rinkdami mégstamy autoriy kiirybg. Retas kuris
pasitenkindavo dailés salony pasiila ar kiiriniais i§ parody —
jie sieké pamatyti visg autoriaus kiirybos spektra. Budami
komunikabiliis, taip pat turédami ir finansiniy galimybiy, jie
eidavo tiesiai j menininky dirbtuves. Kaip ir vyresniesiems,
jiems irgi buvo svarbu bendrauti, galéti apsikeist idéjomis,
zavétis bohemisku gyvenimu. Jy gretoms priskiriami preky-
bininkas Edmundas Armoska (g. 1945), ekonomisté Dalia
Gruodiené (g. 1947), radiotechnikos inzinierius Visvaldas
Neniskis (g. 1943), medicininés jrangos inzinierius Jonas
Ziburkus (g. 1947), kaunietis inZinierius Antanas Kalanta
(1946-2014), klaipédietis inzinierius konstruktorius Edmun-
das Kolakauskas (g. 1947), prekybininkas Zigfridas Jankaus-
kas (g. 1949), finansininkas Egidijus Jakubauskas (g. 1949),
kurj laika migraves tarp Kauno ir Vilniaus. Be kita ko, kai
kurie jy, turédami verslumo jgudzius ir lydimi sékmés, pas-
kutiniame sovietmecio deSimtmetyje | neapibrézta meno

Broniaus Grazio kolekcijos ekspozicijos vaizdas parodoje
»Tyliosios kolekcijos. Privatis XX a. Il pusés Lietuvos ir Estijos
dailés rinkiniai“ Nacionalinéje dailés galerijoje.

Tomo KAPOCIAUS nuotrauka

rinkg jvedé nauja veiklos rii§j — dileriavimg. Tai ryskiausia
Neniskio atveju. Sovietmecio pabaigoje jis tapo amerikie¢iy
kolekcininko Dodge’o prekybos agentu ir jam pardavé apie
200 meno darby, kurie dabar priklauso Zimmerli muziejui.

Jauniausioji sovietmeCio kolekcininky karta kirinius
pradéjo rinkti XX a. devintojo deSimtmecio antroje puséje,
brestant politinéms permainoms. Tarp jy — Vilniuje tapybos
kolekcijg rinkes muzikantas, kooperatyvo steigéjas Marius
Sukliauskas (g.1951), matematikas ir progresyvaus roko
muzikas, §ig veikla perémes i§ bendrapavardzio tévo, Anta-
nas Stancevicius (g. 1951), buves kunigas, eseistas, vertéjas
Ricardas Jakutis (g. 1952), architektas Eugenijus Militinas
(g. 1952), gydytojas ir oreivis Gintaras Surkus (g. 1953), ar-
chitektas Albertas Stankevicius (1957-1997) ir vertéjas Egi-
dijus Maciulskas (g. 1959). Kai kuriy, ¢ia i$vardyty, kolek-
cijos isliko, taciau nepasieké tokiy skaiciy kaip vyresniyjy.
Buvusio kunigo Jakucio kolekcija, jo savininkg nuteisus dél
finansiniy nusikaltimy, buvo arestuota ir netruko pereiti j nau-
ju savininky rankas.

,» Tyliyjy kolekeijy laikas baigési, o galimybé jas pazinti
1§ pirminiy Saltiniy nyksta su béganciu laiku. Kolekcija — tai
atsakomybé, garb¢, bet ir nasta. Ne visuomet kolekcininky

Prano Morkaus kolekcijos ekspozicijos vaizdas parodoje , Tyliosios kolekcijos. Privatis XX a. Il pusés Lietuvos ir Estijos dailés rinkiniai*
Nacionalingje dailés galerijoje. Tomo KAPOCIAUS nuotrauka
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palikuonims ar patikétiniams lengva susidoroti su Seimininko
paliktu paveldu, todél daznai kiriniai i$sisklaido pas naujus
savininkus. Tai matyti galime dabartiniuose, prie§ desimt—
penkiolika mety pradétuose rinkti dailés rinkiniuose (Rolan-
do Valitino, Viktoro ir Danguolés Butky, Viliaus Kavaliausko
bei kt.).

Siandien stebina tokie pasakojimai kaip kolekcininko, ar-
chitekto Zigmanto Liandzbergio stinaus Lino Liandzbergio,
prisimenancio, kad sovietmeciu jy butas buvo tris kartus api-
pléstas, taciau nuo sieny nedingo né vienas paveikslas. Neat-
rodé, jog tai kada nors galéty tapti investicija. leSkant bendry
désningumy privaciose XX a. septintojo—devintojo desimt-
meciy kolekcijose, akivaizdu, kad patys kolekcininkai vado-
vavosi tam tikrais orientyrais. Dauguma vyresniosios kartos
atstovy laiké bitinybe jsigyti ikikarinio laikotarpio darby
(Antano Samuolio, Antano Gudai¢io, Adomo Galdiko, Ka-
zio Simonio). Su tokiu pagrindu jau drgsiau pirkti modernios
rai§kos $iuolaiking dailg — pokarinio modernizmo pradininky
Augustino Savicko, Jono Svazo, Leopoldo Surgailio, Vin-
co Kisarausko, Valentino Antanavi¢iaus, Kazés Zimblytés,
viduriniosios kartos dailés raiskos ribas plétusiy Algiman-
to Kuro, Ri¢ardo Povilo Vaitiekiino, Lino Leono Katino ir

paskutinés sovietmecio kartos neoekspresionisty Algio Skac-
kausko, Audronés PetraSitinaités, Vyganto Paukstés, Henriko
Cerapo, Ariino Vaitkiino, Rimvido Jankausko-Kampo ir kt.
karinius. Kolekcijos autoriy ribos priklausé nuo kolekcininko
tipazo, intensyviausio darby jsigijimo laikotarpio, amziaus,
pazjstamy rato, kolegy patarimy, noro konkuruoti, naujy me-
niniy idéjy pagavumo, finansiniy galimybiy. [sigydami ki-
rinius kolekcininkai vadovavosi savo skoniu, sékme, azartu,
taciau taip pat — ir kity kolekcininky steigiamu kanonu, savo
sprendimu pirkti vieno ar kito naujo autoriaus darba, irgi pri-
sidédami prie to kanono formavimo.

Ir vis délto zvelgiant j tai, kas svarbu kiekvienam kolek-
cininkui, bandant suprasti, kas yra tos meilés dailei gyvybés
Saltinis, nei§vengiamai tenka sugrizti prie asmeniSkumo ka-
tegorijos. Sigmundas Freudas, kuris pats turé¢jo didziule anti-
kvariniy vertybiy kolekcija, kolekcionavimo potraukj kildino
i§ Edipo komplekso. Anot jo, kolekcininkas susikuria savo
pasaulio versija — modelj, kuriame kiekvienas eksponatas yra
lyg nedidelé¢ jo paties dalelyté. Kolekcija — tarsi kolekcininko
,,as“ tesinys, o ,,a8“ negaléty egzistuoti be ,,mano“. Potraukis
rinkti kiirinius, susijusius su laikais, vietomis, zmonémis, is-
reiskia individualistinj troSkima prasitesti savajj ,,a8". Kolek-
cionuoti — tai medituoti istorija ir save istorijoje, o $i veikla
turi magiska salutinj efekta — suteikia galimybg ta patj pajaus-
ti ir kitiems. Parodoje ,,Tyliosios kolekcijos® pristatomi tik
keli, bet saviti §io reiskinio atvejai. Viliameés, kad paroda pa-
kurstys visuomenés smalsumg ir paskatins giliau pazinti ko-
lekcionavimo procesus. Kol Minervos peléda dar neiskrido.

Jolanta MARCISAUSKYTE-JURASIENE,
Eglé JUOCEVICIUTE

Marto Eriko kolekcijos ekspozicijos vaizdas parodoje , Tyliosios kolekcijos. Privatis XX a. Il pusés Lietuvos ir Estijos dailés rinkiniai*
Nacionalingje dailés galerijoje. Tomo KAPOCIAUS nuotrauka
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SENIAUSIOS MARIJAMPOLES
FOTOGRAFIJOS

1867 m. Maskvoje buvo surengta pirmoji Rusijos etnografijos
paroda, joje buvo eksponuota ir keliasdesSimt nuotrauky is Lietuvos —
Vilniaus, Vilniaus ir Telsiy apskrities bei Marijampolés. Nuotraukos
i§ Marijampolés parodos rengéjus pasieké 1866 m. geguzés
pradzioje. Jos buvo suklijuotos ant dviejy kartono lapy, kiekviename
priklijuota po keturias skirtingas to paties vyro i§ Marijampolés
apylinkiy ir marijampolietés miestietés nuotraukas, pagal kurias
buvo pagaminti parodoje eksponuoti moters is Marijampolés ir
lietuvio vyro is Marijampolés apylinkiy manekenai. Kiekviename
lakste priklijuotos dvi mazesnés miestovaizdzio fotografijos,

likusias vietas uzpildé plunksnele nupiestos su motery ir vyry darbu
susijusios buitinés scenos. Sios fotografijos saugomos Rusijos
etnografijos muziejaus Sankt Peterburge fototekoje. Nenustatyto
vietinio ar specialiai atvykusio autoriaus darytos Marijampolés
gatviy ir aikStés nuotraukos yra seniausios Zinomos Marijampolés
fotografijos, rodancios miesto vaizdus pries 150 mety. Apie jas raso
fotografijos istorikas Dainius JUNEVICIUS.

/8

THE OLDEST PHOTOGRAPHS FROM MARIJAMPOLE

The first-ever Russian ethnography exhibition was held in Moscow
in 1867, and showed several dozen photographs from Vilnius,

the Vilnius and Telsiai districts, and Marijampolé, in Lithuania.
The photographs from Marijampolé reached the organisers of the
exhibition as an early acquisition in May 1866. They were glued
on to two pieces of cardboard, each with four different pictures of
a man from near Marijampolé and a woman who lived in the town,
according to which models of the man and the woman were made
for the exhibition. The pieces of cardboard each had two smaller
pictures glued to them, with urban landscapes of the city, and any
remaining space was taken up by domestic scenes portraying the
work of men and women drawn in pen and ink. The pictures are
kept in the photographic library of the St Petersburg Museum of
Ethnography. These pictures of streets and squares by an unknown
photographer are the oldest known photographs of Marijampolé,
showing how the town looked 150 years ago. The photography
historian Dainius JUNEVICIUS writes about them in detail.

Marijampolés apylinkiy lietuvio manekenas, eksponuotas Rusijos etnografijos parodoje Maskvoje 1867 m.
Fotografo Torvaldo Mitreiterio nuotrauka. Apie 1870.
Skelbta leidinyje ,CnassiHe EBponbl u Hapogbl Poccun / K 140-neTuio Mepson atHorpadhuyeckon BeictaBku 1867 roga“. Cr6: Cnasus
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Marijampolés apylinkiy vyro nuotraukos, vyry buities pieSiniai ir Marijampolés nuotraukos. 46 x 57 cm.
Rusijos etnografijos muziejus, REM Nr. 8764-100775

Apie pirmuosius Lietuvoje dirbusius dagerotipininkus
,Krantai jau yra rase'. Zinome, kad 1839 metais israsta
fotografija gana anksti pasieké Lietuva. Taiau seniausios
iSlikusios Lietuvos vietoviy nuotraukos padarytos gerokai
véliau, daugiau kaip po dviejy deSimtmeciy.

XIX a. SeStojo desimtmecio viduryje dagerotipija jau
buvo pakeites kitas fotografijos metodas. Dabar fotografuo-
jant buvo pirma gaunamas negatyvinis vaizdas stiklo ploks-
teléje, 1§ kurios paskiau buvo galima padaryti norimg skaiciy
atspaudy ant popieriaus. Negatyvines plokSteles fotografas
turéjo pasiruosti pats: kelios minutés pries fotografavima jis
turéjo uzlieti ant stiklo plokstelés klampaus kolodijaus skys-
Cio, tokig plokstele tamsoje pamerkti j chemikalus ir taip
Jjautrinti ja $viesai. Nufotografavus norimg vaizdg negatyvi-
ne plokstele reikéjo labai greitai i§rySkinti irgi tamsoje. Viso
proceso metu kolodijus turéjo biiti nesustinges, todél Sis me-
todas fotografijos praktikoje buvo vadinamas §lapiojo kolo-
dijaus metodu. Taip fotografuojant biitina buvo turéti tamsia
patalpa, todél fotografuoti vietoves atvirame ore buvo gana
sudétinga. Fotografas turéjo fotografuoti netoli savo studi-

jos, kurioje buvo tamsi laboratorija, arba su savimi gabentis
kilnojamajg laboratorijg (dazniausiai jrengta palapinéje). Dél
Sios priezasties nedaugelis fotografy ryZosi daryti vietovaiz-
dziy nuotraukas, ir ankstyvojoje fotografijoje tokios nuotrau-
kos yra itin retos.

Lietuvoje pirmasias miesto vaizdy nuotraukas padaré
Abdonas Korzonas, 1861 mety vasarg pradéjes fotografuoti
Vilniy. Kaunui taip pat pasiseke, nes atvykes j Lietuva foto-
grafuoti Sankt Peterburgo—Varsuvos gelezinkelio tilty staty-
bos vengry fotografas Antonas Rohrbachas 1861-yjy rudenj
nufotografavo Kauno vaizdy. Neseniai paaiskéjo, kad ne
véliau kaip 1866-yjy vasarg vietovaizdziy nuotraukos buvo
padarytos ir Marijampoléje. Jy sukiirimo aplinkybés tokios.
1867 metais Maskvoje buvo surengta pirmoji Rusijos etno-
grafijos paroda. Tai buvo paroda, kurig rengiant fotografai
suvaidino reikSminga vaidmenj. Buvo eksponuota du Simtai
devyniasdesimt originaliais tautiniais drabuziais aprengty
manekeny, vaizduojanciy jvairiy tauty grupes. Siekiant tik-
roviskumo, manekeny galvos buvo pagamintos pagal realiy
zmoniy fotografijas. Todél eksponaty rinkéjy buvo prasoma
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Seniausios iSlikusios Marijampolés nuotraukos, eksponuotos
Rusijos etnografijos parodoje Maskvoje 1867 m.
Nenustatytas fotografas. Prie§ 1866 m. geguze.

1. Kestucio gatvés pradzios rytiné pusé. 4,6 cm x 6,5 cm;
2. Vlytauto gatvés pradzios vakariné pusé. 7,0 cm x 9,6 cm

kartu su etnografiniais drabuziais, jvairiais dirbiniais ir ra-
kandais | paroda siysti nuotraukas. Be manekenams gamin-
ti skirty fotografijy, | paroda buvo atsiysta beveik pusantro
tikstancio jvairiy Rusijos tauty atstovy nuotrauky. Nema-
zai tuometiniy fotografy siunté specialiai parodai parengtas
nuotraukas, taigi paroda tapo svarbiu fotografijos istorijos
ivykiu. Parodoje buvo eksponuota ir keliasdesimt nuotrauky
i$ Lietuvos — Vilniaus miestieciy, Vilniaus ir TelSiy apskri-
ties bei Marijampolés gyventojy nuotraukos. Fotografijos i$
Marijampolés parodos rengéjus pasické 1866 mety gegu-
z¢és pradzioje. Jos buvo suklijuotos ant dviejy 46 x 57 cm
dydzio kartono lapy. Kiekviename priklijuota po keturias
skirtingas to paties vyro i§ Marijampolés apylinkiy ir ma-
rijampolietés miestietés nuotraukas (du portretai profiliu ir
i$ priekio ir dvi nuotraukos visu Ggiu i$ Sono ir i$ priekio).
Pagal Sias nuotraukas buvo pagaminti parodoje eksponuo-
ti moters i§ Marijampolés ir lietuvio vyro i§ Marijampolés
apylinkiy manekenai. Be zmoniy nuotrauky, kiekviename
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lakste priklijuotos dvi mazesnés miestovaizdzio fotografi-
jos, likusias vietas uzpildé plunksnele nupiestos su motery
ir vyry darbu susijusios buitinés scenos. Ir nors abu lakstai
buvo rodomi Lietuvos nacionalinio muziejaus 2009 metais
Vilniuje surengtoje parodoje ,,Senoji Lietuva®, o lakstas su
moters nuotraukomis buvo ir publikuotas?, atrodo, kad zitiro-
vy akys neuzkliuvo uz Siuose lakstuose priklijuoty nedideliy
miesto nuotrauky.

1867-yjy parodoje rodytos fotografijos Siuo metu saugo-
mos Rusijos etnografijos muziejaus Sankt Peterburge foto-
tekoje. Pernai Siame muziejuje rinkdamas medziaga Lietu-
vos fotografijos istorijai atkreipiau démesj j Sias nuotraukas.
Marijampolés istorikas Benjaminas Masalaitis patvirtino, jog
tai senosios Marijampolés vaizdai. Stai ka apie nuotraukose
matomus vaizdus sako Masalaitis:

1. Kestucio (buv. Vilniaus, arba Pony) gatvés pradzios
rytiné pusé. Antrame plane — Jono Basanaviciaus (buv. Tur-
gaus) aikstés ,ilgakromis® ir sinagoga. Né vienas pastatas
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Seniausios islikusios Marijampolés nuotraukos, eksponuotos
Rusijos etnografijos parodoje Maskvoje 1867 m.
Nenustatytas fotografas. Prie§ 1866 m. geguze.

3. Baznycios gatvé. 4,6 cm x 6,5 cm.;
4. Jono Basanaviciaus aikstés rytiné pusé. 7,0 cm x 9,6 cm

neisliko, nes XX a. ketvirtajame deSimtmetyje buvo pastatyti
nauji arba rekonstruoti senieji pastatai.

2. Vytauto (buv. VarSuvos) gatvés pradzios vakariné pusé.
Toliau — Jono Basanaviciaus (buv. Turgaus) aikstés vakariné
pusé. Namai neisliko, nes buvo sunaikinti 1941-yjy birzelio
22 diena. Dabar — pésciyjy aléja, dar vadinama Jono Basana-
viciaus aikstés tesiniu.

3. Baznycios gatvé. Gilumoj, uz tilto per Jevonj — kata-
liky baznycia. XIX a. ketvirtajame ketvirtyje buvo nugriauta
varping, baznycios fasadinéje dalyje iki 1901-yjy pristatyti
du bokstai, pakeisti stogo tiiriai ir parametrai. I§liko prie baz-
nycios desinéje puséje arciausiai stovintys du namai.

4. Jono Basanaviciaus (buv. Turgaus) aikstés rytiné puse.
Kair¢je — Jono Dailidés (buv. Pelkiy, dar Klampynés, Staliy)
gatvés pradzia. Matomi pastatai iskilo iki 1782 mety. Kairysis
pastatas, fasadu atsuktas j aikste, stovéjo iki 2014-yjy, o de-
Sinysis, gerokai rekonstruotas po 1894-yjy gaisro, stovi.

Labai jdomu, kad, studijoje nufotografaves zmones, fo-
tografas apsiémé kelias nuotraukas padaryti atvirame ore.
Neaisku, ar jis turéjo kitg aparatg, ar panaudojo ta pacig
kamera, kuria fotografavo zmones. Nuotraukos nedidelio
formato, taciau geros kokybés, kuri leidzia jas kelis kartus
padidinti. Nenustatyto vietinio ar specialiai atvykusio auto-
riaus darytos Marijampolés gatviy ir aikstés nuotraukos yra
seniausios zinomos §io miesto nuotraukos. Jos yra ypatingai
svarbios Marijampolés istorijai, nes rodo miesto vaizdus
pries 150 mety.

Dainius JUNEVICIUS

! Dainius JUNEVICIUS. Dvi figiiros i§ fotografijos Lietuvoje kiidikys-
tés laiky // Krantai. — 2017, Nr. 3, p. 10-15.

2 7Zmoniy tipy, buities, gyvenvieciy nuotrauky ir piesiniy lentelé // Senoji
Lietuva. — Lietuvos nacionalinis muziejus, 2009, p. 145.
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Lébautojai (pagal Jang Steeng). 1997. Lilija Puipiené ir Saulius Kruopis.
1§ fotografijy ciklo ,Inscenizuoti paveikslai“. Fotografas Gintautas Trimakas.
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UZSTRIGUSI NUOSTABA, ARBA
KAIP NEBUTI PAVEIKSLU

Geguzés 13-25 dienomis Palangoje, Antano Moncio namuose-
muziejuje, veiké paroda ,, Inscenizuoti paveikslai*. Tai menininko
Audriaus PUIPOS (1960-1997) to paties pavadinimo darby ciklas,
kadaise sukurtas bendradarbiaujant su fotomenininku

Gintautu TRIMAKU. Parodoje, be matyty ir dar nerodyty

., Inscenizuoty paveiksly  fotografijy, buvo eksponuojama ir
dokumentiné vaizdo medziaga is inscenizacijy kiirimo, kurig is savo
archyvo paskolino vienas Siy akcijy dalyviy — menininkas

Vytenis Jankiinas. Parodg pristaté dailétyrininké Agné NARUSYTE.

Nebuciau uzkluptoji meiluzé. Nebuciau ir gailestingoji
romieté. Ir ypa¢ nebii¢iau nuogalé, besigrozinti ka tik nuzu-
dytu Maratu. Pries giljoting ji papraSys nutapyti jos portreta.
Po mirties jos begalviame kiine ieSkos jrodymy, kad ne ji su-
mané zmogzudyste, bet nieko nepes, nes ji — virgo intacta.
Kai teroras baigsis, ja pavadins ,,zmogzudystés angelu“. O
kol kas nuo jos peilio dar tebevarva kraujas. Maratas ka tik
perskaité jos rastelj: 1793 m. liepos 13 d. Marie Anne Char-
lotte Corday — pilieciui. Kadangi esu labai nelaiminga, turiu
teise tikétis jiisy pagalbos. Nesu tokia drasi, kad atiduociau
savo kiing $iai fotografijos inspekcijai, bet mielai apsivilk¢iau
pievoje glamzomos pranciizés Zydrajq suknia, girtos olandés
kasdienj drabuzj ar iSpazinties atéjusios lietuvaités tautinj
kostiuma. Sie vaidmenys — kaip tik man, jei tik priimtumét j
kompanija. Pagyventi praeities paveiksluose noréciau, nes da-
bartis — nykiai nuspéjama. O tie paveikslai... na, jie — netikri.
Ten galima padiikti.

Jie iSmokti per dailés istorijos paskaitas. Nukopijuoti i§
nespalvotos knygos ant skaidrios plévelés. Déstytojas deda

Romietés gailestingumas (pagal Peterj Paulj Rubensg). 1994.
Monika Bicitnaité ir Audrius Puipa. IS fotografijy ciklo
Linscenizuoti paveikslai“. Fotografas Gintautas Trimakas

STUCK WONDER, OR HOW NOT TO BE A PAINTING

The exhibition ‘Staged Paintings’ was held in the Antanas Moncys
House-Museum in Palanga from 13 to 25 May. It included a
collection of works by Audrius PUIPA (1960-1997), under

the same name, made in collaboration with the photographer
Gintautas TRIMAKAS. As well as some seen and not previously
seen ‘staged painting’ photographs, a documentary about the
production process, the personal property of the artist Vytenis
Jankiinas, one of the members of the movement, was also shown.
The art researcher Agné NARUSYTE writes about the exhibition.

jas vieng po kitos ant plieskiancio diaprojektoriaus ekrano,
monotoniskai vardydamas: Rubensas, Boucher, Ribera, Rem-
brandtas, Davidas, Steenas... Ant sienos — pilkos §viesos pie-
Siniai. Nebegaliojantys mitai, nebepamokancios istorijos. Per-
détos aistros, uz kuriy demonstravima dabar biitum iSjuoktas:
eik tu, sentimentalus romantike, mus dabar ,,veza“ tik ironija
ir Charmsas. ,,Ten buti ¢ia“ yra vienintelis tikéjimas, ,,Sené*
su balerinos ,,packa® — musy laiky herojé. Putlios, Silkuose
skendincios baroko moterys bty svetimos nusiurusioms Vil-
niaus gatvéms, jas Cia visi atpazinty nebent kaip valkatg Ro-
zyte, kuriai dukart per dieng privaloma ,,nupirkti bandelg®.
Stiniis palaidunai, kas vakara griz¢ namo, gauna tik televizijos
palaiminima.

Nepriklausomybé — dar naujové. Prievartos tvarka suiro,
reketas valdo, sproginéja automobiliai. Staigiai kylancios kai-
nos, skurdas ir absoliuti laisvé. Galima daryti kg nori. Gipsi-
nj verga iSstumia j akademijos koridoriy, kad Michelangelo
genijui vergave studentai kaskart pracidami jam spirty j kelj.
Bet Saltos auditorijos prietemoje déstytojas ir toliau traukia

LUztiktas meiluzis“. Gintauto Trimako nuotrauka Lino Jablonskio,
Giedriaus Jonaitio, Sarlino Leonavigiaus, Audriaus Puipos parodos
kvietimui-plakatui. 1991. Pozuoja keturi parodos autoriai

p"’“ ¥
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Marato mirtis (pagal Jacques-Louis Davidg). 1996. Audrius Puipa.

1§ fotografijy ciklo ,Inscenizuoti paveikslai“.
Fotografas Gintautas Trimakas
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nespalvotas skaidres i§ savo kartotekos: Boucher, Ribera,
Rembrandtas, Davidas, Steenas... Numirt galima i§ nuobodu-
lio. Kol nepamatai, kokie juokingi tie jy gestai. Bent jau miisy
postmodernybei, kuri jausmus gali tik cituoti.

Audrius Puipa sugalvoja SiuolaikiSkesnj biida mokytis
i$ senyjy meistry. Nebereiks atkartoti kiekvieno potépio, i$-
vedzioti linijy, tonais iSgauti drabuzio klostés iSgaubtumg.
Akis seka, teptukas létai braukia per drobe, démesys sukon-
centruotas j seno tévo plastakas, prigulusias ant sinaus pa-
laidiino nugaros: nirvana. Inscenizuodamas tapybos paveiksla
kopijuoji ka kita — jo konstravima i3 savo kasdienybés. Cia
daug lakstymo ir skambuciy ieSkant ,,to laikotarpio® rakandy,
senovés Romos kaléjima primenancio tvarto, skolinantis ,,ka-
raliaus“ mantijg. Tenka atgaminti Vakary Europos praeities
materija naudojantis dar pusiau sovietine dabartimi ir jsijausti
] paveikslo siuzeta visa savo esybe. Tada dar i$ akademinio
,»pastatymo* nuvilpi kaukole.

Juokdamiesi jie susirenka j sceng — inteligento svetaing,
skliautuota Vilniaus risj, tikrg klausykla. Persirengia ar nusi-
rengia. Fotografas pasiruoses. Moterys — pacios dailininkeés,
dailininky Zmonos. Nuogos pozuotojos tarp apsirengusiy vyry
joms yra kasdienybg¢, bet pacioms ,ten biti ¢ia“ yra nervus
kutenanti transgresija. Erotika dar neseniai gyveno tik senuo-
se paveiksluose, todél ¢ia jos — vos krastelis, dazniausiai — tik
nuogy pédy uzuomina. Ant terakotiniy plyteliy métosi nuspir-
ta klumpé, nuspéjamas vonioje mirkstan¢io Marato basumas.
Nekaltos ir atviros Europos kelius mynusio palaidiino pédos
Svyti tarp klosciy, riis¢iy veidy ir tirSty Seséliy. | kalnyny
akmenj pirstais jsikibusi Sv. Jeronimo péda — vienintelis likes
kontaktas su zeme, kai jo liesas kiinas jau kyla paskutiniojo
teismo skrydziui. Sukryziuotos kriitj ¢iulpiancio senio ko-
jos —uzuomina j incestg, uzmaskuotg po gailestingumo id¢ja.
Marie Anne pédos tampa pjedestalu uzraSui ant neobliuoty
lenty dézés: A Marat / David. Mirgs Maratas — tai jos kiirinys,
virtuvinis peilis — jos teptukas.

Nepadoriis Zaidimai aukStosios kultiiros guolyje — per
paveikslus vyrai keifiasi Zmonomis, o Zzmonos — vyrais. Fo-
tografija iStvirkauja su praeities klastotémis ir skelbia nejma-
nomg Sikj: Cuepms Pobecnvepy! O fotografijos momenty
sekoje uzstringa nustebusi vista, kurios net nebuvo originale.

Agné NARUSYTE

Gundymas. 1994. Viktoras Kormilcevas, Saulius Paukstys,
Sandra Straukaité. | fotografijy ciklo ,Inscenizuoti paveikslai“.
Fotografas Gintautas Trimakas
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UZklupti meiluziai (pagal Frangois Boucher). 1992. Audrius Puipa, Lilija Puipiené ir Vytenis Jankinas.
18 fotografijy ciklo ,Inscenizuoti paveikslai“. Fotografas Gintautas Trimakas
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Krantai 167



61

Gediminas JASINSKAS

ROMA

Roma — miestas, suzavéjes mane savo istorija, groziu ir didybe,
ispidingais architektiiros bei dailés turtais, kuriy fone be atvangos
zuja turistai ir toliau teka (Siy dieny) zmoniy gyvenimai. Po dviejy

Cia praleisty ménesiy vél atsivertes savo kelionés dienorastj,
pradéjau is jo fragmenty délioti vientisq tekstq, kuriame bandziau
suprasti, kaip Siame mieste sugyvena senové ir dabartis, istorinés

vertybés ir sezoninés mados. Neaprépiamos gausos kontrasty ir
jvairoves, kartais net lengvo chaoso kupina aplinka paskatino
mane pamgqstyti ne tik apie spalvingg Romos miesto isore,

bet ir apie savo vaidmenj Sioje vietoje, o galiausiai —

apie misy visy amzinai laiking biitj.

LAIKAS AMZINAJAME MIESTE

Mano kelioné truko beveik visg dieng. Pirmiausia laukiau
autobuso j oro uosta, tada laukiau skrydzio, paskui — autobu-
s0 i§ oro uosto. Iflipes centringje stotyje, laukiau metro. Ejau
pésciomis ir keiCiau transporto priemones. Nuobodziai slinko
valandos, o galvoje sukosi bereik§més tingios mintys. Savo
kambario, kuriame gyvensiu du ménesius, duris pravériau
desimta vakaro. Kelionése turbiit visuomet tenka daug laukti.
Net jeigu viska esi kruopséiai susiplanaves. Laukimas, laikas.
Sie du zodziai beveik artimi vienas kitam savo skambesiu.

%k

Rugséjo pirmoji. Roma. Nakties oras tebedvelké nesen-
kanciu dienos gyvybingumu. Kaip maZuose miesteliuose prie
juros, kur nematomas nakties véjas maloniai glosto nurimusius
zmoniy veidus, kasdieniam gyvenimui dovanodamas viltinga
pilnatvés pojuti. Neatrod¢, kad vakar ¢ia buty pasibaigusi va-
sara. Neatrodé, kad vasara i$ viso kada nors gali pasibaigti.

* % %

Zvelgiant j Koliziejy nejmanoma nesizavéti jspidingais
masteliais, nepriekaistingais arky ritmais, nebyliais, bet kartu
tokiais iSkalbingais, Istorija maciusiais ir joje dalyvavusiais
akmens luitais. Nejmanoma nejausti vis dar gyvos senoveés
dieny dvasios, net jeigu apie ta senove beveik nieko nezinai
ir nesupranti.

Nuo ryto iki vélyvos nakties pro Sia vieta traukia daugybé
zmoniy. Turistai ir gatvés pardavéjai, patruliuojantys karei-
viai ir policininkai, ir vietiniai romie€iai, galvojantys grei-
Ciausiai apie dabartj, o ne apie istorija. Prie§ stojant nak¢iai,
atsligus dienos kar$Ciams ir palengva keiciantis dangaus
spalvoms, visa aplinkui ima zadéti lengva vakaro romanti-
ka, mégavimasi maloniais dalykais ir visiska nusiraminima.
Tarsi gyvenimas per amzius biity buves grazus ir lengvas. Ir
visai nesvarbu, kiek ir kokius ziaurius jvykius yra maciusios
didingos Koliziejaus arkos. Noras dziaugtis gyvenimu turbt
yra per stiprus, kad priversty mastyti apie krauja, kadaise pra-
lieta ant tos pacios zemés, kuria vaikStome.

ROME

Rome is a city which enchants me with its history, its beauty and
its grandeur, and its impressive artistic and architectural riches,
which provide the background for never-ending crowds

of tourists and the continual flow of people’s lives. After spending
two months there, I opened my travel diary again, and began to
piece together an article from the extracts I found in it, trying

to understand how the past and the present, historic values and
current fashion, all manage to live in this city together. Filled with
unfathomable abundance, a variety of contrasts, and sometimes
even mild chaos, the environment encouraged me to think about
not only the colourful exterior of Rome, but also about the part

1 play here, and finally about our collective existence, filled with a
strange and intangible feeling of an eternal and temporary nature.

* k%

Kazkurj vakarg, eidamas Angelo tiltu (Ponte Sant Ange-
lo), sulétinau paprastai gana greitg savo zingsnj ir dairiausi
aplinkui. Besileidzianti saulé dangy nudazé Svelniai pasteli-
némis oranzine ir rozinémis spalvomis, kurios suteiké tobulg
fong tolumoje didingai iskilusiam Sv. Petro bazilikos kupo-
lui. Turbit kartais kiirinj uzbaigia ne autorius ir net ne zitiro-
vas. Gamta padéjo paskutinj Strichg genialiame Michelangelo
kiirinyje. Taip ir kone visa Italijos architektiira jgauna jsta-
biausia savo pavidala ryskioje saulés §viesoje.

Prie tilto turékly susispietes turisty burys jnirtingai sten-
gési jamzinti tokj ypatinga vaizda. Esu jsitikings, kad visuo-
met, artinantis vakarui, $iuo vaizdu grozisi ir ji fotografuoja
jvairiausi zmonés. Turbiit ne tik dél bsimy graziy nuotrau-
ky, kuriomis galés pasidalinti su draugais ir artimaisiais, o to-
dél, kad ir patys viduje jaucia Silta nusiraminima ir dziuges;.

* % %

Eidamas Via dei Fori Imperiali, gatve tarp Koliziejaus
ir Venecijos aikstés (Piazza Venezia), tris kartus i§ eilés
gird¢jau skambant Despacito. Jdomu, kad lengvai ir greitai
vartojamos masinés kulttiros apraiskos (ne tik Despacito, bet
ir praéjusiy bei ateinanéiy mety superhitai, kiciniai paveiks-
liukai, jvairts gatvése pardaviné¢jami niekuciai ir t. t.) tarpsta
tarp istoriniy, nejkainojama mening¢ vert¢ turinCiy objekty.
Juk batent Koliziejus, Panteonas, Sv. Petro bazilika ir kiti
senoveés turtai, blidami masiniais turisty traukos centrais, su-
teikia galimybe egzistuoti jvairiausiems gatvés artistams ir
,smulkiesiems verslams*.

Tikrai nenoriu teigti, kad menas Siais laikais nebevertina-
mas ar, tuo labiau, kad mégavimasis populiarigja kultura yra
kazkuo smerktinas, vis délto labai jdomu, kaip stulbinantys
praeities zmoniy pasiekimai liudija ne tik patys apie save, bet
tuo paciu metu tarsi kuria ir palaiko salygas kitokiai — Sian-
dieninei kulttirai ir veiklai. Ir taip yra ne tik Romoje ar di-
dziuosiuose Europos miestuose. Taip buvo visur ir visada. Tai,
kas sukurta praeities zmoniy, vis dar yra visos musy veiklos
pagrindas. Visy profesijy atstovai tesia ir tobulina savo pradi-
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ninky darbus, vieni technologiniai laiméjimai leidZia atsirasti
kitiems, vienas idéjas perima kitos, tévai, galiausiai, augina
savo vaikus. Juk ir as galéjau sésti j léktuva Vilniuje ir uz ke-
liy valandy islipti Romoje vien dél daugybés zmoniy indélio
1 aviacijos pramong. Juk ir fotoaparatas, kurj Cia atsiveziau,
buvo pagamintas beveik prie§ dvideSimt mety iki mano gi-
mimo. Misy karta (visos kartos) nepradéjo nuo nulio, taip
pat ir ateities kartos nepradés nuo nulio. Ateities kartos jau
turés Despacito — galéCiau pasakyti norédamas sarkastiskai
pajuokauti, bet kas i$ to.

* %%

Uzéjus | Francesco Boromini projektuoty Sant’Agnese
in Agone baznycCig akis nustebina visa interjera uzliejantis
subtilus Svytéjimas. Ypatingas, prislopintas auksinis spinde-
sys tamséjancioje baznycCios erdvéje. Atrodo, kad $viesa ne
krinta ant interjero pavirsiy, o uzpildo pacig erdve, ji tiesiog
tvyro ore.

Grizgs | Piazza Navona aikste iSgirstu Beethoveno mu-
zika. Kazkoks gatvés artistas su ilgais klouno batais, per ne-
Siojama kolonéle leisdamas Penktaja simfonija, demonstruoja
triukus su diabolu. Ir vél — dviejy kultiiry sankirta, nezinau, ar
prasminga, ar disonuojanti.

* %k

Kartg visai atsitiktinai uzklydau j nedidel¢ San Nicolo dei
Lorensi bazny¢ia. Viduje, prie pat j¢jimo, stovéjo turistai vy-
ras ir moteris, prie pagrindinio altoriaus kunigas su patarnau-
toju pranciizy kalba aukojo miSias, o vienintelis parapijietis —
puosniai apsirenges senyvo amziaus vyras — sédéjo paskutinia-
jame baznycios suole ir karStai meldési. MiSios priminé dviejy
zmoniy spektaklj, | kurj niekas nesusirinko, bet kuris vis délto
turéjo vykti. Turisty porelé netrukus is¢jo, kiek véliau pakilo
ir meldesis senukas. Vienintelis ,,zitirovas* likau a$. Dar aki-
mirka pastoviniavau ir i$¢jau j lauka. Gana nejprasta patirtis.
Ir visa taip netoli nuo triuk§mingosios Navonos aikstés.

* k%

Vieng sekmadienio popiet¢ parduotuvéje maciau jaung
vyra neissivysciusiomis ranky galtinémis — jis neturéjo abiejy
plastaky. Vyras apsipirkinéjo su savo mama. Koks §viesus ir
net pozityvus buvo jo zvilgsnis, koks mandagus ir kupinas
pasitikéjimo kalbéjimas! Tik jdomu, ar daznai mes pasimoko-
me i§ tokiy pavyzdziy ir pradedame vertinti savo gyvenimg,
uzuot piktingsi dél bereik§miy to gyvenimo aplinkybiy. Ma-
nau, kad labai retai.

* k%

Michelangelo Pieta Sv. Petro bazilikoje. Pro turisty ir gidy
minig, pro iskeltus fotoaparatus ir iSmaniuosius, pro neper-
Saunamg stikla mano akis pasiekia nepamirStamas vaizdas.
Atrodo, kad tuscioje erdvéje tarp Marijos ir mirusio Jézaus
akiy sustoja laikas ir jsivieSpatauja tobula, amzinybéje sklin-
danti Ramybé.

* %%

Netoli Vatikano, pésCiyjy peréjoje degant raudonam Svie-
soforo signalui, auk$tas stambus vyras praSo iSmaldos. Ant
kaklo jis yra pasikabings masyvy medinj kryziy, prie kurio —
kadaise, matyt, nukrites — Nukryziuotasis pritvirtintas perma-
toma lipnia juostele. Roma — amZinasis miestas.
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PARODIJOS IR PASIRODYMAI

Sis miestas gali biiti be galo Zavus, bet taip sunku yra
jaustis jo dalimi. Roma tave jsileidzia j savo spalvingg pa-
saulj, geranoriskai priima suteikdama visiska laisve, bet i§
karto ir uzmirsta. Atrodo, kad Surmulingose Romos gatvése
galima buti labiau nepastebimam negu atokiame Lietuvos
kaimelyje.

* %k

Siame mieste nesinori vienam valgyti uzpilamy makarony
savo kambaryje, Siame mieste nesinori krapstyti kramtomos
gumos, prilipusios prie kelniy, bet pasitaiko visokiy dieny.
Kartélis ir litidesys gali susikaupti ir atvirukiniy vaizdy fone.
Tuomet pastebi, kad graziis dalykai turi ir bjaurigjg puse.

* %k

Lankydamasis prie Trevi fontano pasijauciau lyg kvailo-
je parodijoje: minia turisty, iSmaldos prasytojai, lupikauto-
jai ir gatvés pardavéjai, kiSantys tau prie veido apyrankes ir
skaras, Siukslinas grindinys ir prekystaliai su akj rézianciais
niekuciais i§ BangladeSo. Tokiame fone ir pats fontanas,
Siaip jau puikus meno kirinys, atrodé kaip niekingas parsi-
davélis, besimégaujantis ir netgi diriguojantis §iam pigiam
cirkui. Cia nuolatos $iepiasi zmoniy dantys, j org kyla ranka
ar selfie stick’as. Viena po kitos fabrikuojamos nuotraukos,
nelabai aiSku dél ko. Turbiit dél grazios fono uzsklandos —
Trevi fontano — juk nufotografuoti yra paprasciau negu pa-
sizitreéti.

* k%

Kartu su turisty minia mazomis gatvelémis patraukiau
link Panteono. Vienoje pés¢iyjy gatveléje — sujudimas. Pa-
sirodzius policijos automobiliui, mazmoziy pardavinétojai,
portrety ir karikatiiry dailininkai, jvairtis gatvés linksmintojai
ir muzikantai rinkosi savo mantg ir skub¢jo pasisalinti. (Vie-
nas jy buvo zmogus orkestras — mazo Gigio vyresnio amziaus
vyras, savo i§vaizda kazkuo primenantis archetipinj kino fil-
my nykstuka, grojantis armonika ir j takta muSantis bugna,
pritvirtintg jam ant nugaros, valdomg dviem virvelémis, pa-
riStomis jam prie kojy.) Deja, nuéjau gatve tolyn ir nebema-
Ciau, kaip jam pasiseké palikti jvykio vieta...

Toje pacioje gatveje, kiek toliau, liko ir i$ butelio i8skri-
des, ore neva levituojantis dzinas (vyras gana apgailétinu,
tamsius plaukus ne visai uzdengian¢iu oranziniu peruku). Ko
gero, ir policija nenoréjo judinti $ios magiskosios bilitybés —
dzino nukélimo operacija turéty buti gana nepatogi abiem
puséms.

* % %

Visai netoli Panteono vyras smaragdo zalumo kostiumu,
ant dézés priesais uzsirases ,,For Travling®, pucia daugybe
muilo burbuly vienu metu. Reginys pritraukes nemazai vai-
ky, jy téveliy ir turisty be vaiky, fotografuojanciy spalvin-
g3ji pasirodymg. Toje pacioje aikstéje, ne taip toli nuo bur-
buly meistro, pakiles vir§ savo kilimélio levituoja kazkoks
vyras ryskiai geltonu, kone Svytin¢iu apsiaustu. Stoiska lai-
kysena pries trumpalaikius ir bevercius gyvenimo blizgu-
Cius. Vanitas vanitatum — greiciausiai skamba iSmintingojo
vienuolio galvoje.
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* %%

Ant Ponte Sisto — dar vienas pasirodymas. Zmogus-ve-
zimélis. Kazkoks vyras, persirenges (persikiinijgs?) vaikisku
veziméliu, skleidzia démesj patraukiancius, bet gana krau-
pius cypimo ir verksmo garsus. Pro vezimélio vir§y matyti
groteskiskai iSdazytas veidas su balta nériniuota vaikiska ke-
puréle, j virSy istiestos kySo dvi kadikiskos rankos — nespéjau
pamatyti, ar dirbtinés, ar tikros. Noréjosi greiciau praeiti pro
Salj, nebematyti ir nebegirdéti. O gal ir be reikalo. Atrodo,
kad ir zmogus-vezimélis, ir visa aplinkiné tilto bendruome-
né — nuo Silkiniy skary iki marihuanos pardavéjy, nuo vyng
gurksnojanciy jaunuoliy iki vaikstinéjanciy garbaus amziaus
turisty — visa $i marga ekosistema puikiai tarpusavyje sugy-
vena ir netrukdo vieni kitiems. Turbit reikia tiesiog biiti sa-
vimi, ar kaip ten sakoma.

* % %

Reikéty maziau rasyti apie gatvés artistus, bet tiesiog ne-
galiu suprasti, kod¢l jie iSprovokuoja tiek minc¢iy. (Pripazin-
kite, juk ne kasdien mieste i§vystate zmogy-vezimélj.) Gal tai
ir yra didziausias jy menas?

* %%

Mano namy stoteléje —re di Roma (liet. Romos karalius) —
kiekviena dieng nuo ryto iki vakaro ant grindinio plyteliy sé-
dédavo jaunas vyras. Klausydavo muzikos i§ nesiojamos ko-

lonélés ir pasidéjes metaling lIékste laukdavo i$maldos. Salia
jo — taip pat kiekvieng dieng — gulédavo Suo uzmerktomis
akimis. Véliau suzinojau, jog jvairiausi iSmaldos prasytojai
savo Sunis primaitina raminamyjy, kad Sie gulédami it pas-
liki kelty praeiviams gailestj. O juk isties gailest] keliantis
vaizdas.

Kartais snausdavo ir Suo, ir jo Seimininkas. Atrodydavo,
kad laikas jiems beveik sustojes. O jeigu tai ir buvo Romos
karalius, kazkur neramiuose istorijos vingiuose netekes savo
karfinos, dabar kantriai laukiantis sugriZtant prarastyjy galy-
bés dieny?

* % %

Vieng pavakar¢ nu¢jau | Romos akveduky parka. Visai
pries pat i§vydau Aqua Claudia, dar 52-aisiais miisy eros me-
tais pastatyta akveduka, uz kurio besileidZianti saulé sukiré
didinga, beveik 2000 mety senumo $esélj. Aplinkui driekési
zalios pievos ir suartos juodZzemio dirvos, stipriau kvepéjo
pusys, parko takais bégiojo ir dviraciais vazinéjo zmongs, o
didmiesc¢io garsai $ig vieta pasiekdavo tik kaip tolimas ir vi-
sai nereikSmingas aidas. Buvo gera vaikscioti be jokio tikslo
ir girdéti savo Zingsnius per sausg taka, zvelgti j kalnus tolu-
moje ir j dangy uz ty kalny. Noréjosi tiesiog biiti. Be jokios
ironijos, be vertinimo, be min¢iy. Ko gero, gamtoje reCiau
bandai iStrukti i§ savo vienatves.
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k%

Tolumoje dunksantys kalnai amzinai nebyliu supratingu
zvilgsniu stebi misy pasaulj, leidzia jame gyventi ir kurti
visiems.

[LGAI TRUNKANTIS SUGRIZIMAS

Savo dienorastyje kasdien rasau tikslig data, nors ¢ia, Ro-
moje, data man nieko nereisSké — atrodé¢, kad gyvenu vienoje
nedalijamo laiko dienoje, kurioje néra jokiy skaiciy ar mata-
vimo vienety, kuri yra sustojusi nickados nepajudinamame
dabarties mirksnyje, ir kuri, ta diena, vis délto taip pat turés
pasibaigti.

* k%

Beveik du ménesiai Romoje. Jau pirmosiomis dienomis
pasteb¢jau, kad vidurdienio sauléje visos aplinkui spalvos
tampa itin ryskios. Niekuo nei$skirtinis gyvenamasis rajonas,
pasteliniai ochriniai namai su tamsiai rudomis arba zaliomis
langinémis, gatve einantys péstieji, pravaziuojantys autobu-
sai ir netgi Salikeléje stovintys konteineriai — Sviesa Cia yra
neatskiriama egzistavimo dalis, kuri iSryskina kiekvieno
objekto forma ir kontiirus, bet kartu visa aplinka sujungia
] nedalijamg vienuma. Kitgsyk atrodydavo, kad SvieCia ne
kaitri saulé, bet tiesiog visas dangaus skliautas spinduliuoja
skaidry gyvybinguma.

* k%

Kartais visai gera vaikSc¢ioti naktj neturint jokio tikslo,
tik zvalgantis j praeivius ir ryskiai nutviekstus architekttros
paminklus. Romoje net naktj Sviesa suteikia gyvybés daikty
pavidalams ir formoms.

Zinoma, dirbtinés lempos niekada neprilygs saulés §vie-
sai, bet atrodo, kad, jkvéptas gamtos, zmogus beveik tobulai
iSmoko prisijaukinti §viesg, surezisuoti ir nukreipti jos pluos-
tus taip, kad aiSkiai regétume ne tik daikty pavirSius, bet ir
ju vidy. Bent jau toks jspudis gali susidaryti zvelgiant | Ca-
ravaggio tapyba. O Bernini ja, Sviesa, savo §v. Teresés eks-
tazéje paverté materialiu, skulpturiniu objektu — auksinémis
strélémis, krintan¢iomis i§ dangaus.

* k%

Atsitiktiné mintis i§ naktinio pasivaik$¢iojimo: po visg
miestg gausiai pasklidusios lentelés su uzrasais BAR, BAR,
BAR tarsi Saukiasi, provokuoja ir kursto neramioje praeityje
pasiklydusias barbary gentis.

k%

Kartu su Romos lietuviy grupe iSsirengéme vienos dienos
zygiui j kalnus. Uz Tivolio miestelio esanc¢iame Campo Fe-
lice (Laimingajame slényje) dangus buvo apsiniaukes, ptité
smarkus véjas. Gamta spalio pabaigoje atrodé gana nykiai,
bet man tas nykumas, ta vyraujanti rudos, zalsvos spalvy
pilk§vuma visai patiko. Kazkuo priminé Lietuva, atrodé keis-
tai sava.

Lipdami i kalng nesutikome né vieno Zzmogaus, tik ma-
téme besiganancius tamsiais zvilganciais kailiais arklius. Jie
tingiai rups$nojo Zolg, stoviniavo, sustinge zvelge j tolj, viena
kumelé su jaunu kumeliuku rymojo meiliai susiglaud¢ kak-
lais. Aplinkui buvo daug iSdzilivusiy arba visai naujy méslo
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kriivy, kurios pajvairino ir suteiké specifing nuotaika bekva-
piam grynam kalny orui (vélgi — negali neprisiminti Lietuvos
kaimo). O aplinkui tylu ir nieko jdomaus nevyksta, tik girdéti
véjo Svilpesys, retkarciais — arklio prunkstimas ar tolimas
duslus karviy varpelio garsas. [domu: kiek tokiy dieny nugy-
vena $ie gyvuliai? NeapcCiuopiamas, nematerialus, bet kazkuo
poetiskas begalinis nuobodulys. [domu, jeigu savaitg, méne-
sj arba dar ilgiau gyventum kur nors netoliese, stebétum Sia
arkliy banda, atsargiai jsilietum j visuomet tylincig $iy viety
nuotaika — ar suprastum kg nors reikSmingo apie gyvenima?

* k%

Uzlipome | dvi virSines — Cagno (2153) ir Fossa Pa-
lomba (2120). Lengva nebuvo, taciau todel ir patiko. Patiko
Saltas smarkus véjas, lietus, nuovargis, patiko, kad reikia eiti
susikaupus, zidirint, kur statai kojas. Kai uzkopéme | antraja
virsting, viska aplinkui dengé ritkas. Atsisukes atgal stebéjau,
kaip tolumoje po truputj ima ryskéti blaustis miisy kompani-
jos nariy siluetai. Véjui staiga prasklaidzius ruka, akys atsi-
gaudavo, ir matymo laukas kaskart i$siplésdavo, bet netrukus
viska ir vél uzdengdavo pilkSva migla. Kaip keistame, kone
bauginan¢iame sapne.

* %k

I§ kalny vaziuojant link Romos pradéjo smarkiai lyti.
Paskui nurimo, bet dangus isliko apsiniaukes. Kelyje nelabai
buvo | ka dairytis, tolumoje tamsavo kalnai, o aplinkinis pei-
zazas buvo gana nuobodus, prislopinty zemés spalvy. Medziy
lapai jau pradéje keisti spalva, nors dar nejgave rudenisko
auksinio spindesio.

Pavargusiu zvilgsniu dairydamasis pro automobilio lan-
ga, akimirka pasijauciau beveik kaip Lietuvoje. Netgi ne
Lietuvoje, ir ne Italijoje, pasijauciau lyg nebesantis jokioje
konkrecioje vietoje, o tik tuose ilguose grizimuose namo, kai
apatiskai stebi pro $alj lekianCius vaizdus, mintimis, neturin-
¢iomis zodinés iSraiskos, kazka galvoji apie savo gyvenima,
save ir aplinkinj pasaulj, — grizimuose, kuriy jau tiek daug
buvo, kuriy dar tiek daug bus.

%k

Visuomet, baigiantis vienai ar kitai kelionei, taip keista
prisiminti jos pradzig, o tiksliau — prisiminti ta blisena, kai
buvai aiskiai jsitikings, atrodo, savo delnuose laikei gausy-
be taves dar laukianciy dieny ir malony nezinomybés jaudulj
kartu su jomis, o dabar, jau traukdamas link namy, nesupran-
ti, kodél tada buvai toks ramus ir uztikrintas dél ateities, lyg ji
biity tau priklausantis daiktas, kurio, deja, ir vél nesugebéjai
pasiimti, kuris ir vel liko ten kazkur toli, praeityje, kelionés
pradzioje.

* k%

Pasak legendos, jmetes moneta j Trevi fontang, vieng die-
ng sugrjsi ] Romg. Girdéjau, kad kiekvieng savaitg i§ ten is-
siurbiama apie 20 000 eury. Vadinasi, daugybé zmoniy tikisi
Cia sugrjzti. Noréciau ir aS. Kada nors. Deja, dabar moneta
jmesti | Trevi fontang pamirsau.

2017, gruodzio 15

Vilnius
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TONI MORRISON:
ATMINTIS, TRAUMA
IR ISTORIJA,
KURIOS NEGALIME PAMIRSTI?

Sis straipsnis aptaria rasytojos Toni MORRISON (g. 1931)
kiirybg. Trumpai apzvelgus jos biografijg gilinamasi j esminius
kiirybos bruozus — nusisukimg nuo ,, baltojo zvilgsnio “, skaitytojo
itraukimq j knygos pasaulj, oralinés kalbos vartojimg naratyve,
kalbos politinj atgaivinimq. Knyga ,, Mylimoji“ (,, Beloved*, 1987)
pasakoja apie traumg, istorijq, praeities ir dabarties sankirtq.
Ziiirint paraleliai j Ellen Gallagher darbg identifikuojamas
periferinés istorijos centriskumas Siuolaikinéje literatiiroje.

TONI MORRISON: MEMORY, TRAUMA AND HISTORY
WHICH CANNOT BE FORGOTTEN?

The article by the literature researcher Iveta JAUGAITE explores
the creative work of Toni MORRISON (b. 1931). After taking a brief
look at her life, the article analyses the main traits of her work:

the turn away from the ‘white gaze’, the inclusion of the reader in
the creation of a book, the use of oral language in her literature,
and the political revival of language. By looking more closely at
Beloved (1987), the article explores trauma, history,

and the collision of the past and the present. The centrality of
peripheral history is identified by taking a parallel look

at Ellen Gallagher's work.
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The past colours the present and the present
contorts the past.

Toni Morrison

Sunku jsivaizduoti Siuolaiking Amerikos, netgi anglakal-
be, literattirag be Toni Morrison (g. 1931). Vienas galingiausiy
ir jspudingiausiy literatiriniy balsy XX amziaus pabaigoje
iki Siol lieka monolitiniu postkolonializmo, atminties, trau-
mos, istorinio suvokimo $altiniu. Nejmanoma lengva ranka
nurasyti jos svarbumo, jos 1993 metais laimétos Nobelio pre-
mijos, pasidéti tvarkingai j poststrukttiralistinés jvairoveés ir
fragmentiskumo lentynéle. Si rasytoja perraso kanong. Toni
Morrison priver¢ia dar karta permastyti, kaip mes raSome
praeit], ir reikalauja pripazinti tos praeities balsg Siuolaikinia-
me — XXI amziuje. Nagrin¢jant anglakalbe literatiira, Toni
Morrison yra Saknys ir kaulai gilinantis j sudétingg, pilkaja
literatirinés istorijos ir kanono pusg. Siekiant nepamirsti $ios
svarbos, $is straipsnis primins ir perzvelgs esminius jos lite-
ratdiros bei filosofijos tropus.

Toni Morrison tikrasis vardas yra Chloe Ardelia Wofford,;
Toni buvo pravardeé, kuri kilo i§ jos krik§to vardo Antanas —
nuo §v. Antano Paduviecio; Anthony (angl.) pritaikoma tiek
moteriSkai, tiek vyriskai giminei — kriksto, kurj ji priémé
biidama dvylikos mety. Pavarde Morrison ji véliau perémé
i§ savo vyro Haroldo Morrisono, su kuriuo iSsiskyré 1964
metais. RaSytoja gimé Loreino mieste Ohajuje, visuomenéje,
kuri nebuvo iSskirtinai afroamerikietiSka, joje pynési imi-
grantai i§ jvairiy pasaulio kampy — italai, lenkai, zydai. Toni
Seima nebuvo turtinga, namus keisdavo daznai, nes tiesiog
neissimokédavo keliy doleriy nuomos. Atsiminimas, kurj
Toni daznai mini i§ vaikystés — tai, kaip jos tévas, pamates
baltaod] vyra, ryskiai iSgérusj, kylantj laiptais link jy namuy,
instinktyviai pagalvojo, kad §is kelia grésmg jo dukroms. Tad
Toni tévas ji numeté nuo laipty ir iSmeté | gatve, jam jkandin
dar mesdamas Toni triratj. Rasytoja juokiasi, kad labiausiai
jai buvo gaila triracio, ir ji nejauté jokios baimés, tik pasi-
didziavima, sauguma, kad juodaodis vyras gali pasiprieSinti
baltaodziui, apginti save ir savo Seimg. Toni tévas nekenté
baltaodziy, ji mini, kad galbiit dél to, jog jam yra tek¢ matyti
nulin¢iavimg DZzordzijoje, taciau jos mama atsvére $ig neapy-
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kanta nekreipdama démesio j ras¢ — spresdama apie kiekvie-
ng zmogy individualiai.

Toni Morrison baigé tuo metu daugumos afroamerikieciy
lankomg Howardo universitetg. Rasytoja prisimena, kad da-
lykas, ja Sokiraves labiausiai, tai buvo ne aplinkiniy rasizmas
uz Howardo universiteto riby, o dominuojantis kolorizmas
paties universiteto ribose. Sig tema Toni véliau nagringjo
savo kiiryboje — socialinj klasifikavima, pagrjsta odos Svie-
sumo arba tamsumo gradavimu. ,,Buvo toks dalykas, vadi-
namas ‘popierinio maiSelio testu’ — tamsesné nei popierinio
maiSelio oda tave jrasydavo | vieng kategorijg, o Sviesesné
buvo kita, labiausiai privilegijuota, kategorija. A§ maniau,
kad tai yra idiotiSkos preferencijos (Als, 2003). Po Howardo
Toni Morrison gavo magistro laipsnj Kornelio universitete,
kur ji baigé Amerikos literatiiros specialybg. Po baigimo ra-
Sytoja grjzo | Howardg mokinti, susitiko ir véliau iSsiskyré su
savo vyru, liko su dviem berniukais — Fordu ir Slade’u.

Toni Morrison tapo ,,Random House* grozinés literatiiros
redaktore ir ja liko tol, kol jau galéjo iSlaikyti save ir savo
Seimg i$ raSymo. Rasyti pradéjo biidama tik 39-eriy, kiekvie-
ng dieng atsikeldama ketvirta ryto ji penkerius metus rasé
savo pirmaja knyga ,,Mélyniausioji akis“ (,,The Bluest Eye*,
1970). Knygos pagrindinés herojés norg turéti mélynas akis
ikvépé Morrison vaikystés drauge. Dvi deSimtmetés mergai-
tés gincijosi apie Dievo egzistavimg, Toni argumentavo, kad
jis egzistuoja, jos draugé baigé diskusija viskg nuneigianciu
koziriu — ,,Dievas negali egzistuoti, nes jau dveji metai mel-
dziu jj mélyny akiy, o jy vis dar neturiu“. Toni juokiasi pagal-
vojusi: ,,Ac¢ili Dievui, kad ji neturi mélyny akiy, kaip baisiai
ji atrodyty® (Yentob, 2015). Taciau Sis incidentas pradéjo

knyga, kuri pabrézeé budingiausius Toni Morrison literatiiros
bruozus, véliau rySkéjusius ir teberyskéjancius iki Siy dieny.

Kaip leidéja Toni Morrison leido daug stipriy afroameri-
kieCiy ir juodaodziy rasytojy — tarp jy Angela Davis, Muham-
mad Ali, Gayl Jones, Toni Cade Bambara — kiirybos. 1974
metais Toni sukompiliavo vadinamaja Juodaja knyga (,,The
Black Book®), kur sudéjo nuotraukas, piesinius, dainas, lais-
kus, i8karpas ir kitus dokumentus, fiksuojancius juodaodziy
Amerikoje istorija nuo vergijos iki moderniyjy laiky. Po
»Mélyniausiosios akies* ir keliy kity knygy (,,Sula®, 1973;
»Song of Solomon®, 1977; ,, Tar Baby“, 1981) Toni parasé¢
knyga ,,Mylimoji* (,,Beloved”, 1987), uz kuria gavo Pulitze-
rio premijg ir netrukus Nobelio premija. Tuo metu rasytoja
tapo vienu grandioziskiausiy literatiiriniy balsy visame pa-
saulyje ir i§liko tokia iki $iy dieny.

Toni Morrison kiiryba reikalauja démesio. I$skirtinio, ati-
daus, jos skaitymas yra istorijos, atminties, kalbos konfronta-
cija. Vienas esminiy jos kiirybos bruozy yra ,,baltojo zvilgs-
nio* atsikratymas — raSymas ne aiSkinant juodaodziy istorija,
patirtj, kultlirg baltaodziams, o raSymas afroamerikieciams
apie juos pacius. ,,Amerikos literatiiroje afroamerikieciai
vyrai raSytojai visai pateisinamai raSo knygas apie jy opre-
sija*, — sako ji. ,,Konfrontuodami engéja, kuris yra baltaodis
vyras arba baltaodé moteris. Tai raseé. Ir tai, kas apibrézia tave
tose aplinkybése, yra baltaodis mastymas — pasako tau, ar tu
esi nusipelngs, ar panaSiai. Ir kol tai yra tavo uzsiémimas,
tu save gini nuo to. Reaguoji i tai. Reaguoji | apibréZzima —
sakai, jog tai netiesa. Afroamerikietés moterys nickada taip
nedaro. Jos niekada neraSo apie baltaodzius vyrus. Man ne-
galéty riipéti maziau — a§ nenoréjau $vaistyti savo jégy neig-

Toni Morrison. Niujorkas. Nuotraukos autorius — Tim KNOX. www.theguardian.com
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dama §j zvilgsnj“ (Leve, 2012). Sis atsisakymas rasyti kaip
atskaitos taska nuolat turint baltaodziy kanong taip pat yra
afroamerikieCiy, kaip ir Afrikos, literatiiros vientisumo atsi-
sakymas — klasifikavimo komplikavimas, atsisakymas rasyti
apie vienalytiSkuma i8skirtinai komplikuotoje ir jvairialypéje
istorijoje. Paklausta, ar kada nors Toni rasys ne apie rase,
raSytoja labai teisingai atsako, kad tiek Tolstojus, tick Zola,
tiek Jamesas Joyce’as raSo apie ras¢ — ar jy to paties biity
klausiama? ,,Zmogus, mangs to klausiantis, nesupranta, kad ji
arba jis yra taip pat rasé¢*, — sako Toni. Turéjimas jrodyti, kad
gali rasyti apie baltaodzius arba baltaodziams, yra gédinga, —
teigia raSytoja, — ir §is supratimas, kad niekas néra atskirtas
nuo rasés, leidzia apie istorijg raSyti teisingai (truthfully), t.y.
tiesos, kaip atskaitos, taskg turint tiktai save.

Sis teisingas raymas yra i§ esmés klausimo ikélimas ir
jo apmastymas pasitelkiant kalba. Tai dar vienas esminis Toni
Morrison raysenos bruozas — $nekamosios kalbos jveik-
linimas literatiiroje. Ne vienas yra pastebéjes, kad kalbéti su
Toni — tai tas pat, kas jg skaityti: paraSyta kalba yra oratoriné,
oraling, pabréZianti ry$j su senaja oraline pasakojimy tradi-
cija, vis dar tebevyraujancia kai kuriose Afrikos vietovése.
Toni Morrison raSytiné kalba yra jkiinijanti: ,,A§ noréjau, kad
pati kalba buty tai, kas yra iSkeltas klausimas®. Tokia lite-
ratlira, imituojanti sakytinj pasakojima (storytelling), bando
sukurti ypatingg rysj su skaitytoju — kaip Walteris Benjami-
nas yra apibendrings, ,,pasakotojas yra zmogus, kuris pataria
savo skaitytojams. <...> Patarimai, jausti i tikro gyvenimo
fabrika, yra iSmintis“ (Benjamin, 1999, p. 86). Toni Morrison
knygos kaip tik ir yra iSmintingos, jeigu, kaip Benjaminas te-
sia toliau, pasakotojas nuo rasytojo skiriasi tuo, kad rasytojas
save izoliuoja: Morrison pabréZia, kad jos darbuose kiiryba
vyksta beskaitant — pasakojima sujungia, prisimena, atranda
skaitytojas jos padedamas. Skaitytojas Toni kiiryboje yra ak-
tyvus, jis ver¢iamas mastyti. Galima pastebéti, kad daugumo-
je rasytojos knygy visa istorija yra pirmuosiuose puslapiuose.
Skaitytojai skaito toliau domédamiesi, kaip tai jvyko, arba
dél kalbos, sako Toni Morrison.

Kitas esminis jos rasymo kalbos bruozas yra kalbos at-
gaivinimas ja prikeliant i§ politinio, sociologinio merdéjimo.
Sia tema radytoja meistriskai nagrinéja savo Nobelio pre-
mijos kalboje, kurioje ji apraso metafora — du jauni zmonés
ateina pas sena, akla iSmintingg moterj ir klausia ja: ,,Sene,
a$ turiu savo rankoje paukstj. Pasakyk man, ar jis gyvas,
ar mirgs®. Ji neatsako, ir klausimas yra pakartojamas: ,,Ar
paukstis, kurj laikau, gyvas, ar mirgs?* Ji vis dar neatsako.
Ji yra akla ir negali matyti savo lankytojy, juo labiau to, kas
yra jy rankose. Ji nezino jy spalvos, lyties ar Salies. Ji zino
tik ju motyva. Senés tyla yra tokia ilga, kad jaunuoliai sun-
kiai suvaldo savo juoka. Galy gale ji atsako, ir jos balsas yra
minkstas, bet grieztas. ,,AS nezinau, — ji sako. — AS nezinau,
ar paukstis, kurj laikote, yra mirgs, ar gyvas, bet as zinau, kad
jis yra jusy rankose. Jis yra jisy rankose“ (Nobel Lecture,
p. 318). Toni tesia, kad taip akloji moteris nusuka démesj nuo
galios tvirtinimo | instrumentg, per kurj ta galia yra rodoma.
Sig metaforg radytoja toliau nagrinéja kaip rysj tarp paukicio
(kalbos) ir moters (patyrusio raSytojo) ir identifikuoja nebe-
gyva kalbg ne kaip kalbg, kuri yra neberasoma, nebekalbama,
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taciau kaip sustingusia kalbg savo turiniu ir besimégaujancia
savo pacios paralyziumi. I§judinimg i§ paralyZiaus angly kal-
boje Toni Morrison kaip tik ir stengiasi pasiekti kalbédama
apie juodaodziy gyvenimus, patirt], istorijg — tai, kg dauguma
noréty pamirsti ir uzglaistyti.

RaSymas apie traumg yra nejmanomas, viena vertus.
,Kalba nickada negali apibiidinti vergystés, genocido, karo.
Ir ji neturéty geisti Sios arogancijos galéti tai padaryti. Jos ga-
lia, dziaugsmas yra jos siekyje neapsakomo® (Nobel Lectu-
re, p. 321). Sis siekis dominuoja Toni kiiryboje, jos knygose
brutalumas yra toks subtilus, toks zmogiskas, kad kraupumas
kyla ne skaitant jj, o suvokiant. ,,Mylimoji“ pasakoja apie
verge moterj, kuri nuzudé savo pacios dukra nenorédama jos
atiduoti j vergija; ,,Mélyniausioji akis* — apie mergina, kurig
prievartavo jos tétis; ,,Dziazas“ pasakoja apie vidutinio am-
ziaus vyra, kuris nuSové savo aStuoniolikmet¢ meiluze, ir kt.
Smurtas vyrauja knygose, taciau jis yra toks tylus ir ramus,
kad skaitytoja pagauna lyg i$ netyciy.

Cia verta atidziau jsizitréti j traumos naratyva ,Myli-
mojoje. Sethe, vergé, pabégusi i§ savo vergijos pas uosve
Baby Suggs, ten apsigyvena su keturiais savo vaikais (vieng,
mergaite Denver, ji pagimdo bebégdama). Pamaciusi savo
buvusj vergvaldj atjojant ja parsivezti atgal, Sethe surenka
savo vaikus ir béga | paSilire norédama juos visus ir save nu-
zudyti. Taciau spéja gerkle perrézti tik dukrai, kuri vardo dar
neturéjo. Vergvaldys, pamates, kg ji padaré, jos nebenoréjo,
ir, pakaléjusi kal¢jime, Sethe grizta j uo§vés namus, kurie da-
bar yra apsésti kuidikio dvasios. Vienintelis Zodis, kurj ant
antkapio savo kiinu i$pirko Sethe, yra Beloved — nuo kreipi-
nio ,,Dearly beloved. Knygos veiksmas vyksta po keliolikos
mety, namuose gyvenant jau tik Sethe ir jos dukrai Denver,
nes du stiniis pabégo nuo apséstojo namo. Sethe aplanko vy-
ras i$ jos buvusios plantacijos, Pauli D, ir jie bando drauge
sukurti gyvenima, taciau netikétai namuose atsiranda jauna
lygios odos ir nuostabios Sypsenos mergina, kuri iSniro i§
vandens, jos vardas Beloved (Mylimoji). Knyga seka kiek-
vieno veikéjo santykius su dvasia, kuri materializavosi, ir
iSkelia daug klausimy apie santykj su trauma.

Vienas, daznai taikomas, skaitymas yra psichoanaltinis —
tai froidiska interpretacija, kad Mylimosios grjZimas yra pri-
slégtosios pasamonés sugrizimas, kur, norint pasveikti (nuo
PTSD), reikia traumg vél patirti ir jg, taip sakant, perrasyti.
Tai i§ principo ir jvyksta Mylimojoje, kur pabaigoje $i ziauri
scena lyg ir pasikartoja — Sethe yra namuose su Mylimaja ir
Denver, pamato atvaziuojantj baltaodj vyra, kuris jai primena
jos vergvaldj, reaguoja labai panasiai — girdi kolibriy sparnus,
ir viskas, ka ji galvoja, vél yra , Ne. Nene. Nenene“. Sjkart
Sethe puola ne savo vaikus, o patj baltaodj. Nors ja ir sustab-
do, Mylimoji i$nyksta, Sethe pagaliau rami. Yra jmanoma,
kad Sis praeities jsivaizdavimas i$ naujo yra froidisku ter-
minu Nachtrdglichkeit — atidétas veiksmas, arba atvirkstinis
veiksmas. Kaip kritiké Mariangela Palladino mini, ,,Freudas
formulavo §j suvokima santykyje su savo traumy iSgyvenimu
per atmintj, kur pats atsiminimo aktas veikia ne tik kaip rysys
su praeitimi, bet taip pat kaip biidas vél jvaldyti pamirStas
patirtis“ (Palladino, 2008, p. 55-56). Ir ¢ia mes griztame prie
Morrison minties, kad ,,praeitis nuspalvina dabartj, o dabartis
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iSkreipia praeitj, — trauma, ilga laikg valdziusi Sethe gyveni-
ma, yra iSgyvenama dabartyje, ir taip praeitis yra perraSoma,
patiriama i§ naujo.

Praeities ir dabarties santykis Toni Morrison kiiryboje yra
visada labai glaudus, fragmentiskas, cikliSkas. Dabartis san-
tykyje su praeitimi yra kaip Deleuze’o ir Guattari rhizomes
(Sakniastiebiai) — nuolat paraleliai besivystanti informacija,
kuri vienu metu keicia ir yra kei¢iama. Taip besikeicianti is-
torija, raSoma fragmentais su daugeliu besikeiCianciy pasa-
kotojy, yra iSskirtinai postmoderni ir postkoloniali, grazinan-
ti istorijg ir istoriskuma j diskursa. Cia verta atkreipti démesj
1 skyriy, kuriame pasakotoju tampa Mylimoji:

Mes dabar ne tupim mes dabar stovim bet mano kojos yra
kaip mano negyvo vyro akys a$ negaliu kristi nes néra kur
kristi vyrai be odos skleidzia garsius garsus as esu ne negyva
duona yra jliros spalvos a§ esu per daug iSalkusi ja valgy-
ti saulé uzmerkia mano akis tie kurie gali mirti yra kriivoje
as negaliu rasti savo vyro to kurio dantis a§ myléjau karstas
daiktas kalnas negyvy zmoniy karstas daiktas vyrai be odos
prastumia juos su pagaliais ten yra moteris su veidu kurio a§
noriu veidu kuris yra mano jie krenta i jiirg kuri yra duonos
spalvos ji neturi nieko savo ausyse jei a$ turé¢iau dantis vyro
kuris numiré ant mano veido as$ iSkgsciau ratg aplink jos kak-
la iSkasciau jj as zinau kad ji to nemégsta dabar yra vietos
pritiipti ir stebéti kitus tupinCius tupéjimas yra dabar visada
dabar viduje moteris su mano veidu yra juroje kar$tas daik-
tas... (,Mylimoji®, straipsnio autorés vertimas)

Mylimosios naratyvas yra sagmonés srautas, nenutriks-
tantis vaizdiniy ir metafory kratinys, kuris apibiidina ne kny-
gos istoring plotme, taciau vadinamaja Middle Passage (vi-
durinj kanalg) istorija — tai yra vandenynuose buvusj trikam-
pio formos marsruta, kuriuo buvo gabenami vergai i Afrikos
} Naujgjj pasaulj. Mylimoji, kadikis, kuris buvo nuzudytas,
kad nepatekty j vergija, yra sasaja su paciomis juodaodziy
vergijos istorijos Saknimis, ji iSgyvena gabenimg. Taip Toni
Morrison kuria rysj su kolektyvine istorija, ir knygos dedika-
cija ,,Sesiasdesimt milijony ir daugiau® jgauna prasme — tai
yra vergijos iSgyvenimas, jos reik§mé zmogaus gyvenime.
Skaityti $ig istorijg yra bti Siek tiek arciau vienos didziausiy
tragedijy zmonijos istorijoje, jos lengvai skaityti nejmanoma.

Cia, manau, verta atkreipti démesj j dar vieng menininke,
kurios kiiryba labai artima tokiam §ios istorijos aktualinimui
ir gaivinimui — Ellen Gallagher, kurios darbas ,,Paukstis ran-
koje* (,,Bird in Hand“, 2006) vaizduoja juodaodj Atlanta.

Gallagher jsivaizduoja visus paskendusius zmones, ku-
riuos meté per borta, pasiklydusius jiiroje — tarp jy ir Myli-
mosios matytas kriivas kiiny — kazkaip vis dar gyvenancius
juroje. Kaip Afrikos populiacijos palikuonys, visuomené va-
dinama Drexciya, jie gyvena jiros prieblandos zonoje. ,,Jie
tapo beveik jlirine ri$imi — pusiau zmonés, pusiau Zuvys®, —
sako kritiké Jackie Kay. ,,Jo afro susidaro i§ mazyciy pokario
paveiksliuky i§ zurnaly Ebony ir Sepia, kurie kinta | tai, kas
atrodo kaip mediizy ir planktono formy skraisté. Po juo yra
Saknys, kurios primena, kad mirusieji turi Saknis gyvuosiuo-
se — jie kazkaip tesiasi ir yra nepamirsti“ (Kay, 2008).

Stai taip ir aidi mirusieji Toni Morrison kiiryboje. Miru-
sieji, kaip Mylimoji, antrina gyvyjy pasaulj, primindami apie

traumg, nuspalvindami dabartj. Melodinga $Snekamaja kalba
ritmingai perteikdama istorijg, Toni Morrison nagrinéja es-
minius Amerikos ir viso pasaulio kulttiros klausimus — kaip
ir kg mes atsimename? Jos knygos yra paminklai afroameri-
kie¢iy istorijai. Su Toni Morrison centras pagaliau numustas
nuo Europos, nuo baltaodziy vyry literattrinio kanono, nuo
patogios literatiiros. Jis atkreipia démesj i periferija, kuri yra
naujasis, $iy laiky centras. IS jos mes galime iSmokti, kaip
suvokti ne tik traumos istorijg, bet ir save pasaulyje.

Iveta JAUGAITE
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DIDZIAMOTERYS

SIANDIEN IR PRIES SIMTA METUY

‘

Spektaklis ,, Simtmecio moterys* — 2017-yjy pavasarj kiirybine
grupe: aktores Neringg Bulotaite, Jurgq Kalvaityte, dramaturge
Ingridg Ragelskieng, dailininke Jurgitq Jankute, kompozitoriy
Antang Kucinskq, videomenininkq Kornelijy JaroSeviciy bei
animacijos kiiréjqg Nidg Kaniusq suvienijes meninis issikis. Mes
norime paklausti Lietuvos teatro Ziiirovy — kas lietuviams Siandien
yra pirmosios Lietuvos Respublikos kiiréjos, kokiq vietq moterys,
atsidavusios tarnystei tautai, jos nepriklausomybei ir gerovei uzima
miisy amzininky atmintyje? Aktores Neringq Bulotaite ir

Jurgq Kalvaityte bendram kiirybiniam procesui jkvépé ir gimtasis
Kauno miestas, didziulis noras permgstyti savo asmenines bei
proseneliy patirtis, likimus. Spektaklio ,, Simtmecio moterys “
siuzetq istoriskai jrémina dvi kertinés datos — 1907-aisiais Kaune
ivykes I Lietuvos motery suvaziavimas ir 1937-aisiais taip pat
Kaune — II Lietuvos motery suvaziavimas bei tuo metu aktyviai
visuomeniniuose procesuose dalyvavusiy motery —

Gabrielés Petkevicaités-Bités, Julijos Zymantienés-Zemaités,
Sofijos Smetonienés, Jadvygos Tibelienés, Onos Rymaités,
Felicijos Bortkevicienés, Marcés Katiliiités —

gyvenimo ir sudétingy likimy peripetijos.

GREAT WOMEN. TODAY VERSUS A HUNDRED YEARS AGO

The play ‘Women of the Century’ was an artistic challenge in

the spring of 2017 that united a creative group consisting of the
actresses Neringa Bulotaité and Jurga Kalvaityté, the playwright
Ingrida Ragelskiené, the stage designer Jurgita Jankuté, the
composer Antanas Kucinskas, the video artist Kornelijus
Jarosevicius, and the animator Nidas Kaniusas. Who were the
first female creators of the Republic of Lithuania? What place
do women who devoted themselves to serving the nation, its
independence and well-being occupy in the memories of our
contemporaries? The actresses Neringa Bulotaité and Jurga
Kalvailyté were inspired by their home town of Kaunas, and by the
goal to reevaluate their own experiences and destinies, and those
of their ancestors. The framework for the plot of ‘Women of the
Century’is based on two historical events: the first gathering of
Lithuanian women in 1907, which took place in Kaunas,

and the second gathering in Kaunas in 1937, along with events
in the complicated lives and fates of women who were

very active in social processes.
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Nuo 2017-yjy pavasario esu dalis ramiai, nuosekliai, su
didele meile ir jsigilinimu dviejy aktoriy — Neringos Bulo-
taités ir Jurgos Kalvaitytés kuriamo spektaklio ,,Simtmegio
moterys“. Lyg ir neturintis namy, savo konkrecios, vienos
rodymo zilirovams vietos, klajojantis, besikeiCiantis spektak-
lis yra dedikuotas Lietuvos valstybés atkiirimo Simtmeciui.
Man tenka prisidéti renkant istoring medziagg, kuriant dra-
maturginius Sio spektaklio tekstus; stebiu repeticijas, ir po
truputj keliaujame po Lietuva, be biliety, nemokamai prista-
tydamos spektaklio eskizg jvairiausiems zitrovams. Vilniuje
,.Simtmeéio motery“ sceniniais namais yra tape Vileisiy rii-
mai, Kaune — istoriné LR Prezidentiira, Palangoje — Kurorto
muziejus. Svajojame aplankyti, pristatyti spektaklj mus jkvé-
pusiy motery namuose: Zemaités memorialiniame muziejuje
Bukantéje, Gabrielés Petkevicaités-Bités gimtinéje jsteig-
tame Puziniskio muziejuje, Antano ir Sofijos Smetony Sei-
mos dvare-muziejuje, Kauno Karininky ramovéje, Lietuvos
regiony bibliotekose, mokyklose. Tikime, kad . Simtmec¢io
motery” premjera jvyks 2018 mety rugséjo pabaigoje. Tam,
kad gimty spektaklis, dirba tikra bendraminc¢iy komanda: dai-
lininké Jurgita Jankuté, kompozitorius Antanas Kucinskas,
videomenininkas Kornelijus JaroSevicius, animatorius Nidas
Kaniusas. Bet pradzioje turéjo sueiti draugén dvi aktorés, dvi
menininkés, nesinos viena idéja — kurti spektaklj apie Lietu-
vos didziamoteris. Atradusios bendrg meninés zitiros kryptj,
jos abi subiiré, pritrauké bendramincius ir nusivedé mus kartu
i 8ig kvapa gniauziancig keliong Lietuvos istorijos ir motery
likimy vingiais.

Tad kalba aktorés.

NERINGA BULOTAITE

Ruo$damasi Siam pokalbiui, pagalvojau ir supratau: ne-
galiu nieko sakyti be vieno momento, kuris man yra svar-
biausias gyvenime. Esu ne tik moteris — mama, Seimos dalis,
bet ir moteris — aktoré. Teatras man visada buvo ir yra labai
svarbus. Kai buvau jauna, teatrg vadinau savo ,.treciuoju vai-
ku“. Jei kas klausdavo: ,,Kiek jus turite vaiky“, atsakydavau:
,»Iris“, nes teatrui skyriau daug démesio. Jis buvo tolygus
vaikams. Pagimdyti vaikus — dar nereiskia save realizuoti.
Tas keturiy namy kampy laikymas — labai subjektyvu. Man
kiiryba yra svarbiausia. Nesu stipri kaip viréja ar vaiky auklé-
toja. Noriu, kad vaikai daug skaityty...

Priklausau kartai, kuri jau pamazu nyksta. Aktorius ir jo
ypatingas santykis su teatru man visada buvo , kazkas tokio®.
Nezinau, kada jvyko mano ir teatro sajunga. Gal tai genetinis
rySys — mano mama irgi svajojo apie sceng. O gal ir ne... A
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pagal savo struktiirg, fizikg ir etalong gal ir nesu toje vietoje,
kurioje turéCiau buti, bet mane puikiai tenkina antra, trecia
pozicija teatre. Svarbu, kad jame esu. Nebitinai turiu viskg
suvaidinti. Kazkada mangs klausé: ,,Ar jus padaréte karjerg?*
Zinoma! Karjera man reiskia ne tik pripaZinima. Zvelgiant
i§ profesijos pozicijos, man $i diena yra baisi: teatras kei-
Ciasi, bet ne | ta puse, kaip jsivaizdavau, kad keisis, nelieka
personazy, pjesiy, charakteriy ir kity dalyky, kurie aktoriui
yra patys jdomiausi. Vyrauja kiti dalykai: ,ketvirtos sienos*
griovimas, ¢jimas i publika ir t. t. Man visa laika imponavo
teatre tai, kad reikéjo ,,pakeisti save®. Man vienas brangiau-
siy komplimenty: ,,Kaip jus taip galite? Dabar skaitau daug
jdomiy knygy, kurias parasé JAV teatro pedagogai. Kaip tapti
geru aktoriumi? Skaitau, dziaugiuosi kaip vaikas, pasizymiu.
Labai jdomu! Tarsi nereikalinga, bet toks apsédimas! Negaliu
be to ,,&jimo gilyn, j miska“. Ar viska darau teisingai? Gal yra
niuansy, kuriy nezinau? Jy gausybé. Niekada visko neiSmok-
siu — profesija turi daug skirtingy ,,.kampy*.

Mano kartos aktoriai neturi daug darbo. Kurso draugas
Artinas Sakalauskas — ka jis veikia? Nelabai turi kg vaidinti.
AmzZius aktoriui daro didelg jtakg. Teatrui reikia jauny akto-
riy. Keista ir dviprasmiska situacija: nors siela islieka jauna,
bet jautiesi ,,atstumtas“. Ir nieko negali pakeisti... Tam, kad
jveikciau depresija, daug ka darau. Meilé teatrui tebeliepsno-
ja. Pasilieku toliau nuo minios. Nezinau, ar tai gerai. Viskas
keiciasi. Prie naujoviy reikia pratintis. Kai studijavome, viena
i§ Jono Vaitkaus minciy buvo ta (jis tuo metu labai doméjosi
japony teatru), kad aktorius yra ,,niekas®, tik i$¢j¢s | sceng jis
tampa ,.kazkuo®. Tokie mes ir susiformavome. IS tos kartos...

Mano kelias kitoks negu Jurgos. Kaip Sis projektas kilo?
galva. Ne viskg jmanu i§ karto jgyvendinti. Pjesiy paieska,
personazy ,prisimatavimas®, tinka ar ne, reikalauja laiko.
Man svarbi tema. Bidama kaunieté esu jautri Kauno temai.
Labai noréjosi kg nors apie Kaung sukurti. Kiekvienas zmo-
gus grizta j savo pradzia. Man ,,Simtme¢io moterys* svarbios
ne tiek socialiniu ar patriotiniu aspektu — reikéjo kiirybinio
veiksmo. Gyvenimas sudeda savo taskus. Manyc¢iau, kad $is
projektas atitiko miisy lukesCius. Istorija — miisy atmintis.
Grjzusi | Kaung jauciu, kaip pasikeité mano santykis su mies-
tu. Dabar istorijos dalykus suvokiu placiau ir giliau. Kol kas
Sis teatrinis darbas dar nebaigtas. Visumos pojii¢io dar néra.

Visi faktai, susij¢ su Siuo laikotarpiu, yra svarbis. Norisi
daugiau suzinoti. A§ gal labiau emociniu pozitiriu viskg ver-
tinu. Pirmasis Lietuvos motery suvaziavimas (1907) liudija
miisy motery samoningumo augima. Sunku patikéti, kad per
tuos tris deSimtmecius, iki 1940-yjy, moterys, buvusios ba-
sos, su skarutémis, tapo rimtomis valstybininkémis.

JURGA KALVAITYTE

Mano senelis — Vladas Valiusaitis, balandzio 19-3ja jam
bty su¢je 100 mety. Gimé jis 1918-aisiais. Tas laikotarpis
mane labai domino — niekaip nesupratau, kaip galéjo per 22
metus valstybé taip jsitvirtinti. Nors buvo visko. Kai giliniesi,
supranti... Nenorom lygini su dabartimi. Tas dabartinis nega-
tyvas mumyse labai krenta | akis. Skaitydama savo senelio

Aktorés Jurga Kalvaityté ir Neringa Bulotaité spektaklyje
,Simtmecio moterys®. Lietuviy literatdros ir tautosakos institutas
(buve Vileisiy ramai), 2018. Ausros BARYSIENES nuotrauka

laiSkus, raSytus i§ DZezkazgano lagerio Kazachstane, kur jis
buvo iStremtas aStuonerius metus nuo 1949-yjy, negaliu atsi-
stebéti: laiSkai tokie romantiski, poetiski. Galvoju: jei tokiu
sunkmeciu zmogus taip masté, tai ko mes burbame? Kodél
mums taip blogai visga laika? Tatai ir buvo pradinis impulsas
sukurti spektakl]j ,,Simtme¢io moterys®. A§ ir dabar jauiu to-
kig stiprybe, kuri sklinda i§ mano protéviy. Pradéjau galvoti,
o ka gi a§ galéciau padaryti — ne kritikuoti, bet padaryti? Esu
aktoré, taigi mano darbas yra tai, kg iSmanau. Taip ir kilo
mintis imtis Sio projekto. Mus su Neringa suvienijo Kauno
miestas. Kaunas prieskariu buvo Lietuvos $irdis. Svarbiausi
valstybés gyvenimo jvykiai vyko Kaune. I§ pradziy galvo-
jau apie atskiras moteris — Zemaite, Satrijos Ragana. Kaip jos
atrado savo tauting tapatybe, kaip mokeési rasyti lietuviskai?
Jos paskyré gyvenimus lietuvybés puosel¢jimui. Taigi labai
nattiraliai, bidama moteris, susidoméjau motery prieskario
Lietuvoje tema.

Keisciausia, kad as ilgg laikg motery ir vyry nelygybe
priémiau kaip duotybe, kaip normaly dalyka. Atsimenu, dar
vidurinéje mokykloje su vaikinais gin¢ydavomes dél Sios te-
mos, kuri mums tada labai ripéjo. Kg moterys nuveikusios

Aktorés Jurga Kalvaityté ir Neringa Bulotaité spektaklyje
,Simtmegio moterys®. Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas
(buve Vileisiy rdmai), 2018. Ausros BARYSIENES nuotrauka
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pasaulio istorijai ir kg — vyrai? Gincai baigdavosi tuo, kad
garsiy vyry — zymiai daugiau. O garsias moteris gali ant pirsty
suskaiciuoti... Kodél taip yra? Mes bandéme savo vaikiskais
proteliais pateisinti Sitaip: moterys gimdo vaikus, jos daugiau
ripinasi Seima... Ir tokig neteisybe ilga laikg priémiau kaip
taisykle, esa ,,nicko nepadarysi®, tokia yra gamta... Pradéjus
dirbti teatre, | akis krito tai, kad dauguma pjesiy parasyta vy-
rams, o rezisieriai — irgi vyrai. Dar stojant studijuoti vaidy-
»Nusiteikite, kad pjesése bus vienas moters vaidmuo ir de-
simt — vyry“. I musy kursa priémé keturias merginas ir astuo-
nis vaikinus. Kodél? Kur ¢ia lygybé? Dirbant teatre ilgg laikg
atrodé: taip yra ir turi bti... Dalia turéjo paaukoti asmeninj
gyvenimg tam, kad teatre ko nors pasiekty. Rezisieriams to
daryti netenka. O moteriai tarsi neiSvengiama — turi atsidéti
tik teatrui. Prie§ véja nepapusi...

Grjztant prie projekto ,,Simtme&io moterys®. Kai ,at-
kapstéme® motery judéjimo pradzig Lietuvoje, tik tada su-
pratau, jog tai néra duotybé. Taigi savaip iSsilaisvinau i§ savo
mastymo klisiy. Esu dékinga projektui — man Sito reikéjo.
Zinoma, santykis su iskiliomis prieskario moterimis, darbui
prasidéjus, keitési. Kai daugiau zinai apie aplinkybes, kitaip
vertini jy pastangas, ryZta ir drasa. Kai pagalvoju, joms reiké-
jo beprotiskos drasos! Skaic¢iau Gabrielés Petkevicaités-Bités
prisiminimus — jai buvo aiSkiai pasakyta pasitlyti Lietuvos
motery sajungos pirmininku vyra kuniga. Ir ji tik paskuting
minute prie§ jeidama j salg, kai sutiko dvi delegates i§ Es-
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tijos, atvykusias pazitréti, kaip lietuvés kovos, apsisprendé
priesingai. ,,Gal neiSmes i§ salés? O iSmes — tai iSmes...” Kiek
drasos reikéjo! Petkevicaité-Bité man labai artima. Turbat
man paciai triiksta tos drasos. Nors buvo silpnos sveikatos,
bet tiek darby padaré! Ir nekompleksavo dél savo fizinés
buklés. O mes, budami sveiki, esame savotiski ,,kompleksy
kamuoliai®.

Visos moterys, kurios siekia auk$tumy kiiryboje, mane
labai zavi ir yra sektini pavyzdziai. Tarkime, pianisté ir peda-
gogé Miuza Rubackyté, kompozitoré ir dirigenté Mirga Grazi-
nyté-Tyla ir kitos. Jos tyliai, nerékaudamos daro savo darba,
kuris joms yra arciausiai $irdies.

Auginame su vyru dukrg. Manau, reikia leisti jai mokytis
i§ savo klaidy. Kita vertus, reikia diegti ir pamatines vertybes.
Bet vaiky kelias yra jy paciy kelias. Tévai — tik kelio pra-
dzia... Beje, kokia vyravo pagarba mamoms tarpukario Lietu-
voje! Kokie nuostablis mano giminés vyry laiskai ,,Mamytei,
Mamelei, Mamutei...“! Vienas rasé i§ Amerikos, kitas — i$
Italijos, kunigas, studijas baiges Romoje. Bet nereikia roman-
tizuoti — kiekvienas laikotarpis turi savo skirtybiy ir ypatumy.
Mes turbiit busime prarade ta Seimos, genties svarbumo su-
vokima... Man buvo svarbu, kad ,,Simtme&io motery* eskiza
pamatyty ir jvertinty mano artimieji. Juk Sis projektas — sa-
votiskas laiSkas jiems. Eskizas artimiesiems labai patiko, gal
dukra Urté kritiskiau vertino — jos buisima profesija to rei-
kalauja (studijuoja rezisira LMTA). Bet pacig idéja palaike
ir ji. Urté labai gerai suprato, kodél man reikia Sio projekto.
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Ir drasino: ,,Imk ir daryk!* Projekta i§ dalies inspiravo mamos
pusbrolio Vidmanto Valiusai¢io knyga ,,Valiusaiciai. Keturi
Simtai mety istorijoje*. Norisi, kad Zilirovai po spektaklio pri-
siminty ir savo giminés moteris.

Tie keli labai asmeniski sakiniai, kurie neseniai spektaklio
pradzioje atsirado, stebuklingai palaiko vaidinimg. ,,1907 me-
tais mano proseneliai buvo susituoke¢ penkerius metus...“ I$ jy
kyla teis¢ kalbéti apie didzias Lietuvos moteris, kaip aktoré
jgyju daugiau pasitikéjimo.

Daug bendravome su istorikais. Supratome, kad visy tar-
pukario motery neaprépsime. Nesame dramaturgés. Ir suval-
dyti tokia medziaga buvo sunku. Man labai padéjo tai, kad
dalyvauju kuriant LRT laidg ,,Lietuva musy lipose* — ben-
drauju su daugybe Sviesiy Lietuvos zmoniy. Uzkrecia jy tei-
giamas pozidris | Lietuva, | musy praeitj ir dabartj. Norisi ir
savyje ieskoti pozityviy dalyky. Ypac jsiminé bendravimas
su profesoriumi Giedriumi Subaciumi — jis toks Sviesus Zmo-
gus, tiek ziniy sukaupes apie literattiros istorijg. Dabar dir-
ba Ilinojaus universiteto Lituanistikos katedroje, Cikagoje.
Taip pat esu dékinga uz jzvalgas literatirologams Brigitai
Speicytei, Viktorijai Daujotytei, Mindaugui Kvietkauskui
ir kitiems. Smagu matyti, kaip dega pasnekovy akys, kai jie
pasakoja apie savo herojus ir jy nuveiktus darbus. Tai labai
ikvepia. Tokie zmonés ir palaiko miisy Lietuvéle... Juk kokia
biity valstybé be kultiiros $viesuliy?.. O kultiiros reik§mé vai-
kams, $vietimui — neabejotina: kg uzsiauginsime — tas ir bus...
Vazinédama po Lietuvag pastebiu, kad regionuose zmonés
nuosirdesni, maziau kompleksuoti. I$ jy ir semiuosi tikéjimo
gyvenimu!

Spektaklio ,,Simtme&io moterys“ siuzeta istoriskai jrémi-
na dvi kertinés datos — 1907-aisiais Kaune jvykes I Lietuvos
motery suvaziavimas ir 1937-aisiais taip pat Kaune jvykes
IT Lietuvos motery suvaziavimas bei tuo metu aktyviai vi-
suomeniniuose procesuose dalyvavusiy motery — Gabrielés
Petkevicaites-Bités, Julijos Zymantienés-Zemaités, Sofijos
Smetonienés, Jadvygos Tiibelienés, Onos Rymaités, Felicijos
Bortkevicienés, Marceés Katililités — gyvenimo ir sudétingy
likimy peripetijos.

SIMTMECIO MOTERYS, I SCENA

IRASAS (JSKAITO VYRAS): VINCAS KUDIRKA, 1896 METALI,
,» TEVYNES VARPAI®. ,,Moteriskas elementas buvo didelé para-
ma vyriSkam elementui ne tik Biblijos rojuje — yra parama ir
milsy gadynés Lietuvoje. Pamenu gerai, kaip nusvito mums
akys, kada stojo j glitg lietuvés rastininkés. Nudziugome ne
vien dél to, kad jos uzvadavo tilus per greit patrikusius vy-
rus, bet ir dél to, kad prisidéjimas motery suteike, taip sakant,
pilnumg Siam draugijos darbui. Dvi moters tyliai, be trenks-
mo, jkuria draugyste ‘Ziburélj” ir trumpame laike suspéja ge-
rokg pasalpg pinigais jvairiuose reikaluose. Tegul nors viena
vyry draugysté pasigiria tokiomis pasekmémis ant trifiso.
Tikiu, kad tas ‘Ziburélis’ niekad neuzges, kad visados svi-
lins akis miisy aptingusiems vyrams — juk Lietuvos vaidilutés
moka prilaikyti amzing ugnj.

NERINGA. Kaune i$auso SventiSkas 1907 mety rugséjo
23 dienos (senu stiliumi) sekmadienio rytas. Po piety Mies-

to teatro salé¢je motery suvaziavimo atidarymas. Ten traukia
moterys — ir skrybélétos, i$sipusciusios, ir skarelém apsigau-
busios, prastais ziponéliais. Kaunas nebuvo mates tokio mo-
tery suplidimo, tiek lietuviskos kalbos. Viesbuciai perpildyti.
Didzioji gatve, kurioj per patj vidurj driekiasi liepy aléja, o
pagal pakrast] dzingsédamas geleziniu keliu slenka arklinis
tramvajus ir skambcioja varpelis, pilna bruzdesio.

JURGA. Namai ¢ia mazesni nei Vilniuje, suspausti,
dviauksciai, plytiniai, tarp kuriy jsispraudes ir apSiurgs me-
dinukas. Tik gatvés pradzioj puikuojasi neseniai pastatytas
pusiau apskrito stogo slegiamas soboras.

Teatras stovi sode, Salia seny kapiniy, kur klevus ramsto
apleisti paminklai. Prie Sio pastato, gana malonaus akiai, su
erdviais langais, banguotais karnizais, pla¢iom durim, jau ba-
riuojasi delegatés, tarp jy maisosi viena kita sutana.

Registracija | suvaziavimg — bent pries tris dienas. Bilie-
tai: moterims — dvidesimt penkios kapeikos, vyrams — vienas
rublis.

NERINGA. Tai kodél mes ¢ia susirinkome?

JURGA. Uzsienio laikra$¢iuose raso, kad kituose krastuo-
se moterys susiorganizavusios ir daro suvaziavimus. Pagal-
vojau, argi lietuvés moterys to negaléty padaryti?

NERINGA. Kaune tas suvaziavimas buvo kiles i§ paciy
nieky. Vieno teis¢jo zmona, Lebkauskiené, buvo sumaniu-
si atidaryti liaudies dirbiniy krautuve. Jai reikéjo surinkti
daugiau kaimieCiy motery, sudominti jas, pakinkyti austi ir
megzti jos krautuvei. Cia prisidéjo veiklusis kunigas Janu-
Sevicius.

JURGA. Parengiamasis darbas vyko labai sunkiai, nes
»reikéjo kiekvienai isaiskinti, ko norime, kas bus ir kaip rei-
keés veikti“. Motery inteligen¢iy Kaune buvo mazai. Su kuria
pasikalbéjome, visos bijojo, kratési, nedrjso. Kunigai parinko
septynias i$ jy — tik viena buvo baigusi gimnazijg, Leoniené.
Kitos — 8iaip, beveik berastes.

NERINGA. O Bielinskaité, labai karSta katalike, véliau —
vokie€iy kalbos mokytoja? Organizacinio komiteto nuspres-
ta: jeigu ,.lietuviai nori pasididziuoti savo kultiiringumu, tai
geriau pasirodyti tokiems, kokie esame*. Svarbu, kad ne vien
ponai ir aristokratai buity apsisviete, bet ir liaudis susipratusi.

JURGA. Todél raginam vaziuoti visas moteris, neatsizvel-
giant, ar jos skrybélétos, ar skepetuotos.

NERINGA. Pranesimai spaudoj ir mélyni lapeliai ant stul-
pu (lietuviy ir rusy kalbomis):

LLietuvés! Mes privalome pasiripinti, kad tas suvaziavi-
mas atneSty muisy tautai nauda. Seserys! Tautos labas ir laimé
teparagina mus prie bendro darbo!“

JURGA. Teatro salé pilna pilnutélé motery kaimieciy. Yra
Siek tiek vyry: vienoje puséje susimeta pazangieji — tie lozése,
kitoje — kunigai. IS jy ryskiausias Tumas-Vaizgantas.

Kiek i§ tikryjy skaiciais buvo suvaziavusiy, negaliu tvir-
tinti — 350, 450 ar 700. Tiksliai ka nors uzfiksuoti ir neriipi.
Ripi, kaip iSeis ir kaip pavyks pirmasis jégy isbandymas ir
viesas pasirodymas.

NERINGA. Pakilaus jausmo vedama, pirmg sykj jsisprau-
dziau i sale, erdvia, su balkonais. Margavo motery skarelés,
girdéjosi Snekos, Gzé nelyginant bic¢iy avilys. PrieSais vir§
scenos Svieté baltas kaspinas aukso raidémis — ,,Pirmasis
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lietuviy motery suvaziavimas®. Ilgas stalas zalia gelumbe gi-
lumoj, géliy puokstés vazose. Atidarymas véluoja.

JURGA. Jau rodé penktos valandos pradzia, kai | sceng
jzengé Gabrielé¢ Petkevicaite. Elektros Sviesa, krintanti i§
virSaus, pabrézia jos figlira, pilkg suknig ir kuodg ant pa-
kausio.

NERINGA. I§ paskos jai seka Satrijos Ragana, Kymantai-
te-Ciurlioniené, Pleiryté-Puidiené, Leoniené.

JURGA. Pilietés! Suvaziavimas prasidéjo! PraSau rinkti
mane pirmininke.

NERINGA. I8 karto sulizé gausiai susirinkusieji dvasinin-
kai, smarkiai subruzdéjo neslépdami nepasitenkinimo.

JURGA. Paiiz¢, pasmarkave dvasininkai kovos laukg uz-
leido mums, moterims. Suvaziavimo dalyvés, inteligentés ir
valstietés, atidziai ir smalsiai klausé kiekvieno pranesimo,
kiekvieno pasisakymo.

NERINGA. Prisiklausé moterélés visokiy skaitymy, iSgir-
do visokiy gincy, nepaprasty minéiy. Kita gal ir mazai te-
suprato, bet vis atidziai klausési, vis kazin ko lauké. O kai
uzgavo apie moterisky sodieciy skriaudas, tai net triuk§mas
susirinkime pakilo, uzniko moterélés su asaromis guostis,
savo vargus skaityti, pagalbos Sauktis.

JURGA. Po sveikinimy — pranesimai. Pirmoji pakyla Sofi-
ja Kymantaite-Ciurlioniené, jauna, pilna gyvybingumo, sku-
bomis zeria ir zeria zodzius lyg Zirnius. Gabrielé létai, pa-
brézdama mintj, aptaria motery priedermes, o Satrijos Raga-
na — motery garbe. IS jos dvelkia inteligencija. Auksta, juoda
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ilga suknelé¢ balta, auksta apykakle, tamsiis plaukai su ryskiu
rumbu suversti aukstyn, dailus, pilnas rimties, susikaupimo
veidas. Ir Zodis apgalvotas, pakylétas, apgaubtas taurios mo-
ters idealo vaizdu.

— Dabar Zod] tars Zymantiené-Zemaité!

NERINGA. Pirma sykj kalbéjau tokiai salei, bet nesijau-
dinu ir neieskau grazesnio, mandresnio zodZio, nepasiduodu
ir jausmo antpliidziui; paprastai, valstietiskai piesiu sodziaus
mergaiciy gyvenima, jy likimg i$¢jus uz vyro. Vaizdais sklei-
dziasi skaudi padétis, kuriasi kaimo motery gyvenimo pa-
veikslas, kurs pats veikia susirinkusias. Kai baigiau, pasigir-
do sukteléjimai ir tzteléjo plojimy vilnis.

Antrg dieng, 1907 mety rugséjo 24-3ja, pirmadienj, nuo
pat ryto vél moterys suguzéjo salén. Ir vél linksmai nusiteiku-
si, nevengdama $maikstaus zodzio ir humoro, perskaiciau lyg
antra savo pranesimo dalj — apie motery girtavima.

— Seserys! Ka nedvejodama turéty pasirinkti lietuvé mo-
teris? Rty darzelj ar kristolo stiklelj? Stiklelis miis nedrau-
gas — tai prieSas musy. UZztat ir turime su juo galutinai skirtis.
Ir kiek galédamos saugoti nuo jo miisy Seimas, Auksciausiojo
miis globai pavestas. Bet kaip tai i§pildyti? Cia reikia ne vien
fizinés, bet ir sielos jégos.

Ir uzbaigdama raginu mesti prakeikta stikleli: ,,Tuomet
liks miisy galvelés lengvesnés, uztai bus kisenés sunkesnés®.
Buvo klegesio, buvo juoko, buvo piktumo ta diena.

JURGA. Sirdj sugraudino tarnaités balsas i3 salés gilumos:
»Néra lygumo, ponios iSnaudoja, skriaudZzia tarnaites, — pra-
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bilo mergina virpédama, jraudusi, palipo ant scenos, ir balsg
uzgniauzé asaros. — Dirbus iStisg savaite tarnaité turi gi ir pa-
ilséti. Jos poilsis — Sventa diena. Ir tai ne visa, tik popietis.
Tik sekmadienj po piety ji gali Svariai apsirengti, susitikti su
savo draugém, iSeiti | miesta. Uztat Sventadieniais Laisvés
aléjos vidurys pilnas visokiy mergai¢iy. Snekuéiuodamos jos
vaikstinéja i$ vieno galo j kita, dairosi j suoliukuose sédincius
ponus, §ypsosi. Tai — tarnaiéiy paradas. Cia jy susirenka gal
keletas Simty. Kitos gi eina j panemune, Mickeviciaus slé-
nj. Tenai skiria pasimatymus, tenai kalbasi meilés temomis.
Ateina vakaras. Tarnaités vél skuba j savo pony butus ir vél
dirba iStisg savaite iki kito sekmadienio.

NERINGA. Lozése tarp motery sédintys sujudo kunigai. Ir
Stakel¢, ir Olsauskas, ir Dogelis. Emé $vaistytis Dievo Zo-
dziu, réze kalbas, ir vis nuolankumas, artimo meilé, religin-
gumas, baznycia sklido i jy lipy. Ne motery reikalai jiems
ripéjo, siekia suvaziavimg pamusti po savim.

JURGA. Kyla triukSmas, jsiki$a net policmeisteris. Tumas
uzsipuola Matulaitj, bet jj nuSvilpia. Dabar visi pamaté, kad
néra vienybés — kunigai kaiSioja pagalius | graziai pradéjusj
riedéti vezimg. Kuo jie ¢ia déti? Viskas jiems i§ Dievo ma-
lonés: ir motery rupesciai, ir tautos likimas. O ¢jo su valdzia
iSvien: tie ginklu, o Sie — Dievo zodziu. Ant graziy sumanymy
slinko debesis. Pyk¢iu dauzosi Sirdis, laukia, kuo baigsis.

Suvaziavimas baigiasi taikiai. Gabrielé, parodydama
kietg charakterj, mokamai iSlaviravo diskusijas. Grazu buvo

zitiréti, kaip ji atimé balsa reakcingai nusiteikusiam kunigui
Stakelei.

NERINGA. Leidzia kalbéti Augustinui Janulaiciui, social-
demokratui, pasisako prie§ kunigy kisSimasi j lietuviy motery
judéjima.

JURGA. Su atviru dziaugsmu pritaria Bitei: moterys pa-
Cios gali tvarkytis, kovoti dél demokratiniy teisiy. Pacios!

NERINGA. Tai parodo ir rinkimy rezultatai: Gabrielé Pet-
kevicaité, Felicija Bortkeviciené, Marija Peckauskaité, Ze-
maité ir kitos, i$ viso dvylika atstoviy iSrinktos j organizacinj
komitetg, kurs brés gaires tolesnei veiklai.

IRASAS. GABRIELES PETKEVICAITES-BITES UZDARYMO KAL-
BA: ,,... Cia, tame misy susirinkime, vien uzmanymai buvo
duodami, vien griidai buvo metami, o nuo misy paciy pri-
klausys, kaip mes ¢ia tuos mestuosius grudus auginsime.
Kaip grjzusios namo elgsimés. Tai su karsta Sirdim, su viltim
eikime pirmyn! Atidaréme akis — neuzmerkime jy! Tegul pra-

1¢¢

sideda miisy naujas gyvenimas. Pirmyn

Ingrida RAGELSKIENE

Aktoré Jurga Kalvaityté spektaklyje ,Simtmegio moterys".
Lietuviy literatdiros ir tautosakos institutas (buve Vileiiy rimai), 2018. Ausros BARYSIENES nuotrauka
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APIE ADEODATA TAURAGI
IR JO VAIKYSTE

Adeodatas TAURAGIS (1936-2004) — vargonininko, choro
dirigento, pedagogo Juozo Pézelio (1907-1959) siinus, Zinomas
Lietuvos muzikologas, muzikos vadovéliy, muzikos jrasy anotacijy,
straipsniy apie muzikq autorius, radijo, televizijos laidy, koncerty
vedéjas, lietuviskos ,, Muzikos enciklopedijos* jkvépéjas,
mokslinés redakcinés tarybos narys, Lietuvos muzikos ir teatro
akademijos docentas, kolegy ir studenty pagarbiai vadintas

Metru ir Profesoriumi.

Jj prisimena sesuo Cecilija PEZELYTE-LAPKUVIENE.

Smaikstuolis Adas ant tévo keliy.
Seimos archyvo nuotrauka
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ADEODATAS TAURAGIS AND HIS CHILDHOOD

Adeodatas TAURAGIS (1936-2004) was the son of the organist,
choir conductor, and teacher Juozas Pézelis (1907—1959).

He was a well-known Lithuanian musicologist, the author

of a number of music textbooks, record abstracts, and articles on
music, the host of a plethora of radio and television shows and
concerts, an inspiration to the Lithuanian Music Encyclopaedia,
a member of the Scientific Editorial Council, an associate
professor at the Lithuanian Academy of Theatre and Music,

and referred to as a master and professor. He is remembered

by his sister Cecilija PEZELYTE-LAPKUVIENE.

Vaikystés prisiminimai kiekvieng lydi visg gyvenimg. Kai
kurie vaizdai skesta baltame ruke, kiti visai nelauktai iskyla i§
atminties toliy, sugrazindami veidus, garsus, primirstas deta-
les. Bet su metais né akimirkai nei$dyla iSgyventas emocinis ty
dieny fonas, zodziais nebeiSsakomas jausmy pédsakas Sirdyje
ir vélesniuose patyrimuose. Kiekvienas Sirdyje saugome bran-
giausia relikvija — tévy namus, savo vaikyste...

Mes buvome trys: Adeodatas, gimgs 1936 metais, as, sesuo
Cecilija, gimusi 1939-aisiais, ir jaunesnioji sesuté Jovita, até-
jusi | pasaulj baigiantis karui 1945-aisiais. Téveliai pirmiausia
sulauké dvyniy — Zeimelyje, mokytojy seimoje, gimé Adeoda-
tas ir Silvija. Deja, mazoji sesyté tévus dziugino tiktai keturis
meénesius — su dideliu litidesiu Téveliai, lydimi visos mokyklos
bendruomenés, ja palaidojo Zeimelio kapuose.

Mano brangaus brolio Adeodato, o ir mano bei misy jau-
nesniosios sesers Jovitos vaikysté pragjo Siauliuose karo ir po-
kario metais. Augome mokytojy, senosios kartos inteligenty,
Seimoje. Miisy tévelis Juozas Pézelis buvo baiges Klaipédos
konservatorijos vargony klase, dar jgijo chorvedzio specialy-
be ir miisy vaikystés ir vélesniais metais dirbo Siauliy miesto
gimnazijy (véliau viduriniy mokykly), Siauliy muzikos mo-
kyklos mokytoju, Siauliy mokytojy, véliau Pedagoginio in-
stituto, chory vadovu, ne kartg su chorais dalyvavo jvairiose
miesto ir respublikinése dainy $ventése, muzikiniuose rengi-
niuose, konkursuose, labai daznai laimédavo prizines vietas.
Mama Kotryna Pézeliené, baigusi Kauno Vytauto Didziojo
universiteta, Teologijos ir filosofijos fakulteta, buvo grai-
ky, lotyny, vokie&iy kalby mokytoja, dirbo Siauliy berniuky
(véliau Juliaus Janonio) gimnazijos mokytoja. Brangiis tévy
paveikslai, i§lik¢ mums gyvi per deSimtmecius, augant buvo
didziausias dziaugsmas, saugiy, smagiy namy jvaizdis. Tévai
buvo zinomi mieste, apsupti jaunimo, dirbo mokyklose, turéjo
didel; autoritetg, buvo mokiniy ir studenty mylimi ir dar il-
gai atsimenami. Po karo suvargusiuose Siauliuose, kai mane
su Adu tétis vesdavosi per miesta, neatsistebédavome, kad ji
uzkalbindavo beveik kiekvienas sutiktas Zzmogus. Namuose
daznai skambg¢jo pianino garsai, tévai turéjo didele bibliote-
ka, mus daznai vesdavosi | teatra, atvezamus koncertus, mies-
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to muzikinius konkursus, ,,Ausros* muziejaus parodas. Kartg
visa Seima nuvykome  Kaung ir net savait¢ kas vakarg zitré-
jome Kauno muzikinio teatro operas ir operetes. Kol baznycia
nebuvo atskirta nuo mokyklos, tévelis mus vesdavosi klausytis
vargony muzikos koncerty Siauliy Sv. Jurgio baznyéioje, kur ir
pats vargonavo. Seimos tradicijos — Kagiy vakariené su Tévy
tyliai, bet iskilmingai sakomomis kalbomis apie laikg ir gyve-
nimo prasme, kvepiantis Kalédy stalas, Velyky rytas su Ale-
liuja — liko kaip ty Sventy Seimos dieny neisdylantys vaizdai.
Namuose rinkdavosi tévy biciuliai, mokytojai, dvasininkai,
gydytojai, kai kada apsilankydavo ir zinomi muzikai (Julius
Juzelitinas, Antanas Gimzauskas, Domas Andrulis, Kazimie-
ras Jovaisa, Stasys Bekeris ir kt.), augdami daznai girdédavo-
me jy jdomius pokalbius apie mena, literatiira. Zinojome, kad
vokie&iy okupacijos metais tévelis kartu su Siauliy muzikos
mokyklos mokytojais kaip solistas dalyvavo Siauliy dramos
teatre statomose operetese.

Misy vaikysté praéjo sunkiais pokario laikais, matéme
Jvairiy Seimos i$gyvenimy, jautéme tévy jtampg ir baime pra-
sidéjus vezimams | Sibirg, matéme jy nerimg del persekioja-
my Mamos giminiy, jy tremties  Sibirg ir t. t. Vaikiskos ausys
jsitempusios klausydavosi neramiy tévy pokalbiy... Pokario
atmosfera ryskiai veiké ir mus: bijojome prarasti namus, té-
vus ir ramybg... Bet gyvenimas tesési. Paréjusi i§ mokyklos,
Mama, apzitréjusi namy reikalus, palinkdavo prie taisomy
sgsiuviniy, Tétis, sédédamas prie pianino, vartydavo gaidas,
tyliai nifiniuodamas biisimo choro repertuaro melodijas, pen-
kiameté Jovita Zaisdavo su léle, o mudu su Adu, persidalij¢
raSomajj stala, nepakeldami akiy ruo$éme pamokas, skaitéme
knygas, zaidéme Saskémis...

Juozas PéZelis — pokario Siauliy muzikos mokyklos mokytojas,
chory dirigentas. Seimos archyvo nuotrauka

Mums niekada nereikéjo tévy perspéjimy ar pabarimy,—
buvome atsakingi ir stropiis, kazkaip i$ pat jauny dieny kir-
béjo vidinis nusiteikimas ir smalsumas kuo daugiau suzinoti,
iSmokti, perskaityti, mokslas buvo ne pareiga, o malonumas,
rankos ir mintys tiesési | knygas, paveikslus, meno vaizdinius,
viskas buvo jdomu ir trokStama. Adas i§ karto pradéjo lankyti
dvi mokyklas — mokési Berniuky gimnazijoje (véliau perva-

Miisy mama Kotryna Zubkevigiiité — Panevézio mergaiiy gimnazijos mokytoja. 1935. Seimos archyvo nuotrauka
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Adas — Siauliy Juliaus Janonio vidurinés mokyklos abiturientas.
1954. Seimos archyvo nuotrauka

dintoje Juliaus Janonio vidurine mokykla) ir Siauliy muzikos
mokykloje, pianino klas¢je pas prof. Igng Prialgauska. Laisvo
laiko lakstyti po kiemg, vaiksCioti su draugais, prisimenu, jis
niekada neturéjo, ir neatrode, kad jam to reikéty. Mokykloje
jam labai gerai sekési humanitariniai mokslai, lietuviy kalbg

Vilniaus konservatorijos pirmo kurso studentas Adas su Tévu. 1954.
Seimos archyvo nuotrauka
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ir literatiirg désté zymus mokytojas Jonas Adomaitis, kuriuo
zavéjosi ir kurio bijojo visi mokiniai. Adas intensyviai skai-
té grozing literatlirg, atsimenu jj visada prie atverstos storos
knygos, jis gerai ra$¢ rasinius, kaip ir visi, laukdavo taikliy
mokytojo Adomaicio jvertinimy ir repliky. Ado dienos buvo
pilnos kaip akys: ryta pamokos gimnazijoje, popiet — uzsi-
émimai muzikos mokykloj, vakarai — namuose prie knygy ir
prie pianino. Visas jo nedidelis laisvalaikis buvo kino filmy
lankymas — bégdavo | king kas savaite, labai doméjosi visais
po karo rodomais rusy ir uzsienio kino filmais, artistais, rinko
apie juos jvairias iSkarpas, straipsnius...

Deja, musy $viesy, idomy, nors, kaip ir visy, nelengva to
meto gyvenimg nutrauké netikéta, labai litidna lemtis. Tik ke-
letag ménesiy sirgusi, 1952 metais miré brangioji miisy Mama,
kuriai tebuvo 45-eri... Penkiolikmetis Adas, trylikos a§ ir
septyneriy Jovita, sukrésti ir labai pasimetg, glaudémés prie
Tévelio, kuriam paciam labai triiko protingo, paguodziancio
zmonos balso. Deja, jam tebuvo skirta dar pagyventi tik septy-
nerius metus... Augindamas tris vaikus, Tévelis intensyviai ir
daug dirbo, bet ir miisy mokymusi, kasdienine buitimi, ateities
pasirinkimais labai riipinosi. Taciau kaip ilgéjomés Mamos!..
Keiciantis mety laikams, ar snigo, ar Zaliavo pavasaris — namy
kertelés daznai budavo aplaistomos asaromis. Brendome to-
liau. Bet Tévelio mirtis 1959-aisiais, naslai¢iy biivis nudazé
misy gyvenima nidiriomis spalvomis. Visa gyvenima labai tri-
ko Mamos, jos ramaus, iSmintingo zodzio, be galo gaila buvo,
kad visai nespéjome su ja iSsikalbéti apie jos jaunyste, studijas
universitete ir mokytojos darba Panevézio, Zeimelio gimnazi-
jose (Mamai désté zymiausi prieskario Lietuvos profesoriai, ji,
kukli tkininky dukté, kartu studijavo, o véliau Panevézyje ir
mokytojavo su Saloméja Nérimi) — ir ta miisy Sirdgéla su me-
tais nesumazéjo. Ne maziau brangi mums liko ir Tévelio namy
aplinka: jj, vienintelj brolj, taip myléjusios septynios seserys
riipinosi $iltai paguosti ir mus, naslaicius.

Toliau sickéme mokslo. Kantrusis ir darbstusis mtisy Adas
1954-aisiais gerai iSlaiké baigiamuosius muzikos mokyklos
egzaminus ir sidabro medaliu baigé viduring mokykla. Tévelis
rpinosi, kaip Aduka iSleisti j Vilniaus konservatorija, kaip jis
ten gyvens, kur valgys, daznai vaziuodavo jo aplankyti, labai
dziaugési pirmiesiems studijy metams suradgs jam privaciag
valgykla, kur Adas gaudavo so€ius pietus.

Kai Adas i§vaziavo mokytis j Vilniy, bendravom nebe taip
glaudziai. Jis labai jsitrauké j muzikos studijas, dziaugési, kad
jam atsivéré muziejai, bibliotekos fondai — jis buvo fanatiskai
darbstus, akys degdavo dziaugsmu iSgirdus naujus muzikos
kirinius, jsigijus plokstele, perskai¢ius knygy $tsnis (émé
mokytis lenkiskai, angliskai, rusiskai, daug ka skaité originalo
kalba). IS nedideliy savo 1éSy anksti émé pirkti jvairias knygas,
véliau daugiau apsiribojo muzikos literattra ir pasauline kla-
sika, labai mégo pirkti atviruky komplektus, o ka jau kalbéti
apie jvairiausiy atlikéjy klasikinés muzikos ploksteles... Kai
i$vyko studijuoti j aspirantiira Maskvoje, jo grjizimas j Siau-
lius vasaros atostogy mums biidavo didelis jvykis... Siauliuose
traukinys Maskva—Kaliningradas arba Adleris—Ryga stovéda-
vo tik penkias minutes, ir mes su seserimi perone jsitempu-
sios laukdavome, kokj pamatysime iSsiilgta brolj, kaip Adui
pavyks issikelti i$ traukinio déziy dézes su knygomis i§ Mask-
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vos knygyny... Nors pats savo drabuziams Adas nesuteikdavo
reik§més, augancias seseris, kurias tyliai, be garsiy zodziy la-
bai myléjo, visada nustebindavo lauktuvémis — i§ déziy tarp
knygy istraukdavo mums po vasaring suknelg, lengvus sport-
bacius, Salikélj... Atsidékodamos lepindavome ji kepamais
blynais, — Adui tai buvo skaniausias valgis...

Miisy brolis nuo mazens buvo labai jdomus, Zaismingas.
Kaip prisimena jo vyresniosios pusseserés, jau keturmetis jis
mokeéjo krésti juokus, uzduodavo jdomiy klausimy, ,,mand-
riai“ pats atsakinédavo j jy pastabas. Prisimenu, kaip karo
metus praleidome didelé¢je Mamos tévy sodyboje Kédainiy
kraste. Pratizus karui, liko sudege istisi kaimo trobesiai, pas
miisy senelius ilgokai gyveno gal kelios kaimo padegéliy Sei-
mos, tad porg mety kartu augome didziausias biirys vaiky.
Adas mégdavo pokStus, sugalvodavo visokiausiy jdomiy Zai-
dimy, stebindavo siurprizais ir netikétomis isdaigomis. Kartg
niekam nematant devynmetis pokstininkas jlipo j labai auksto
berzo pacig virStne ir ten prabuvo gal kokias SeSias valan-
das. Visi suskato jo ieskoti, a§ verkiau, Mama Sauké: Aduti...
Aduti... o jis, apsikabings sitibuojancig vir§ting, tyliai steb¢jo
kiemo gyvenimg nuo debesy... Karo pabaiga, kaimo gyven-
tojy slapstymasis naktimis misko bunkeryje, gaisrai, skevel-
dros, Saudymai gasdino visus, — liko nemaza Siurpiy prisimi-
nimy. Adas jau tada nemégo daug plepéti, biidavo maslus ir
susikaupes...

Kad ir subrendgs, tapgs déstytoju, Adas isliko toks pat kuk-
lus, drovus, kantrus ir riipestingas. Mes jj branginome ir sie-
lojomés dél jo gyvenimo biido netausojant sveikatos, per daug
laiko praleidziant prie rankrasciy ir knygy. Bet ir géréjomés
jo atsidavimu, nenusakoma kantrybe ir visg amziy — jkvéptu
mokymusi, studijomis, konspektavimu, straipsniy rengimu,
redagavimu, muzikos teksty analizavimu, knygy raSymu ir t. t.
Jis buvo fanatiskai darbstus, visai neskyres démesio praban-
gesnei buiciai, nesiekes iSgarséti, praturtéti, myléjes savo vai-
kus, démesingas senstantiems giminéms, brangings draugus
ir biciulius, pasiruoses atjausti kitus, kg turédamas pasidalyti.
Daznai spausdavo $irdj, kad muisy broliui taip sunku pasirii-
pinti savo sveikata, normalesnémis atostogomis, elementariu
poilsiu... papriekaistavus jis visada atsakydavo tg patj — nieko
man nereikia, man tik labai triiksta laiko...

Mus aplankydamas Adas visada nustebindavo savo empa-
tisSkomis dovanélémis, — jis turéjo ypatinga gebéjimg pajausti,
kas tave labiausiai galéty nudziuginti. AS ir dabar rytg pradedu
sukdama Ado dovanoto nedidelio radijo aparato mygtuka, o
Jovita vis dar ruosia arbatg Brolio padovanotame termose...

Kai jj, sulaukusj 60-ties, Jovita ir a$ noréjome pasveikinti,
ilgai neradome norimos dovanélés. Tada suktiréme jam eiles ir
nupirkome 60 rozyciy. Aisku, karsta rugpjiicio pabaigos diena
radome jj konservatorijoje prie knygy. Ir dabar dar atminty
gyvas vaikiSkas Ado nudziugimas paémus puokste... Tuscia-
me koridoriuje jis sustojo prie budétojo: ,, Ziirékit, kaip mane
seserys pasveikino!..”

Meilé vienas kitam lydéjo mus, tris vaikus, visa gyveni-
ma, nes misy visy Sirdy liko nei§myléty tévy paveikslai ir toji
vaikystés namy aura, kurios §viesoje taip gera buvo ateiti  §j
pasaulj. Todél taip skaudéjo Sirdj iSgyvenant vienas kito sun-
kumus, ligas ir — baisiausia — brangaus Ado netektj.

Adas — Maskvos konservatorijos aspirantas su profesoriumi
Romanu Gruberiu. 1959. Seimos archyvo nuotrauka

Guodziamés poeto Zodziais:

Geresnés kaip laikas gydyklos nerasi,
Kentéjes ir verkes, laiku apsiprasi.
Palaiminta laiko gydykla,

Kancia — tai laiko mokykla...

Cecilija PEZELYTE-LAPKUVIENE

Adeodatas su seserimis Cecilija ir Jovita Siauliuose, susirinke
paminéti tévy 90-metj (tévai buvo vienmeciai, gime 1907-aisiais)
prie Sv. Jurgio baznygios. 1997. Seimos archyvo nuotrauka
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Dalyje 2018 m. Nr. 1 tirazo liko neistaisyta:

p. 71 kair. skiltyje, 2 eil. i§ ap., po skliausto vietoj tasko
turi biti kablelis; desin. skiltyje, 8 eil. 1§ ap., turi baigtis
»kasacija“; p. 72 desin. skiltyje 7 eil. nuo virs. skaityti —
,.vatikaniske*. Atsiprasome...

Krantai 167

Krantai

Meno kultdros zurnalas

REDAGUOJA

Helmutas SABASEVICIUS
(vyriausiasis redaktorius)

Nijolé KVARACIEJUTE
(redaktoré)

BENDRADARBIAUJA

Paulius MICKEVICIUS
(vertéjas)

Joseph EVERATT
(vertimo redaktorius)

Diana ALIONIENE
(teksty rinkéja)

Daiva MIKALAINYTE
(maketuotoja)

Zurnalo jkirréjas — Vaidotas DAUNYS (1958-1995)
Leidziamas nuo 1989 mety

Leidzia KRANTUY redakcija

Redakcijos adresas:

Klaipédos 6-408, LT-01117 Vilnius

Telefonai: 8 5 2611026, 8 682 35546
www.kranturedakcija.lt

“Krantai“ quarterly on Culture and Art

Founded by Vaidotas Daunys (1958—1995)

Published in Lithuania

Editor-in-Chief Helmutas SABASEVICIUS

Address: Klaipédos 6-408, LT-01117 Vilnius, Lithuania
Tel. (370 5) 2611026, (370) 682 35546
www.kranturedakcija.lt

Spausdino

BALTO print

Utenos g. 41A, Vilnius LT-08217
www.baltoprint.com

Pirmajame virelio puslapyje — Medilé SIAULYTYTE.
Vasario 16 d. dienos minéjimas Romoje. 2018. Palazzo Poli,
Nr 1. IS pieSiniy reportazo serijos

Ketvirtajame virselio puslapyje — Medilé SIAULYTYTE.
Transformacijos. 2018. IS serijos ,Fantastiniai kostiumai*

Tirazas — 500 egz.

© ,Krantai“, 2018



